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Nagrade v nadl sedanji kampanji

Divili ste se gotovo lepim nagradam, katere bodo raz-
deljene onim c¢lanicam, ki se bodo najbolj potrudile v tej
kampanji, ker vsaka izmed nas mora odkrito priznati, da
lepe nagrade, kot so letos, dale¢ prekasajo vse prejinje.
Radi tega vam Se enkrat ponavljam iste.

PRVA NAGRADA: Placan izlet iz Chicago, IlL, (ali iz
vsakega mesta juino ali vzhodno od Chicage) v glavno me-
sto Zedinjenih drzav, Washington, D. C, in nazaj. Ako
bo pa zmagovalka iz zapada, pa dobi vozni listek iz Den-
verja, Colo, v San Francisco, Cal, in nazaj, ali pa iz
Portland, Ore. v San Francisep in nazaj. Toda ta sreéna
zmagovalka mora pridobiti najmanj 100 novih ¢lanie.

DRUGA NAGRADA: $20.00. ;

TRETJA NAGRADA: Prstan z Zvezinim emblemom.

CETRTA NAGRADA: “Hot Point Electric Iron” —
{likalnik),

PETA, SESTA in SEDMA NAGRADA pa znadajo $2.50
vsaka, toda eno teh treh nagrad se dobi, ako se pridobi
ved kot 10 ¢lanie,

Vse tiste pa, katere bodo pridobile vsaj deset novih
¢lanic, dobe roéne torbice (purse). Vse tiste, ki bodo pri-
dobile ysaj pet novih ¢élanie, prejmejo pa Zvezino brosko.

Vse nagrade bodo podeljene tri mesece po zakljudeni
kampanji.

Tudi podruinice bodo deleine nagrad, in sicer:

PRVA NAGRADA: Spominska knjiga,

DRUGA NAGRADA: $5.00.

TRETJA in CETRTA NAGRADA: Dvoje poslovnih
knjig, ena za tajnico in druga za blagajnitarko,

Ves ta ¢as je vstopnina PROSTA.

Organizatorice novih podruinic bodo prejele obidajno
svoto $5.00 za ysako movoe ustanovljeno podruznico, potem
ko je ista podruZnica stara Sest mesecev. Ta kampanja
veljn od 1. marca do 30. junija.

Ker je uspeh te kampanje vsem &lanicam ved ali manj
pri sreu in ker Zelim {em potom wvzbuditi ved zanimanja
med d¢lanicam za pridobivanje novih élanic, si doevoljujem
podati na tem mestu nekoliko nasvetov, katere upam, da
boste upoitevale,

1.—Vsaka podruznica mora imeti svojo lastno NAOEL-
NICO v tej kampanji,

2—Ta naéelnica naj s pomocjo ostalega odbora na-
¢eljuje in nadzoruje gibanje podruznice v kampanji.

3.—~Vsaka nadelnica je naprofena, da napife vsak me-
sec vsaj par vrstic v Zarji ter poroéa o uspehu pridobi-
vanja novih élanic v njeni lastni podruznici. Obenem naj
porgéa tudi druge zanimive todke, tikajode se novih élanic,

4.—Ako zaradi kateregakoli vzroka naéelnica lokalne
podruznice ne Zeli podati ali porodati v Zarji o gibanju
njene podruinice, je radi tega vseeno naproSena, da ista
poroéa meni osebno, za kar ji bom vedno na razpolagoe ter
tudi na Zeljo oddajala toéna in vestna odgovora,

5—Vsaka élanica spadajota k Zvezi ima pravico se po-
tegovati za te omenjene nagrade s tem, da agitira in pri-
dobiva nove ¢lanice za na%o organizacijo.

JOSEPHINE ERJAVEC, Kampanjska nadelnica,
1013 N. Chicago St., Joliet, Illinois.
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Rewv. Milan Slaje:

SE. VEC O VZGOJI OTROK

SADKO ve, da je ljubi Bog razdelil duse-
vne talente zelo razlicno. Enemu je dal
desel talentoy, drugemu pet in veéing le

po enega. Enakosti v tem pogledu wi in prav je
tako. Previdnost boZja je ukrenila tako, da oni,
ki so prejeli ve¢ darov, iste v smislu krscanske lju-
bezni nalklanjajo manj obdarovanim, ti pa da jih
sprejemajo s hvaleznosto in poniinostjo.

Tudi v posameznih druzinah ni Bog svojih
talentov enako porazdelil, Vsaka skrbna mati bo
kemalu opazila, da ta ali oni ngenih otrok ni ravno
taksen, kakrsnega bi si Zelela. Poéasen je pri uce-
njw in morda ne prevec “odprte” glave. Porodéila
njegovih uciteljev o napredku v raznih vedah in
znanostih niso prevec razveseljiva, Marsikatera
mati, ki ga je ze dojencka namenila za Bogve kak
visol poklie, postane na ta nedin nad vse razoca-
rana. Ko da bi se podrli vsi zraéni gradovi, ki
Jih je zgradile o bodoénosti svojega otroka! Pre-
mnogokrat, Zal, se zgodi, da takega otroka kar
kratkomalo potisne v kot in v kotw ostane, dokler
se nahaja v druiini., Ni mi treba posebej poudar-
Jati, da je to velika napaka, obenem pa se s tem
zgodi velika kriviea takinemu mneobdarovanemu
otroku. Docela naravno je, da si starsi Zelijo
brihtnih otrok. Na drugi strani pa ne smejo poza-
biti, da so tudi otroci, ki so dusevno zaostali, nji-
hovi otroci in, da ti potrebujejo se veéje nege in
pozornosti. Kricanska mati bi pa Se prav po-
sebno ne smela pozabiti, da s staliséa veénosti ze-
meljska brihtnost in darovitost ne pomeni nié, vse
pa swee, ki gu krasijo éednosti. Cednosten pa je
lahko najmanj darovit otrok in v obnasanju bi
moral tudi taksen otrok biti stoprocentno dober.
Pridobivanje ¢ednosti in vaja v njih ne zahteva
posebne brihtnosti, ker sicer bi morali biti vsi
nebrihini otroci — zlobni. Izkuinja nas pa uéi,
da se najbolj zakrknjeni in rafinivani zloéinei do-
be ravno med visoko izobrazenimi in talentirani-
mi. Vsled tega tudi mati ne potrebuje nikaksne
visokodolske 1zobrazbe, da more biti dobra mati in
uspesna uciteljica svojim otrokom. Glavno je, da
je éednostna. Cednost, je najvisia uéenost, ki pa
se tudi najtezje pridobi, Le eno je gotovo, ob-

enem pa tudi tolaZilno, da za osvojitev te uc¢enost
ni treba posebnih talentow,

Krséanska mati bi se morala zavedati, da je
njena dolZnost, da iz svojih otrok vzgoji v prvi
vrsti postene ljudi v krscanskem smislu. Ako po-
leg tega se zavzemajo ugledno in vplivne mesto
v cloveski druzbi, tem bolje. Moderni ucitelji so
zavrgli vigojo po krséanskih nacelih in so vse
svoje  prizadevanje osredotoéili okrog moZgan
svojih gojencev. Natrpati moigane otroka z vso
mogoco navlako prave in laine znanosti — to je
wjthov cilj. Res je, da ga uc¢ijo tudi neke poste-
nosti in gentlemanstva; toda vsa ta podtenost, kjer
ne korvenini v veéno-veljavnih naukih krséanstva,
navadno izgine ob prvi preizkusnji, kakor pade
suh list z drevesa ob prvem pisu vetra.

Krscanski wuéitelji pa — in mati zavzema
med temi preo in najodliénejse mesto — bi ne
smeli narediti te usodne napake. Ako nadiuéiteljt,
v proi vrsti nase krséanske matere ne bodo vzga-
jali z vecjo modrostjo in vestnostjo, kakor to de-
lajo moderni nekviéanski in protikrscéanski vzgo-
Jitelji, potem nam ni pomagati. Zastonj pricakus
Jemo dobrih sadov, kjer ni bilo negovanja mladih
drevese; zastonj tudi govoriéino o bodocnosti
mladine, ker mladina brez verske vzgoje in kr-
séanstva, nima bodoénosti. Saj wvendar nismo
alepi; éim ved ol brez kriza in uénih predmetov
v katerih se naravnost ali prikrito smesita Bog in
vera, tem wveé zloéinov in jec.

Dandanes, ko se podirajo vse okrog nas ste-
bri starega in boljsega reda, smo tudi mi katoli-
cani v nevarnosti, da se navzamemo prevratnih,
nekrséanskih nowkov, ako ne bomo nadvse pazlji-
vi. Nase kréanske druzine naj bi bile prve in po-
glavitne trdnjave proti povodnji brezverstva in
protikrséanstva. In ve, krséanske matere, bi mo-
rale biti vojskovodje v teh trdnjavah, vedno na
strazi, da vam sovrainik mne zaviame trdnjave.
Pomnite, da je sovraznik, ki naskakuje vaso trd-
njavo ter vam hoce ukrasti in zastrupiti srea va-
§ih otrok, zelo premeten in mu je vsako, e tako
podlo sredstvo dobrodoslo, V Rusiji, n. pr., so
ucili mlade komuniste, naj ne poslusajo svojih
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starsev, kadar so jum le-ti govorli o Bogu in veri;
nastavili so jih celo za vohune nad njimi. Podlej-
Sega sredstva, kako doseéi namen, si paé ne mo-
remo predstavljati. Nekaj sliénega se godi tudi
med nami, ko neka Mrs, Jug v Mladinskem listu,
ki ga izdaja SNPJ — tudi z dolarji katoliskih
starSev — brizga strup brezverstva v mlada srea
slovenskih otrok. Vidimo {torvej, da se nadi na-
sprotwili, prav po naéinu gangsterjev, ne ustra-
Stjo nobenega sredstva in naj bo $e tako obsoja-
nja vredno, da le dosezejo svoj namen. Z vero in
krséanstvom so izgubili tudi poslednjo trohico
srama in postenosti, Mogoéno in, lahko trdim,
prvo oroZje proti slicnim nasprotnikom je — do-
bra kréanska vzgoja, ki tudi » trenuthku najveéje
preizkusnje ne omega in prav posebno ne takrat.

Ni¢ posebnega ali celo nemogoéega se ne za-
hteva od wvas, krséanskih mater v tem pogleda.
Nemogocée bi bilo pricakovati od vas, da poucujete

P, BERNARD AMBROZIC, OFM.:

svoje otroke griki ali latinski jezik. Nemogoce pa
wi, da dajete svojim gojencem dober zgled, da sa-
me vestno izpolnjujete svoje verske in stanovske
dolznosti in se pred vsem zavedate, da bo vecni
Sodnik zahteval racun od vas, kako ste vzgajale
svoje sinove in hiéere. Otrok je navadno podoba
avojih roditeljev, ne le po telesu, ampak tudi po
obnasanju, sreu, znoc¢aju . . . Ali kakor pravi nas
pregovor: Jabollko ne pade dale¢ od jablane. Ne
bodite nespametne, ampak pametne, vestne, ne pa
zanikerne matere! Pecat kric¢anskih éednosti, ki
ste jih privzgojile vasim otrokom, naj bo tako
globoko vtisnjen » njihova srea, da go nobena
stear ne bo mogla odstraniti. 7 ognjem materin-
ske Ljubezni ga vigite v srea svojih sinoy in hée-
ra! Takien otrok bo v weselje Bogu in ljudem.
In na tako vzgojenem otrokw bodo nasproinili

zastoni poiskusali svoje zvijace,

DVIGNIMO SE. ZOPER BOGOKLET]E!

N ESTETOKRAT smo Ze opozarjali naSo
katolisko javnost, do kako nizkotnih ni-
zin se drzne spustiti nasSe protiversko
¢asopisje, ko vidi, da bralei vse brez odpora pre-
bavijo.

Opozarjali smo v svojih listih, v posebnih
brosurah, na shodih, v cerkvah. Opozarjali
smo na sejah, sestankih, v privatnih pogovorih.
Ljudje, ki se imajo za katoliSke, tudi med bral-
ci in naroc¢niki takih listov, se pa ne zganejo in
dajejo sSe vedno bogokletnim pisunom v na-
sprotnem taboru potuho in moralno oporo, da
se drznejo spuscati globlje in globlje v bogo-
kletno pisarenje in ocitno zasramujejo najsve-
tejSe in se jim umazano pero ne ustavi veé¢ niti
ob oltarju in tabernakeljnu.

Nedavno je bil v “Prosveti” priobéen dopis
iz Milwaukee, v katerem se bogokletno sramoti
boziéna skrivnost Jezusovega rojstva, postna
skrivnost njegovega trpljenja in sveta masa
se imenuje — copernija . . .

Ali bo to zadostovalo, da se nasi ljudje
zganejo, ki Se pravijo, da so verni in katolidki??

Nasprotniki so neverjetno fanati¢ni v go-
nji zoper vero in samega Gospoda Boga. Sra-
mote naSega Zvelicarja Jezusa Kristusa, da se
mora gabiti ne samo vernemu kristjanu, temvec
tudi vsakemu olikanemu ¢loveku, ki mu sicer
morda katoliske resnice niso svete.

Tak fanatizem ni ve¢ ¢lovedki, nekaj sa-
tanskega ima na sebi,

Tak fanatizem izziva in izziva tako silno,
da mora vernemu katolicanu zavreti kri! Izzi-

vanje hoce nekaj izzvati in — verjemite mi —
zadnji cas je Ze da nekaj izzove!

Fanatizem izzivlja fanatizem v izzivanem
taboru. Ce se nasprotniki drznejo tako daleé,
¢e oni gredo do skrajnosti, je to za nas signal,
da se tudi mi zdramimo in gremo dalje, nego
smo v svoji miroljubnosti vajeni iti!

Nasprotniki bodo rekli, da je tudi nasa raz-
burjenost fanatizem. Ta oditek odklanjamo.
Nasa razburjenost ni fanatizem, GORECNOST
je!  Mi vemo, da imamo resnico in pravico na
svoji strani, zato naSa razburjenost ni fanati-
zem, samo praviéna ogoréenost je, ki se zgraza
nad zaljenjem bozjim, ki nesramno sega z uma-
zano roko v najsvetejSe prostore nadega verne-
ga srca. Za c¢ast boZjo nam gre in to ima samo
eno ime — GORECNOST!

Ne izgovarjajmo se, da nas ni¢ ne briga,
kaj piSejo nasprotniki, Ne zadostuje, da re-
¢emo: Teh in takih listov ne naroéamo in ne
beremo — nasa vest je ¢ista! Nobenemu ni po-
polnoma neznano, kaj se pisari po nasprotnih
listih, vsi smo bili Ze neStetokrat na to opozor-
jeni. In éeprav ne zahaja tako ¢asopisje v nage
hise, dovolj je, da vemo, kako se sredi med na-
mi in v nasem lastnem jeziku Bog sramoti. Vsak
greh, ¢eprav ga nismo sami naravnost krivi, nas
mora boleti in Se prav posebno greh bogokletja
in blasfemije, ki je greh vseh grehov. DolZni
smo storiti svoje, da se taka blasfemija ustavi
in da damo Bogu od svoje strani zadoS¢éenje za
te grdobije!

Povejmo odkrito: Malokdo med nami je



popolnoma nedolZzen nad temi bogokletji, ker
smo imeli Se prav malo skupnih akecij v ta na-
men, da bi protiverski tabor spoznal in si de-
jal: Nasa javnost ni pripravljena na take reci
— bodimo previdni! Vsak v svoje tesno zacr-
tane kroge in krozke smo zakopani, tezko nas
je pa razgibati za kake skupne in glasne na-
stope, da bi se potegnili za to, kar zadene vsa-
kega med nami in vse skupaj.

Po mojem mnenju je ve¢ ko skrajni cas,
da bi stopili skupaj in dali Bogu javno zado-
S¢enje za bogokletja, ki se nemoteno tiskajo
med nami. Vse naSe fare bi se morale dvigniti
in v zadostilnih poboZnostih dati duska svoji
globoki uzZaljenosti nad Zaljenjem boZjim.

Vsi nasi katoliski ¢asopisi bi morali zopet
in zopet z glasno besedo svariti pred vsem, kar
je v zvezi s taborom, ki dopuséa v svojih gla-
silih take nizkotne podlosti.

Vsa nasa drustva, cerkvena in podporna,
ki se imajo za katoliSka, bi morala na svojih
sejah zavzeti odlodno staliS¢e zoper nesramno-
sti naSih verskih odpadnikov. Protest za pro-
testom bi moral v javnost, izjava za izjavo, da
si ne damo kar tako sramotiti tega, kar je nam
kot katolicanom bolj sveto kot naSe lastno #iv-
ljenje.

Nase Zupnije bi morale odloé¢no in brez
ovinkov povedati ljudem, da ne more biti fa-
ran in ne more prejemati zakramentov élovek,
ki kadarkoli pomaga nasprotnikom, da si jem-
ljejo v na$i sredi take pravice.

Ivan Zupan:
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Clani nagih cerkvenih drustev bi se morali
zdruziti in z razjedajo¢o goreénostjo iti od hi-
Se do hiSe ter pregovarjati ¢lane brezverskih
organizacij, da se dvignejo kot en moz v odpo-
ru zoper nesramnost organizacij, v katere so
morda kdaj zasli brez svoje krivde in se jim
zdi, da ne morejo iz njih.

Z neodjenljivo zgovornostjo je treba tem
ljudem dopovedati, da je njihova dolznost ho-
diti na seje in protestirati zoper pocetje brez-
vercev v organizaciji, pa magari da se izpo-
stavijo 8e takemu sramotenju in celo dejanske-
mu nasilju.

Kdorkoli je kakorkoli zvezan z brezverskim
taborom, bodisi da samo dobiva njihove liste
ali sedi z brezverci skupaj v kakorsnihkoli od-
borih, mora priti do prepriéanja, da je boZja
stvar veé¢ vredna kot vse nase gospodarsko ali
politicno ali narodno sodelovanje. Zato naj
nihée, ki je katoli¢an, zavoljo ljubega miru ne
drzi ust zaprtih, ko je treba govoriti.

Z eno besedo, skrajni ¢as je, da se dvigne
vihar ogoréenja med nami in se ne poleZe tako
dolgo, dokler ne bodo nasprotniki spoznali, kaj
smejo in ¢esar ne smejo.

Prijatelji, ali se res ne izplaéa, da posta-
vimo nasproti fanatizmu — goreénost? Do ta-
ke stopnje je priSel fanatizem nasprotnikov,
da ga komaj najviSja stopnja naSe goreénosti
more doseéi, prekosila ga itak ne bo.

Zganimo se — ali pa pustimo, da bomo za
fanatiéno bogokletje naSih verskih nasprotni-
kov tudi mi dajali — teZak odgovor . . .

PRILETELA STA DVA PTICKA . ..

Priletela sta dva pticka
sem ez gore in morje,
vrh tam bliznjega grmicka
ustavila oba sta se.

In zacela zvrgoleti
pesmico sta carobno,
kakorino sem ¢éul pred leti
nad domaco Ze vasjo.

Marie Prisland:

Pesem moje domovine,
pesem rojstne mi vasi,

vedno gane me, presine,
solzo gorko porosi.

Pti¢ica me vprasa vsaka:
“Se li vrned Se nazaj?
Mati te Se vedno Caka,
ali ji narocas kaj?”

Rad takoj bi se odpravil

in na dolgo pot podal;

rad bi dom svoj tja prestavil,
v rojstnem kraju bi ostal. —

Zdaj pa pticka, le vrnita
v domovino se oba,

dragim mojim izrodita
vsem pozdrave iz srca!

MATERINA ZRTEV

ECJEGA dokaza materine ljubezni in zZrtve
— vam danes ne morem navesti kot ga spri-
BAad) cuje naslednja notica iz Maribora v Ju-
goslaviji:

Veliko pozornost je vzbujal letos na mestnem
pokopali$éu skromen grob, ki ga dosedaj skoro
nihée ni poznal. Véeraj in danes je bil ta grob
v ospredju zanimanja obiskovalcev pokopalisca.
V gomili pociva mladi Stanko Hacin, zrtev po-
divjanega roparskega morilea, Dne 14, novem-

bra 1934 ga je pri Zgornji Kungoti umoril v spa-
nju Viktor Juhant, ki so ga zaradi tega dejanja
pozneje v mariborski jetnisnici obesili. Stanko
Hacin je bil sin revnih starSev iz Tunjic pri Kam-
niku ter jim je s kroSnjarstvom pomagal preziv-
ljati mnogobrojno druzino, obstojeco iz 14 otrok.
Njegova smrt je starSe globoko prizadela in zlasti
mati ne more svojega Stanka pozabiti. Ker je sil-
no revna, je prisla na njegov pogreb pes iz dalj-
nega Kamnika, in lani na Vse svetnike, je zopet
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poromala tudi na njegov grob — pes. Letos pa je
uboga stara Zenica s ¢udovitim primerom poka-
zala, ¢esa je zmozna materina ljubezen. Zelo jo je
bolelo, ker ni imel njen sin na grobu nobenega spo-
menika ker je skromen lesen kriZee, ki so mu ga
pri pogrebu zasadili v gomilo, Ze razpadel. Zate-
kla se je k dobremu Zupniku pr. Sv. Krizu v Ljub-
Ijani, ki ji je podaril star kamenit nagrobnik z
opuifenega pokopaliséa. Kamnosek g. Kunovar
pa je bil tako dober, da ji je v kamen vklesal ime
njenega sina. Mati je imela spomenik; ni pa bilo
denarja, da bi ga dala prepeljati v Maribor. Pa
ni dolgo premisljala, Skoraj 100 kg tezak nagrob-

nik je nalozila na ro¢ni vozicek ter se podala —
zopet pe§ — v daljni Maribor. &tiri dni je roma-
la po blatni, zvoZeni cesti, v deZju, mrazu in ve-
tru je hodila neprestano, da je pripeljala tezko
breme v Maribor. V petek popoldne je prispela
vsa utrujena in do smrti izmuéena in zavila z dra-
gim bremenom takoj na pobreSko pokopalisce.
Tam so ji dobri ljudje pomagali, da je bil kamen
strokovnjasko postavljen na grob njenega Stan-
ka. Tako bo imel sedaj njen sin lep kamenit na-
grobnik, ki bo obenem trajen spomenik velike ma-
terinske ljubezni,

MAJCGIN DAN

AKO svaku godinu u maju mjesecu tako i
ovu slaviti ée se posvuda majcin dan!

Mijesec maj jest jedan od najlepsih u
godini kojeg je priroda nadarila, da u njemu
ozive ptice po prvi puta sa svojim evrhutanjem po
zraku, kada se trava pocne zeleniti i prvo proljet-
no cvijefe otvara svoje cvjetove, tada nas pod-
sjeda maji¢in dan na naSe majke i na isti dan po-
sve¢ujemo joj najljepsu molitvicu, any istu koju
nas je naucila u mladim danima.

Mi, koji smo oti$li davno od svojih majka te
su nam jos u zivotu sjetamo ili se sa lijepim po-
zdravima i cestitkama Zelec¢i im izkazati ony istu
ljubav koju i one osjefaju prama nama,

Na majc¢in dan héerke se vesele kako ée sa po-
moc¢u oca prirediti dobar objed. Sinovi se okite
sa ervenim cvjetom u znak Zivucoj, g sa bjelim
umrloj mamici.

Ljubezna rijed srdacna Cestitka i evijede ko-
jeg joj podari njezino djete, njoj jest najvecja
slava i priznanje cijeloga svijeta,

Koliko lijepoga se je izreklo i zapisalo o maj-
ci, pa ako ne vide puta ali jedan puta svaku godi-
nu na njezin praznik pjeva se slava po svuda,

Mnogoj majei orositi ¢e oko na taj dan, kojih
je kruta sudbina zadesila i otela im najmilije iz
njezinog zagrljaja, to jest djete za kojeg ona Zivi
i umire, Onoj djeéi i odraslima, ved kojima je
majka otisla u vjeénost, te su jos toliko sretni, da
uz oca, koji im nadomjesta i majku nadju svu
ntjehu.

PoStovanje i ljubav u obitelji uéiniti ¢e majei
najvece veselje ne samo na taj dan, veé svaki dan
u godini,

Mary Golik, peta gl. pod.

MATERAM OB CASU KAMPANJE!

AJNIK! Najlepsi mesee v letu, posvecen
nebeski materi, Devici Mariji, priprosnji-
¢i zen in mater!

Majnik! Mesec tudi nasih zemeljskih mater,
kajti ze ved desetletij vlada splosna navada, se
spominjati nasih dragih mater ter jih na ta po-
sebni dan “Mothers Day” razveseliti s evetlicami,
da jim na ta naéin izkaZemo deloma naSo hvalei-
nost. Toda . . . matere, katere krije ¢rna zem-
lja, njih grobove kin¢ajo z vencami ter molijo
ob njih gomili, spominjajo¢ se ob istem na vso
skrb, lepe nauke, in vzpodbujevalne besede, kate-
re si v zivljenju imele za nas. Vse to nas, na
Materin dan, ponovno ozivi, kajti dokler so med
nami, vse premalo jih razumemo, toda, ko od-
idejo v vecnost, takrat Se-le ¢utimo, kaj pomeni
imeti mater . . .

Tudi Slovenska Zenska Zveza se ob takih
dnevih spominja na matere. Mnoge izmed teh

so zrtvovale in se trudile za bodoénost nase orga-
nizacije. Mnogih tudi ve¢ ni med Zivimi, toda
njih delo bo za vedno zapisano v zgodovini SZZ.

Slovensko Zensko Zvezo, katero je ustano-
vila Zena, mati . . . se po vsej pravici lahko ime-
nuje organizacijo, zena, mater, in hdéera, Prej
ali slej bodo héerke, katera so danes ¢lanice v po-
nos, sledile svojim materam, ter neko¢ zavzemale
njih mesta,

Kampanja 8. Z. Z. bo ob zaletku maja, pre-
korac¢ila prvo polovico dobe, in ostajata nam le
Se dva mesca predno se zakljuéi, Kako hitro bezi
¢as! Radi tega, apeliram na vse gl. wradnice ka-
tere Se nimate hcerke pri Zvezi, da jih vpiSete ne-
mudoma, nato apeliram na vse uradnice posame-
znih podruznic, ne zaostajajte, za drugimi. Daj-
te zgled drugim ¢élanicam, nato tudi ve élanicam,
katere imajo héerke, ki so dopolnile 14. leto, da jih
pripeljete v naso sredo, kajti samem uradnicam



ni mo¢ storiti vsega, potrebna jim je tudi vaSa
pomoé, kajti tam, kjer se nahajate ve, naj bo sre-
disce tudi za vafo héerko, na kar vam bo Se v po-
znej$ih letih hvaleZzna,

Nekatere podruzZnice prirejajo, na Materin
Dan, ali poznejSe v mesecu maju, razne progra-
me, da tem bolj proslavijo, matere spadajole v
njih podruznico. Kako lepa je ta navada! Kako
slovesno bi bilo Sele potem, ako bi ob takem dne-
vu pripeljale matere, héerke, ter jih ob tem ¢asu
vpisale v Zvezo, da bi nato skupno slavile najpo-
menljivejii dan v letu.

Ravno ko pifem te vrstice prejmem porocilo
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od gl. tajnice, ki mi sporoca, da je v marcu pristo-
pilo 141 novie ¢lanie, ter se je ustanovila nova po-
druznica z 24 ¢lanicam v Moon Run, Pa, katera
je dobila stev, 80, Na rokah imam tudi pismo ka-
tero sem prejela od neke delavne ¢lanice iz Minne-
sota, ki piSe, da ustanavlja tudi novo podruZnico v
Minnesoti. Porocila kot so ta, so jasen dokaz, da
takoj prvi mesec se je zacelo Zivo zanimanje za
letoSnjo kampanjo, kar upam, da se bodo v tem
oziru potrudile Se nadaljne podruZnice. Zele¢ vsem
podruznicam najboljsi uspeh. Vsem, materam,
¢lanicam, pa najlep8i pozdrav,

Josephine Erjavee, Kampanjska nacelnica.

VSE ZA NAPREDEK!

AKOR se vsaka mati in gospodinja ve-
seli napredka v druzini, najsibo na ka-
terikoli nacin, tako se tudi vsaka urad-

nica in ¢lanica SZZ veseli uspefne kampanje

pri SZZ. Seveda, umevno je, da brez dela in
truda tudi ni uspeha. In to je tista zapreka,
ki nas véasih moti, da rade odlaSamo do boljse
prilike in ko bomo imele veé ¢asa. Toda, drage
sestre, odlasati za na zadnje pa tudi ni vselej
pametno, ker primeri se, da se véasih ¢lovek
dobro ne pocuti ali je pa vreme neudobno in
pri tem aktivnost zastoji. Prva dva meseca sta
hitro potekla in ravno tako bosta zadnja dva.

Prva meseca nista bila dokaj napolnjena z le-

pimi Stevilkami novih ¢élanic, toda imamo Se

¢as, da bosta zadnja dva meseca izkazala toliko
lepSe stevilke.

Veliko lepega sliS§imo in beremo o nadi SZZ
in kaj pomenijo vsa ta laskava priznanja za
nas? Odgovor je, da to pomeni fe vedje zani-
manje za napredek organizacije od strani clan-
stva. Nikakor ne smemo dovoliti, da ne bi se-

danja kampanja prekasala vse dosedanje. Véa-
sih si kar naprej mislimo, da ni ve¢ polja za
nove ¢lanice in tako pustimo vse pri miru. Am-
pak ako ho¢emo pogledati malo bolj pazno in
obSirno, bomo pa videle, da imamo &e znanke in
prijateljice, ki bi se vpisale, ako bi §le do njih
in jih nagovorile, do pristopa. Nié¢ ne bomo
pretiravale, ako jim povemo, da nimajo v Ziv-
ljenju prilike, kjer se jim nudi toliko prijazne
druzbe, toliko materijalnega in dulevnega uzit-
ka kakor ravno pri SZZ. Nikjer na svetu ne
dobijo toliko za en kvoder na mesec kakor rav-
no pri SZZ. V prid ¢loveike druzbe torej, dra-
ge sestre, je nasa dolznost, da poveéamo svoje
vrste in pripeljemo med nas vse Zene in dekle-
ta, ki jim je dovoljen pristop. Pomnimo, da
kar bomo dobrega storile za naSe zdruZenje v
tej Sirni Ameriki, bo nas sledilo, ko bomo me
snivale v veénem spanju. Slovenska Zenska
zveza bo na§ svetovni spomenik, ki bo najmo-
go¢nejsi in najljubsi za naSe potomece.

Frances Rupert, druga gl. podpredsednica.

ZA USPEH KAMPANJE SzZ!

LIZATA se zadnja meseca naSe kampa-

nje. Cas hitro beZi od nas in kmalu bo
k) naSa kampanja zakljudena. Zadnji dan
v juniju bo kar naenkrat naokrog in le do tedaj
jo odlodena doba za pridobitev novih ¢lanic, da
se pride do zmage in lepih nagrad.

Drage sestre, Se je ¢as, da stopimo na noge
in gremo na delo, da pokaZemo, kaj zmoremo
storiti v ta namen za naso organizacijo. Samo
ime “Kampanja zZenske zveze” bi nas moralo
navduditi, da skupno sodelujemo, da povisamo
Stevili ¢lanstva, ki danes steje preko 8200 Zena
in deklet.

Poglejmo nazaj deset let, ko je glavna
predsednica Marie Prisland iz svojega navdu-

B

Senja in zanimanja do zdruzitve Zena in deklet
v Ameriki sprozila idejo in se z vso vnemo po-
dala k uspesni ustanovitvi SZZ. Takrat je usa-
dila malo drevesce pod imenom SZZ in to malo
drevesce se je razcvetelo po vsej Ameriki in
razprostrlo svoje veje v tako lepem &tevilu, da
smo vsi ponosni na sijajen uspeh. Cast torej
nasSi ustanoviteljici sestri Prisland in naj ji
Bog povrne neumorno delovanje s zdravjem in
veseljem v Zivljenju Se na mnogo let! Njeno
zivljenje je posvefeno za naSo organizacijo in
zato je dolznost vsake zavedne clanice storiti
vse v svoji modci, da organizacija napreduje in
da je vsaka kampanja za pridobivanje nove
moc¢i nad vse uspesna,
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Kot druga glavna podpredsednica priha-
jam s temi vrsticami pred vas, da bi pomagale
skupno povecéati naso vsem priljubljeno orga-
nizacijo in da bi vsaka ¢lanica pripeljala vsaj
eno novo clanico pred zakljuckom kampanje.
Posebno pa apeliram na ¢lanice drzave Penn-

Marie Prisland:

sylvania, da pokaZejo da so v resnici zaintere-
sirane v napredek naSe SZZ in da bodo v tej
kampanji pridobile najvecje Stevilo novih éla-
nic. Za naklonjenost vam Ze danes izrekam
iskreno zahvalo. Pozdravljene!

Mary Coghe, druga glavna podpredsednica.

PRIJATELJICI ZA ROJSTNI DAN

AJA cetrtega, bo obhajala svoj petdeseti
rojstni dan, moja ljuba, dolgoletna prija-
teljica, Mrs. Johana Suscha. Mnogim-¢la-

nicam Zveze je znana, ker so bile v njeni hisi

vedno prijazno sprejete, kadar so se nahajale na
obisku v Sheboyganu. Mrs. Suscha je tiste vrste

Zena, ki ima vedno ¢as tujeu postreci, dasi ima
polne roke svojega dela, !

Vsakemu, je z nasveti ali kako drugace na
razpolago Ze od takrat, ko je pred 34 leti prisla iz
Gornjega grada na Stajerskem, v Ameriko in She-
boygan. Kmalu se je porocila in z moZem sta pri-
¢ela gostilno in pozneje mesnico. NaSa slovenska
naselbina je bila takrat Se v povoju. Mrs. Suscha
in njen ranjki soprog Anton, sta tedaj bila v pra-
vo pomo¢ nasim priseljencem, katerim je bilo vse
tuje in nepoznano. Mnogim sta dobila delo, sta-
novanje in hrano ter jim z vsakovrstnimi dobri-
mi sveti pomagala. Pogostokrat sta bolnim oskr-

bela zdravnika in tolmacila za nje. Ce je bilo tre-
ba kaj za sploSnost storiti in narodu pomagati, so
bili SuSati vedno pripravljeni in nikdar ni bilo ni-
komur odrec¢eno, kdor se je na nje obrnil. Isto ve-
lja Se danes.

Mrs, Suscha sicer ni nikdar nastopala v jav-
nosti, pozna pa jo celo mesto. Nikdo ji javno sla-
ve ne poje, a mnogoteri ji je v sreu hvaleZen za
dobrote, saj je bila samo za botro, veé kot stokrat.
Johana je tiste skromne in tihe narave, ki je
povsod priljubljena. Zivljenje ji z bridkosti in
teSkimi preiskusnjami ni prizanasalo, vkljub te-
mu pa danes ne izgleda kot petdesetletka, ampak
mnogo mlajsa., Zanima se za vse, kar je narodu
koristnega, zato upamo in Zelimo, da bi bila Se
dolgo vrst let ohranjena svoji ljubi druZiniei in
vsem, ki jo imamo radi in jo spoStujemo, —

Zivela!

Milena:

ZENA IN DOM

Obvladajmo svoja ¢ustva! ... Prava Zenska
se bo znala ob vsaki priliki premagati, Znala se
bo brzdati in nikdar ne bo neomejeno dala duska
svojim c¢ustvom, sreéi ali nesrefi, svoji jezi al
svoji trenutni nejevolji. Zena naj bo tisti mirni
pristan, kjer najde moz in otroci vedno prijazno
razumevanje in ljubeznjivo besedo, pa naj se Ze
zgodi karkoli. Kako je prijetna zavest, da ima
¢lovek prijatelja, ki mu lahko vse zaupa, vse po-
tozi z zavestjo, da dobi pri njem vselej prijazno
in tolaZilno besedo. Tak prijatelj naj bo v druZi-
ni, Zena in mati.

Zena se mora privaditi, da bo vedno mirna,
nikdar razburjena ali vihrava. Mnogokrat se ji
ne ljubi posludati raznih otrodjih nezgodic ali pa
mozevega tarnanja o delu in poklicu, pa se mora
premagati in se prisiliti, da jih z zanimanjem
posluSa. Le potem se bodo otroci, ko dorasejo za-
tekli tudi s svojimi velikimi problemi in nesreca-
mi k nji, in ne bodo brez opore tavali po svetu in

se ne dali streti od prvega udarca, ki jih bo zadel,
ker jim bo ob strani stala materina opora in mate-
rino zaupanje. Moz ne bo v skusnjavi da bi si
izven doma iskal razumevanja, tovariStva in to-
lazbe, ako bo vse to naSel doma, pri Zeni.

Pa tudi v druzbi se mora Zena premagovati,
Dobro vzgojena Zena ima vedno oprezen nacin go-
vorjenja; ni glasna in ne govori kar naprej. Ved-
no kaze prijazen obraz ne glede kaj jo tezi.

Tezko je to, boste rekle. Seveda je! Treba
se je leta in leta vaditi, ker le malokdo je tako sre-
¢en, da mu je Ze prirojeno, da ima vedno prijazen
obraz. Poznam Zenske, ki nikdar ne pokaZejo je-
ze, uzaljenosti, nezadovoljstva, pa naj se zgodi
karkoli. Kako prijetno je oblevanje s tako Zen-
sko! Pa cetudi bi bil z njo kdo surov, s svojo
mirnostjo razorozi Se tako surovega éloveka,

Kako neprijetno pa je ob¢evanje z osebami,
ki ob vsaki priliki zgubijo glavo, se povsod ¢utijo
uzaljene, zabavljajo zdaj na tega zdaj na onega in



nikdar in ni¢esar jim ni vie¢. Glavno pravilo le-
pega vedenja je—premagovanje. Vseh grdih na-
vad, ki izvirajo iz prenaglosti in nepremagovanja,
bi se morale zenske odvaditi. Najboljsa Sola zato
je doma. Kadar vas kaj vjezi in bi rade z glasom
dale duska notrajni jezi, poskusite govoriti z na-
vadnim glasom in ne kric¢ati, kot ste morda to do-
sedaj storile. Povejte mirno svoje mnenje, dasi
vse v vas drhti. e kaj pomaga dobro, ¢e pa ne,
se pa umaknite. Verjemite mi, da bo vam ta
taktika séasoma pregla v meso in kri in bo veliko
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pomagala k ve¢jemu zadovoljstvu in sre¢nejSemu
zivljenju v vasi higi. Tesko bo Slo od kraja, zelo
tesko. Tako upravicene se ¢utimo celemu svetu
povedati svoje mnenje, da se nam zdi straSanska
krivica, mol¢ati. Vendar z molkom dostikrat ko-
ristimo, z jezi¢nostjo pa le malokdaj.

Lepo vedenje je dragocenejie kot najlepsa
obleka. Lepo vesti se bo znala pa le tista Zenska,
ki se bo znala brzdati in premagovati. Ce boS ti
prijazna z ljudmi, bodo tudi oni s teboj prijazni.
Kakor zaklices v gozd, tak bo odmev iz njega,

ZENSKI SVET

V kaksni obleki bo kronana kraljica Elizabeta

Angleska kraljica Elizabeta si je narocila
obleko pri samih domacih podjetjih. Dasi je Pa-
riz srediS¢e mode, je kraljica poverila vse delo le
domadim. Se celo sviloprejke so bile zrejene do-
ma na farmi v Kent-u. Iz kokunov teh sviloprejk
so potem doma stkali Svilo za kralji¢ino obleko.
Barva te svile je ¢isto bela, ampak bolj sli¢i barvi
slonove kosti. Kroj obleke je princeski s popolno
vlecko. Kakor hitro je bila svila vrezana, je zaCe-
lo dvanajst izkuSenih Sivilj vezti razne okraske.
Vse rizbe je izvrsila artistinja Mrs. Hanley Sey-
mour. Ob vratu obleke, ki je vrezan na kvadrat
bodo v&iti Zelodki in hrastovo perje. Rob obleke
in vle¢ke pa bodo krasili razni emblemi posame-
znih dezel, katere so podlozne Angliji.

Vrtnica je simbol Angleske drzave in bo
roéno vezana na to dragoceno obleko. Skotsko bo
predstavljal zimzelen (thistle), luk provinco
Wales, deteljica Irsko, vodna cvetlica lotus Indijo,
javorjey list Kanado, grmiéje proteja JuZno
Afriko, akacija Avstralijo in stelja Novo Zelan-
dijo. Vse to pomenljivo vezenje bo napravljeno
iz zlatih nitek razne debelosti, iz zlatih zrne in
cekin¢kov. Rokavi imajo zarezo po dolgem in so
okraSeni z dragocenimi c¢ipkami,

Kraljica Marija bo nosila obleko iz zlatega
blaga. Za okraske si je izbrala vrtnice in fuksije,
ki bodo tudi vse ro¢no izdelane v srebru. Vrhu
obleke bo ogrnjena v krasen vijolicast plasé z pet
jardov dolgo vlecko. Ta plasé je tudi okraSen z
zlatim roénim vezenjem in dragocenim erminom.

Frizura vdove kraljice je vedno enaka. Ona
se ne briga dosti za modo in bo tudi sedaj enako
pocesana, kakar jo vidimo na raznih slikah. Vrhu
skodranih las se bo svetil diadem, ki je del tiste
krone, katero je nosila leta 1911, ko je bila kro-
nana s svojim pokojnim mozem, kraljem Juri-
jem V. Krono samo so cenili $500,000.00,

Za vse plemkinje in aristokrate je predpisa-
na obleka, katere kroj in blago samo je moralo
biti odobreno od kralja in dvora, Kronanje se bo

vrsilo dne 12. maja in bo trajalo okrog tri ure.
Svecanosti in druge zabave se bodo pa nadaljeva-
le vec tednov.

Zdravnica rastlin

Dr. Cynthia Westcott je izdala knjigo pod
naslovom “The Plant Doctor,” zdravnica rast-
linstva. Do sedaj se Se ni nihée pojavil s takim
naslovom in tudi ona je prisla na to idejo vsled
svetovne krize . . . kar ji danes gotovo ni Zal.
Studirala je v slavnem Zenskem kolegiju Wellesley
in na Cornell, kjer je bila nekaj ¢asa nastavlje-
na kot profesorica. Da se Se bolj izpopolni v svo-
jih &tudijah, je odpotovala v Evropo, kjer je po
mocvirjih proucevala razne glive. Vrnivsa v Ame-
riko je pa naletela na najhujso krizo. Namescenja
ni dobila kljub vsem svojim sposobnostim in ra-
vno ta zadrega jo je spravila do tega novega po-
klica. Razobesila je tablico z doktorskim naslo-
vom in tudi uradnim urami. Zacela je prakticira-
ti na rastlinah v svojem vrtu in kmalu je bila
poklicana od posestnikov velikih in manjih vrtov
in nasadov ter v razne cvetljiénjake. Danes ji po-
magata dva pomoc¢nika tako velik krog “pacijen-
tov” si je pridobila v kratkem é&asu.

Dober svet je zlala vreden

Ta dober svet bi bil za nas Zenske, ki smo Ze
prekoracile 25, leto, da se damo enkrat na leto
zdravni8ko preiskati. Organe, ki so najbolj pod-
vrzeni boleznim, naj preiste zanesljiv in odgovo-
ren zdravnik. Katera gre rajsi h zdravnici naj
gre k njej, samo odlasati ne. Pregovor pravi, da
s Sivanko v roki se obvaruje suknja in s pravo-
¢asnim zdravljenjem se ohrani zdravje, ki je prav
za prav nase najvecje bogastvo. Zenske smo sra-
mezljive, pa odlasamo dokler ni prepozno. Danes,
ko to Citate, se odloéite za pot do zdravnika, Tudi
¢e se dobro pocutite, Zrtvujte par dolarjev, pa bo-
ste imele zavest, da vas bolezen ne bo prehitela,
Véasih je treba le nekaj malega popravila, pa se
prepreci velika katastrofa, ki nastane vselej, ka-
dar dom izgubi gospodinjo, druZina mater.
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ZGODO

VINA PODRUZNIC S.

7 ZVEZE I

Podruznica §t. 31, Gilbert, Minnesota.

1z te naselbine se je prva zacela zanimati
za Zvezo vrla rojakinja Mrs. Frances Tanko.
Ko se je sprozila ideja o Zenski organizaciji. jo
je takoj s svojim priporocljivim dopisom v
Amerikanskem Slovencu podprla. Na prvem
sestanku, ko se je ustanovilu SZZ, je bila Mrs.
Tanko imenovana v glavni odbor in sicer kot
svetovalka. PodruZnico na Gilbertu je pa usta-
novila, na drustvenem polju zelo aktivna delav-
ka Mrs. Helen Juréié. Zbrala je 47 Zen in de-
klet, ki so si dne 9. avgusta, 1929 ustanovile
svojo podruZnico ter izvolile slede¢i odbor: —
Predsednica Mary Indihar, podpredsednica Kri-
stina Kolar, tajnica Helen Juréi¢, blagajnicéar-
ka Josephine Ulcher, nadzornice: Frances Ro-
gina, Gertrude Tu8ar in Mary Koren. Na tret-
ji konvenciji je bila izvoljena v glavni odbor
Mrs. Helen Juréi¢ in sicer v prosvetni odsek.
Na cetrti konvenciji je zastopala podruZnico
Mrs. Frances Tanko. Februarja, 1937 je Stela
podruznica 64 ¢lanie.

Podruznica §t. 32, Euclid, Ohio

Mrs. Jennie Pink se je zavzela in ustanovi-
la podruznico v Euclid, Ohio. Zbrala je 33 za-
vednih Zen in deklet ter sklicala ustanovno se-
jo dne 25. avgusta, 1929. PodruZnica je zace-
la poslovati v avgustu s 33 ¢lanicami-ustanov-
nicami. Izvoljen je bil slede¢i odbor: Predsed-
nica Jennie Pink, podpredsednica Mary Wid-
mar, tajnica Mary StuSek, blagajni¢arka Mary
Petek, zapisnikarica Jennie Intihar, nadzornice:
Mary Gombaé¢, Theresa ZdeSar in Mary Novak.
Na tretji konvenciji je zastopala §t. 32 Mrs.
Mary Grdina in na éetrti Mrs. Theresa ZdeSar
in Jennie Pretnar. Februarja, 1937 je stela po-
druznica 196 c¢lanie.

Podruznica §t. 33, New Duluth, Minnesota

Mrs. Helena Krall se je zavzela za ustanovi-
tev podruznice na New Duluthu. Zavedna Zena je
zbrala sedemnajst svojih prijateljic in znank, ki
so 8. oktobra 1929 ustanovile podruZnico &t. 33.
Na prvi seji podruznice je bil izvoljen sledeci od-
bor: Predsednica Helena Krall, tajnica Mary
Oblak, blagajni¢arka Anna Vesel, zapisnikarica
Mary Oblak. S poslovanjem je zacela podruZnica
meseca oktobra. Meseca februarja 1937 je Stela
podruznica 54 clanie,

Podruznica §t. 34, Soudan, Minnesota

PodruZnico &t. 84 je ustanovila Mrs., Frances
Loushin. Zbrala je osemnajst Slovenk, ki so se
vpisale kot ustanoviteljice nove podruznice. Usta-
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novna seja se je vrdila dne 12, oktobra, 1929.
Izbrale so si sledeéi odbor: Predsednica Angela
Pavlich, podpredsednica Mary Erchul st., tajnica
Mary Pahula, blgaajnicarka Mary Gornik, zapis-
nikarica Mary Pahula, nadzornice: Mary Klun,
Helena Mesojedee, Mary Spolar. Meseca febru-
arja, 1937 je &tela podruznica 36 ¢lanic,
Podruznica §t. 35, Aurora, Minnesola
Podruznica &t. 35 je bila ustanovljena dne 15.
oktobra, 1929. Za ustanovitev podruznice gre naj-
vecja zasluga Mrs, Katerini Kastelic, ki je pridno
nabirala Zenske, ki so se zanimale za ustanovitev
nove podruznice. Ker je naselbina majhna se ji
je posrecilo dobiti samo devet élanic-ustanovnic.
Prvi odbor je bil nasledni: Predsednica Katarina
Kastelie, tajnica Jennie Skubie, blagajnicarka
Mary Smolich, zapisnikarica Jennie Skubic. Po-
druZnica je zadela s poslovanjem v oktobru, 1929.
Meseca februarja, 1937 je Stela 85 ¢lanie.

Podruznica $t. 36, McKinley, Minnesola
Priznanje za ustanovitev te podruZnice zaslu-

zita Mrs. Anna Spehar in Mrs, Julia LautiZar.
Potrudili sta se zainteresirati svoje znanke in pri-
jateljice v naselbini, ki so dne 8. novembra, 1929
ustanovile 8t. 36. Podruznica je ob ustanovitvi
Stela 24 ¢lanic in sledeéi je bil prvi odbor: Pred-
sednica Anna Spehar podpredsednica Julia Lau-
tizar, tajnica Josephine LautiZar, blagajni¢arka
Terezija zitnik, zapisnikarica Josephine Lautizar,
nadzornice : Johanna Steblaj, Mary Stark in Anna
Ahlin. V februarju, 1937 je Stela podruznica 33
¢lanic.

Podruznica 3t. 37, Greaney, Minnesola
Podruznica §t. 37 je bila ustanovljena dne
22, novembra, 1929. Ustanovila jo je zavedna dru-
stvena delavka Mrs. Katarina Hodevar. Ob usta-
novitvi je Stela podruZnica enajst ¢lanic. S poslo-
vanjem je zacela meseca novembra, 1929. Sledeéi
je bil prvi odbor podruZnice: Predsednica Mary
Starich, podpredsednica Johanna Krall, tajnica
Katarina Hocevar, blagajni¢arka Katarina Mala-
rich, zapisnikarica Anna Rent, nadzorniei: Agnes
Starich in Rose Kasun. Meseca februarja 1937
je stela podruznica 35 ¢lanic,
Podruznica $t. 38, Chisholm, Minnesota
Podruznico 3t. 38 je ustanovila Mrs. Anna Tr-
dan. Pri tem delu ji je veliko pomagala Mrs. Mary
Smoltz. Dne 12. januarja, 1930 je bila ustanovna
seja na kateri se je takoj vpisalo 20 élanic usta-
novnic. Izbrale so si slede¢i odbor: Predsednica
Mary Smoltz, tajnica Anna Trdan, blagajnidarka
Genevieve Sterle, zapisnikarica Anna Trdan, nad-



zornice: Mary Pluth, Mary Gersi¢ in Agnes Sega.
V letu 1931 je bila imenovana v urad druge glavne
podpredsednice Mrs, Anna Trdan. Na cetrti ken-
venciji je bila izvoljena za tretjo glavno podpred-
sednico Mrs. Mary Smoltz. Meseca februarja,
1937 je &tela podruZnica 209 ¢élanic.

Podruznica st. 39, Biwabik, Minnesotla

Mrs. Johanna Sever je prisla na sreéno mi-
sel, da mora naselbina Biwabik imeti postojanko
zenske zveze. Sla je okoli svoji znak in dne 3, fe-
bruarja je bila v Biwabik ustanovljena &t. 39.
Stela je 20 ¢lanic — ustanoviteljie in izvolila sle-
de¢i odbor: Predsednica Frances Sherek, pod-
predsednica Mary Strukel, tajnica Johanna Se-
ver, blagajnicarka Katarina Tometz, nadzornice:
Anna Strukel, Angela Kurre in Mary Miller. Me-
seca februarja je Stela podruznica 37 clanic.

POROCILO SREDNO ZAPADNE
VRSILA 4. APRILA,

Prva kegljaska tekma je minila ter se je
vr§ila v prav lepem redu. Pokazalo se je, da
se je ze v prvi tekmi zadelo zanimanje za ta

sport. Skupine so igrale v slede¢em redu:
&t. 1, Sheboygan, Wis.
Antonia Retell . Py T T A A T T e T R P e YA
Mary Rakun ........... 290
Theresa qun?cn ..... 207
Hermine Prisland ..... 401
Pauline Virant ..iasisamsisissi 469
1783
Out door Girls, st. 60, Milw nukct‘, Wis.
Sophie Pucel .. ; 337
Frances dup.mcm ..... 304
Anne Povsic . s 303
Olga Remic ......... 381
Josephine E. Novak 385
1710
Benedik’s Specials §t. 20, Joliet, 111,
Genevieve Benedick ....iuesasiiiniisinssimminmisivssssssiossansas. S8
Theresa Juricich ........ 297
Emma Planinsek ... 207
Jennie Benedick ... 270
AN PARESH aicinsiismbimsins it ambiivisssaazmae. 490
1688
St 17, West Allis, Wis.
T T R e O L T e o e e T T, )
Molly Grahek 330
C. Horvath ........ 397
A. Bohte ........ e 335
1679
Prisland ‘speclal.ﬁ. hhuhn)gun Wis,
Johanna iMONAT ficacsenaiesnita i AT 315
ANNA MOGIC .ovvrreenssaasssnassibsssssasnassssassenss 283
Josephine Kov acic 280
Mary Ribich .. 281
Wilma RAKUDN ....oooooeressssssisssessans 320
1488

Bara Kramer's Champs, Sheboygan, Wis.
Mrs. Meta Erzen, Mrs. Anna Zavrl, Mrs. Louise Bovhan,
Mrs. Christina Rupnik, Mrs. Stanza Frances—skupaj 1483,
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Podruznica §t. 40, Lorain, Ohio

To podruznico je ustanovila vneta delavka za
Zvezo, Mrs. Margaret Poznich iz Clevelanda. Pr-
vega aprila je dospela v naselbino z namenom, da
nabere osem c¢lanic za ustanovitey podruznice. Pa
jih je dobila 49 ¢lanie, katere so bile 21, aprila za-
prisezene v navzo¢nosti ve¢ glavnih uradnic in
drugih ¢lanie elevelandskih podruznie, Nova po-
druznica si je izvolila slede¢i odbor: Predsednica
Amalia Ursié, podpredsednica Johanna Debevec,

tajnica [Frances DBresfak, blagajni¢arka Marija
Cernilee, nadzornice: Maria Ravnikar, Barbara

Jakopin in Agnes Ivanc¢i¢c. Podruznica je zacela
s poslovanjem meseca aprila, Na cetrti konven-
ciji je bila izvoljena v glavni prosvetni odbor Mrs.
Frances Bre3ak. Meseca februarja, 1937 je &tela
01 ¢lanie,

KEGLJASKE TEKME, KI SE JE

1937, V MILWAUKEE, WIS.

St. 17, West Allis, Wis,
J. Reible, J. Schlosar, A. Kozmut, M. Kastner, E, Sadler—
skupaj 1228.
Urna Nezika, &t. 17, West Allis, Wis.
D. Kasun, J. Schuster, M. Iss, L. Wambuger, R. Bizjak—
skupaj 1030.

DOUBLES
Hhebo;gan, Wis.
Hermine Prisland . 448
PRUITHE  VITATIL . easisssiosansssivionsrmsssnsnsasissonsusinmosnsansarvssssnssasss. (404
- 029
Outdoor GIT‘]\, at. Gﬂ, ,\lll\mukee. Wis.
Olga Remic ..o rmenarsaa 403
Josephine E. Novak... 453
856
St. 17, West Allis, Wis.
N D O O 11 s isrsthayata i agenehyaneeT e a sy s n TR 369
784
Benedik's \peual-;. Joliet, T11.
Genevieve Benedick . S ST = L |
TEresR A JUMICIC < iisiieraissiiiairsssasasasasststmmns. GO0
757
St. 17, West Allis, Wis,
T04
Sheboygan, Wis,
JOhANE MODAT ..ovceeercsseressesmsanarasensasssssssssassasssbisssstsnsssssssanss . 201
ANTONTA REEEIL 1.vosreassscsimsmsnsmamsmmsasasnnersssssraessstssasssssrsasssssst. | OIS
619
Benedik's ‘np{-rlals. Joliet, 111,
Jennie Benedick . St aiiee oA
Ann Papesh .. 311
605
SINGLES
Benedik's Specials, Joliet, TIL
ANT PAPEEN oo oiresisses ikinstirti s i s issasas iyt sniin s A
Sheboygan, Wis.
I T 2 e b T A Tt S E T E O T LT T AL o o )
Benedik's Specials, Joliet, 11
GENEVIEVE Benedick: ..o i uisiaississsansansssrssesinssinsoirns. 417



138

Sheboygan, Wis.

HerMine PrISIAN - oo essiicnsancrasrisnanists sespnsamessesnnssaarsons TS
Outdoor Girls, 3t. 60, Milwaukee, Wis.
VLR B e Ay [V e sttt s e e 304
Benedik’s Specials, Joliet, IlL
9 =T Gl 310 (e (o e e o e e S T o e T TP L T T e 274
Od imenovanih skupin so bile delezne
nagrad:

Podruznica §t. 1, Sheboygan, Wis., prvo na-
grado $7.00.

Outdoor Girls, podruznica §t. 60, Milwaukee,
Wis., drugo nagrado $4.50.

Benedik’s Specials, podruznica st. 20, Joliet,
I1., tretjo nagrado $3.00.

PodruZnica 8t. 17, West Allis, Wis., cetrto
nagrado $1.50.

V “doubles” prejele so nagrade sledece:

Prvo nagrado, $2.50, Hermine Prisland, Pau-
line Virant.

Drugo nagrado, $1.50, Outdoor Girls, st. 60:
Olga Remis, Josephine E. Novak.

Tretja nagrada, $1.00, podruZnica 8t. 17, West
Allis, Wis.: M. Grahek, S. Podlogar.

Nato so bile stiri “good-fellowship” nagra-
de in sicer za Genevieve Benedick, Theresa Juri-
cich, Joliet, Ill. ; C. Horvath in M. Janezick, West
Allis, Wis.; Johanna Mohar in Antonia Retell,
Sheboygan, Wis.; Jennie Benedick in Anna
Papesh, Joliet, II1.

V singles so prejele nagrade:

Prvo nagrado, $1.25, Anna Papesh, Joliet, T11,

Drugo nagrado, 75¢, Pauline Virant, Sheboy-
gan, Wis.

Tretjo nagrado,
Joliet, II1,

Konéno me veze dolznost, da se najlepse
zahvalim nasi glavni predsednici Mrs. Marie
Prisland in Miss Janezick za vso kooperacijo
katero so mi nudile ob ¢asu prve tekme S. Z. Z.
v Milwaukee, Wisconsin,

Vsem kegljarkam, vsem skupinam katere
s0 se udelezile nase sredno-zapadne tekme, pa
moje najiskrenejie pozdrave,

Jennie Benedick, nacelnica.

50¢, Genevieve Benedick,

MO]JI VTISI OB PRVI KEGLJASKI TEKMI S. Z. Z.

OLGO gojena zelja raznih podruznic in
| ¢lanic, imeti svojo kegljasko tekmo, se je
W] uresnicila, v nedeljo dne 4. aprila v Mil-
waukee, Wis., ko se je na omenjeni dan vrsila,
turneja za sredni zapad.

Ceravno sama ne kegljam, vendar me je tako
zanimalo, da sem zelela biti navzoéa pri prvi
kegljadki turneji. Dospevsi na kegljaski prostor,
%e od zunaj, zasliSim podiranje kegloy, in zivo
vrvrenje kegljark, vedela sem, da se je tekma Ze
zacela,

Ko vstopim, najprvo pozdravim gl. predsed-
nico Mrs. Marie Prisland in gl. nadzornico Mrs.
Josephine Schlossar ter druge znanke,, nakar
grem dalje, da poistem naSe Jolietéanke. Hitro
sem jih nasla, kajti razlikovale so se od drugih
kegljark, ker so imele pripete rdece nageljne, s
srebrnimi trakovi, na katerim je bila zlata ¢rka
“J” (pomenjajo¢ Joliet), Takoj sem opazila tudi
kegljarske skupine iz Sheboygna, kajti njih trako-
vi 80 napravile na mene lep vtis; imele so bele tra-
kove z rdefimi érkami, ena sk upina teh je imela
napis podruznica §t. 1. Sheboygan, druga skupina,
“Prisland’s Special” in tretja skupina je imela
napis “Bara Kramar Champs.”

Tekme so se udelezile skupine iz Sheboygana,
Milwaukee, West Allis in Joliet. Dasiravno je bilo
vse tako Zivo in vneto, na kegliS¢u, vseeno sem
pricakovala, da vidim Se druge skupine od podru-
7nic v Milwaukee, ali pa vsaj odbornice istih, ker
bi jih rada pozdravila. Bilo je veselje opazovati,
kako neutrudljivo in z zanimanjem so kegljarcice,

podirale kegle enega za drugim, hoteé¢ druga dru-
go prekositi.

Vsem zmagovalnim skupinam, “‘teams” moje
iskrene cestitke kakor tudi vsem posameznim tek-
movalkam “zmagovalkam” kajti v resnici ste za-
sluzile cast katera je bila vam podeljena ob pri-
liki prve kegljaske tekme, S svojim navdusSenjem
ste napravile Zvezi veliko reklamo.

Posebej c¢estitam nasim domac¢im kegljarkam,
ki so bile sicer zelo utrujene od dolge voznje (ker
sofirale so same) pokazale pa so, da nikakor ne
zaostajajo za drugimi v tekmi., PodruZnica je na
nje ponosna, in se veseli njih zmage. So namreé
na tretjem mestu. Skupina iz Jolieta se je imeno-
vala “Benedik’s Special.” Sledede so zastopale
Jolietsko podruznico: Mrs, Jennie Benedik, Mrs.
Emma Planinsek Miss Genevieve Benedik, Mrs,
Theresa Juricich in Mrs. Annt Papesh. Za singles
ali posamezne v tekmi sta izmed domace skupi-
ne zmagali dve; Mrs. Anna Papesh kot prva, in
Miss Genevieve Benedik fretja. Tudi tem naSim
¢lanicam cestitam,

Tako je minila prva turneja, in #njo vred tudi
prva izkusnja v tem Sportu. Lepo bi bilo, da se
za prihodnji¢ pridruzijo tudi druge podruznice,
katere so letos izostale, kajti Sport kakor je ta,
je zelo zanimiv, in gotove nobeni ni Zal, katera
se je udelezila,

Najlepse pozdravljam vse zmagovalke, in
druge kegljarke, sredno-zapadne turneje,

Josephine Erjavec.
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URADNO NAZNANILO GLAVNE PREDSEDNICE

Zadnja konvencija, vrieca se v Milwaukee,
je na povabilo odbora iz Washingtona sprejela
resolucijo ,da se bo Zveza potom svojih podruznic
po moznosti udeleZila proslave 150 letnice, odkar
je bila sprejeta ustava Zjedinjenih drzav. Ta pro-
slav se pri¢ne 17, septembra 1937 in se konca 30.
aprila 1939. Vkljub dejstvu, da je ¢as te prosla-
ve e daleé, pa odbor v Washingtonu priéno deluje
%e zadnji dve leti, da bo ja vse pripravljeno in da
bo prebivalstvo Zedinjenih drzav pravoéasno ob-
vesceno.

Zadnje mesece sem mnogo pisem izmenjala
s pripravljalnim odborom, kateremu naceluje
predsednik Roosevelt. Zelja tega odbora je, da se
nasa Zveza aktivho udelezi te proslave, ki mora
zanimati vsakega zavednega drZavljana. Da bo-

do nase podruznice toéno obvestene o vsem, kar
se od nas pri¢akuje, sem odboru v Washingtonu
poslala imena tajnic vseh nasih podruZnic in od-
tam bodo tajnice prejele potrebna navodila in na-
svete. Pri vsaki podruznici je nekaj ¢lanie, ki po-
polnoma razumejo angled¢ino in ki bodo rade vo-
lje raztolmadile ¢lanstvu, zakaj gre. Ker je Se ¢a-
sa dovolj, bom enkrat pozneje pisala kaksni pro-
grami bi bili najbolj primerni za to proslavo. Ze-
leti je, da vsaka podruZnica pri tem sodeluje in
nato bomo objavile skupen seznam vseh naSih
aktivnosti in to naznanilo poslale odboru v Wash-
ington, da bodo znali, da se Zenska Zveza zanima
za ameriske tradicije in da so nam — Zedinjene
drzave, ljuba, nova domovina,
Marie Prisland.

POROCILO 1Z GLAVNEGA URADA

Podruinica §t. 80 S. Z. Z., Moon Run, Pa. je
bila ustanovljena 3. marca 1937, Organizirali sta
jo sosestri Mrs. Magdalena Widina (podr. §t. 26)
in Mrs. Mary Tomec (podr. §t. 77) iz Pittsburgha.
Stevilo zacetnih ¢lanic je 24. — V odbor so bile
izvoljene: za predsednico Mrs. Genevieve Arch,
za tajnico Mrs, Frances Deyak, za blagajni¢arko
Mrs. Anna Burianik. Seja prvi éetrtek v mesecu.

To je naSa prva nova podruZnica v tem letu.
Hvala Mrs. Widina in Mrs. Tomec, ki sta se za-
vzeli zanjo! Pozdravljene nove c¢lanice in sose-
stre! Vozite krepko naprej!

Prvi mesec kampanje se je obnesel sijajno.
Vsega skupaj 141 novih ¢lanic v marcu. Najbolj
so se potrudile naslednje sosestre:

Josephine Kerzan (podr. 5t. 74, Ambridge, Pa.).... 20 novih
Mary Hrovat (podr. st. 15 Newburgh OL)... .. 17 novih
Mary Tomec (podr, St ?f. N. 8. Pittsburgh, P.J.] 13 novih
Magdalena Widina (podr. $t. 26, Pittsburgh, Pa. ].... 11 novih
Caroline Kozina (podr. 5t. 52, Kitzville, Minn.)...... 10 novih

NOVE CLANICE

Podr, Ime nove élanice
vy Trele Rose
7 Terchek Frances
8 Olsavsky Susie
10 Krall Anna
10 Trepal Frances
10 Spudick Louise
10 Avein Ivana
10 Cepek Mary
10 Race Mary "
10 Roberts Louise 4
10 Simene Josephine
10 Stefancic Catherine
10 Valetich Frances
10 Trepal Olga
15 Bokar Helen
15 Chesnik Josephine
15 Fabec Anne
15 Germ Mary
15 Glavic Antonia
15 Hrovat Mary

V MARCU, 1937
Ime agitatorice
Mollie Bechaj
Angela Orazem
Dorothy Dermes
Sophie Kozely

Angela Mozina
Frances Susel
"

Frances Trepal
Mary Hrovat

Ime agitatorice
Mary Hrovat

Podr. Ime nove ¢lanice
15 Hrovat Mary Mrs.
15 Jajeinovie Veronica
15 Kovach Frances "
15, Marineic Anna =
15 Mirtic Helen 3
15 Novak Frances
15 Perko Rose 2
15 ° Peskar Margaret 3
15 Yeltz Anna A. s
15 Zura Agnes Marie ¥
15 Zura Agnes
16 Dichele Louise A.
16 O'Janovac Rose A.
16 Pocernic Catherine M. o
16 Pocernic Anna 2
16 Sturk Mary E. e
18 Rossman Anna Jennie Schumer
19 Intihar Angeline G. Gertrude Intihar
23 Tauzell Mary Barbara Rosandich
23  Zgonc Josephine S. .
24 Bennett Louise
24 Frankovich Anna
24  Hauptman Josephine
24 Ahein Prances
24 Baznik Frances
24 Gorisek Agnes
24 . Scheuer Ann
24 Verderbar Katherine
24 Linek Josephine
26 Greevich Mary
26 Repar Rose
26 Straus Mary
25 Tramte Molly
25 Turek Josephine
25 Vehovee Frances
25 Vidmar Anna
26 Zafran Veronica
38 Bizal Molly
38 Kochevar Anne
38 Kochevar Jennie
38 Medved Mary
38 Baraga Mary
38 Loushin Jennie
38 Zgonc Anna
38 Udovich Mary
41 Lindic Eva
45 Zeko Mary
50 Marincic Helen
52 Klobuchar Frances
52 Klobuchar Mary

Mary Gergovich

Angela Strukel

Mary Gergovich
Mary Otonicar

Jennie Adamich
Molly Bizal
"

Ivana Marolt
Mary Smoltz
”n

Rose Udovich
Anastazia Husta
Frances Markovich

Caroline Kozina
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Podr.
52
52
52
52
52
52
52
52
56
56
56
56
56
58
61
61
61
61
63
2
3
73
73
73
4
T4
T4
4
T4
T4
T4
74
T4
T4
T4
T4

Ime nove clanice
Pavelich Anne Miss
Perpich Anne

Rase Jessie

Raukar Martha
Unkovich Mary
Vukelich Lena Miss
Kozina Helen
Susich Filomina
Filipcich Antonia
Mikolich Antonia
Maras Mary L.
Marshall Ann
Shega Rose
Rattenbury Ann M,
Yesanick Frances
Lucas Alice H.
Lucas Frances H.
Stipancic Barbara
Sadar Anne

Bokal Mary

Franck Mary

Japel Pauline
Miklaus Julia
Sklenicka Emma,.
Kihelj Hermina
Stariha Mary
Bono TFrances
Brkopec Mary
Duda Mary
Grandovic Christine
Grgurich Katherine
Hocevar Caroline
Hochevar Mary

. Hotujec Agnes

Kerzan Carolyn T.
Kerzan Theresa L.

Ime agitatorice
Caroline Kozina
"

"
”
»
»
»

Ursula Zaic

Anna M. Snarich
Anna Copie
"

Frances Pavlakovich
Rose Trsar

Theresa. Franck
Maxine Dusek
Frances Gliha
Mary Walters
Jennie Anzur

Mary Habich
Josephine Kerzan

Podr.

T4
T4
74
74
T4
4
74
74
T4
74,
79
80
80
80
80
80
80
80,
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80

Ime nove élanice
Knafele Mary

. Posega Jennie

Posega Mary
Repovsh Mary
Rosenberger Cath.
Rosenberger Mimi
Yerman Mary
Zorman Anna
Zorman Anne Miss
Ferderban Kath. M.
Prasnikar Mary
Drnach Anna
Trunko Mary
Arch Mary
Dermotta Cecilia
Petrilena Mary
Schramm Mary
Vietmeier Louise
Burianek Anna
Cvengros Mary
Hast Beatrice
Jelensky Mary
Kriger Mary
Marko Elizabeth
Padgelek Caroline
Peremba Pauline
Petanowick Anna
Podmilsek Mary
Zombek Anna
Arch Genevieve B.
Deyak Prances
Mochnick Agmes
Peremba Anna
Postujka Caroline
Staras Antonia

Ime agitatorice
Josephine Kerzan

Josephine Richter
Magdalena Widina

M'ary Tomec

Magdalena Widina

Mary Tomec

Magdalena Widina

FINANCNO POROCILO 8. Z. ZVEZE ZA MESEC MAREC 1937
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DOHODKI:
Podruznica

Sheboygan, Wis. ..o

Meseénina
5 11.50

Chicago, Il ....... w1160
Pueblo, Colo. ......... . 27.80
Oregon City, Ore. . 3.90
Indianapolis, Ind. . 11.60
Barberton, O. ... 16.50
Forest Ciry, Pa. 12.30
Steelton, Pa. ... 7.20
el NICH D L iciionit s aniasadereinenintinskassnnrhuzeopdantass 7.20
Collinwood, O. ...... : 52.70
Milwatikee:: WIS, i ataiise aassamiaisiavsiivoron 28.30
San Francisco, Cal. ... e 12:90
Ot I BRI 0/ s i cesurssarsoniniass ssniatrasnrannnsasseansrosinses 38.80
Newburg, O. ... 19.20
South Chicago, Il .. w..  22.00
West Allis, Wis. ..... 18.40
Cleveland, O. ........ e 9.20
Byelet X MDD G i s eifigihnnirisvessissipeistatisis e 8.50
Joliet, I1I. 33.70
Cleveland, O ................................................... w940
Bradley, Il1. 3.10
B, N TS i sicinssars s viatissvesansssuis cerkefsnaniiinritny AT . 2360
La Salle, IIl. .. 14.00
Cleveland, O. ... e 88.60
Pmsburgh PR siiimssinaesissnsaisisirsssiiiaissssnssrensrsasavasy = 1650
North Braddock, Pa . 8.80
T A1) 1 o ot e T L T LA Rt P L AT 10.50
Brotundale,: Pai iiiiiiomssssimeiasrontsmsionrsssnnrrssss 1.80
Aurora, Il .. 2.70
DAL VNN e mnesensnsiisass : 6.60
BUolld, 0 aiuypuniens 19.40
New Duluth, Minn. ... 5.30
Soudan, Minn, ... 3.30
Aurora, Minn, ... 8.40
MecKinley, Minn. . 3.10
Graaney; IMINL it iiinmrine ovesitsasssenasi isssasariantsss 3.40
ChISHOIM NI fiiissinseisssiisiesisissssraissoeamimseiie 21.20
s SR T30 Sl AT 1) bttt ro (St e e ) eiged)

Glasilo in

Razno uprava Zveze Skupaj
$ .10 S 1725 $ 2885
—_— 17.40 29.00
1.00 41.70 70,80
— 5.95 9.85
— 17.40 29.00
.20 24.75 41.45
.10 18.55 30.95
—— 10.80 18.00
— 10,90 18.10
—— 79.35 132.05
.60 42,75 71.65
.50 19.45 32.85
.50 58.30 97.60
45 28.80 48.45
e 33.00 55.00
50 27.60 46.50
— 13.80 23.00
_— 12.95 21.45
45 51.05 85.20
.20 14.20 23.80
——— 4.65 7.75
10 35.40 59.10
25 21.30 35.55
2.45 133.60 224.65
— 24.75 41.25
—_ 13.30 22.10
——— 15.75 26.25
- 2,70 4.50
e 4.15 6.85
.35 9.90 16.85
S0 29.10 49.00
——— 8.05 13.35
s 5.25 8.55
S0 12.60 21.50
e 4.85 7.95
= 5.10 8.50
10 32.20 53.50
— 5.50 9.10

5t. ¢lanic
115
116
268
40
116
163
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L O T B e e e e e 09.00 60 13.60 23.20 91
e O BT T e L e e e e it 33.10 _— 49.65 82.75 331
42 Maple Heights, O, i 4.10 — 6.15 10.25 41
43 MIIWAUKeEe, WIS, ...cceovcrersrsscmssresssssnsssasssssseeressssssnss 10.10 15 15.15 26.00 101
45 Portland, Ore, .......... 6.80 .20 10.20 17.20 468
46 St. Louis, Mo. .......... 3.70 _ 5.55 9.25 37
47 Garfield Heights, O. ... 17.40 —_— 26.10 43.50 160
48 Buhl, Minn, .....cccoveie 2 [ — 3.00 5.00 20
49 Noble, 0. ........ s 11.60 20 17.40 20.2 116
50 Cleveland, O. . 7 12.60 — 18.90 31.80 127
a1l K enmore, O e et e 2.80 _— 4.20 7.00 28
YR 0 T 2o DD EEE B v s e e o 5.60 —— 8.40 14.00 56
53 Brooklyn, O. ... 3.80 —— 5.70 9.50 38
L T IO o B e e 540 .10 8.10 13.60 54
55 Girard, O. ...... T T ] T o o e P T e e 3.20 —— 4.80 8.00 32
56 Hlbbmg. TN T 7 oAk e de et ae e A 12.00 e 18.00 30.00 118
57 Niles, O, ... 4,80 —— 7.20 12.00 48
50 BUTGEHSIOWN, P, wooooorrommrsosmseeso 2.60 S—— 3.90 6.50 26
60 Milwaukee, Wis. .. 1.20 .10 1.80 3.10 12
B B radd ek PR i e e 85.00 —_— 12.00 20.00 81
62 Conneaut, O. T L P LR 2.40 10 3.60 6.10 24
63 Denver, Colo. ..iississisni 7 4.90 —_— T35 12.25 49
61 KRB AR G I RB i ron et o e o s 4,30 — 6.45 10.75 43
05 VATRITIR VDI . ecerisneseerssvinssaentssssssssmssssesmostasasasrseosee 4.70 — 708 11.75 47
66 Canon City, Colo. . I 2.90 _ 4.35 7.25 20
67 N RESREMET, PR i, serstairin sy o 3.10 —_— 4.65 7.75 30
68 Fairport Harbor, O, ] 2.90 —_— 4.35 7.25 29
70 Aliquippa, Pa. ......... e 1.60 —— 2.40 4.00 16
24§ T o o Foermen i R e e R . 230 c— 3.45 5.75 23
A s L 8 e b o 3.40 30 5.10 8.80 35
73 Warrensville, O. 4.90 —_ 7.35 12.25 46
74 Ambridge, Pa. .. 5.80 .10 8.70 14.60 59
76 East Palestine, O. ... 1.20 —_ 1.80 3.00 12
2 NS P DU g PR e 6.10 —_ 9.15 15.25 61
78 Leadville, Colo. 5.40 _— 8.10 13.50 54
79 Enumeclaw, Wash, ...ccocovreeens : .90 10 1.35 2.35 9
L el o o s e e D 2.40 —_ 3.60 6.00 24

T [ o T T T e T e r T e e $825.60 $11.40 $1,242.70 $2,079.70 8,256

Obresti od U. S. Government bondov ($19,000.00) «.coviimiiimiiiimmmmenseressensnssssssssessssssssersssesssnssssnsene 291,91

o e e R e A R e e T $2,371.61
IZDATKI:
Za umrlo Josephine Zupancic, podr. $t. 1 (rojena 31. marca 1886, prist. 5. marca 1935, umrla 9. marca 1937).......... $ 50.00
Za umrlo Mary Bergles, podr. 3t. 14 (rojena 10. avgusta 1882, prist. 16. oktobra 1928, umrla 13, februarja 1937).... 100.00
Za umrlo Mary Bambig, podr, §t. 19 (rojena 6. maja 1862, prist. 3. julija 1927, umrla 12. februarja 1937)....ceereans 100.00

Za umrlo Helen Skrtich, podr. $t. 20 (rojena 25. junija 1885, prist. 15. decembra 1929, umrla 21. februarja 1937).... 100.00
Za umrlo Mary Fabian, podr, §t. 25 (rojena 10. septembra 1900, prist. 10. februarja 1930, umrla 13. marca 1937).... 100.00
Za umrlo Theresa Kuhar, podr. §t. 25 (rojena 16. oktobra 1879, prist. 20. septembra 1927, umrla 16. februarja 1937)  100.00

Za umrlo Mary Novak, podr, 8t. 25 (rojena 25. marca 1882, prist. 9. decembra 1929, umrla 28, februarja 1937........ 100.00
Za umrlo Anna Pulis, podr St. 61 (rojena 15. aprila 1881, pm.t 2. junija 1935, umrla 2. decembra 1936)....ccccnnnne. 25.00
Ameriska Domoyina, za tiSKanJe MATEEVE ZATTE...iviuumsiussiiyinsresminssisssrressssasiosssonsasassssinsbesss assinisrissnsssisosissvivensissssssvassiasss

Znamke za MAréevo ZAaTjOi..uiirermesusesssssessrannns
Posta in raznaSanje Zarje v Clevelandu...
Edinost Publishing Co., 1,000 pisemskih pdp:r;cv '$8. 50, 1000 Kuvert brez znamk $6. 50 akupa]

Banéni stroSki za novo &ekovno Knjigo......cemenceens
Podruznicam &t. 1 in 3, vsaki $5 nagrade za pridobitev novih ¢lanic v februur]u -
Podruznicam &t, 1, 17 in 20, nagrade za kegljaske skupine : A P T A 1 e S S T
Znamke za glavni 1 G el LECE ol i R e
“Corrugated paper” in manjse pisarniSke potrebséine v glavnem uradu ...
Najemnina za glavni urad..........cccooveeveerneseescenans
N I A 2 AT VO oot ettt st aterentss smersrissren tonss sonstnesustobonainses
Banéni stroski za izmenjavo &ekov v marcu..
Uradne plae za mesec marec: glavni prcdacdmc: $40, glavni tajnici $100 urednici $90, sKUpaj.immrievurasas S
SKUPR] ety L T S
Ostalo v blagajni 28. ft.bl‘lhl.[‘].l L 7 (e B g S e e o S e g b $64,893.73
Dohodki v marcu 1937... L P T P 2,371.61
] e e e e e e ki e O i e e e st $67,265.34
Izdatki v marcu 1937.......cccoocevvrvreennenns il e L M iy e el 1,485.42
Preostanek v blagajni 31. marca 1937 T A T A T PR $65,779.92

#

Josephine Raéié, gl. tajnica.
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St. 1, Sheboygan, Wis. — Neljubo
mi je poro¢ati Zalostno novico, da je
smrt pograbila iz naSe srede sestro
Josephine Zupanéi¢ in sicer nanaglo-
ma, da smo bili vsi presenedeni. Tez-
ko je verjeti, da je ni vet med Zvi-
mi. Bila je zvesta in dobra d¢lanica
ter izborna pevka in nad vse prijazna
v druzbi. Toda smrt kosi svojo pot
ne oziraje se kdo si. Zapustila je
zolujotega soproga. Naj ji bo rahla
ameriska zemlja!

Odbor, ki ima v oskrbi program za
materinsko proslavo je pridno na delu,
da doseZe prireditev najlepdi uspeh.
Opominjam vas, da ysaka ¢lanica mo-
ra kupiti vstopnico za to proslavo, ki
se vrii dne 9. maja v cerkveni dvora-
ni. Prav vesele smo, da se mladina
zanima za uspeh tega dne in dolZnost
starejsih je, da nudimo vso pomo in
vse se bo gotovo izvriilo v lepem re-
du. s
Sedaj pa nekaj besed v prid kam-
panje. Vsaka naj se potrudi po svo-
ji moéi, da si pridobimo e vsaj de-
set novih élanic v te] kampanji. Se
je prostora pri nasi podruZnici za na-
predek, ki nam bo vsem v veselje in
korist,

Na zadnji seji bi bila deleZna 34
centov “bank-nite’ sestra Mary Maj~
cen, ako bi bila prisotna, take je pa
ostalo pri gospodarju za prihodnjic.
Pridite na sejo, ¢éaka vas sreca!

Kegljadka tekma, ki se je vréila v
Milwaukee, je prav lepo izpadla. Pr-
vo nagrado je dobil nas tim, kar je
bilo popolnoma na mestu, da je po-
druznica 35t. 1 dobila nagrado &t. 1.
Tudi prva nagrada za “doubles” je Sla
nagim dekletom. Kako se je keglja-
lo boste gotovo brale na drugem me-
stu v tej izdaji. Omeniti hofem Se
to, da élovek ne ve kako je lustno
na svetu, dokler se ne nahaja v pri-
jazno druzbi kakih 25 Zzensk, ki se
skupno kam peljejo. Bilo je smeha
na koSe. Kaj ¢e bi bila pa se urna
NeZzika med nami! Kegljaska sczona
je sedaj vy kraju in kot nacelnica se
tem potom najlepde =zahvalim vsem
kegljaticam moje skupine, ki je pre-
jela tretjo nagrado, kakor tudi vsem
kegljacéicam nafe podruZnice. Teden
za tednom smo se shajale ter imele
prijetno zabavo pri sestankih na keg-
1ji5¢u. Upam, da bomo tudi prihod-
njo sezono deleZne istega sloZnega so-
delovanja v tem oziru., Iskrena hva-
la na3i glavni predsednici sestri Marie
Prisland za vso izkazano prijaznost in
delo, katerega je imela, da nam je
preskrbela okusno vederjo, Imela je
mnogo sitnosti predno nam je dobila
prostor, kjer smo bile vse postreZzene
in sicer v “hotelu Lakota” =z okusno
puranovo vederjo. Zal nam je bilo,
da so nas zgresile Jolietéanke, na ka-
tere smo éakale precej tasa. Lahko
se kesate, ker niste prisle, zamudile
ste prav dobro veéerjo in zabavo. Ce-
stitke vsem kegljaticam in iskrene
Zelje, da se zopet zberemo v prihod-
nji sezoni e v vetjem Stevilu. Zivele!

Antonia Retell, predsednica.

5. 2, Chicago, Ill. — Zadnja seja
je bila precej dobro obiskana. Spre-
jetih je bilo pet novih ¢lanic. Dobro-
dosle v nasi sredil Le tako naprej,
drage sestre, da bomo imele lep us-
peh v teko¢i kampanji.

Prebrano je bilo poro¢ilo od nasega
banko pardi, katerl je lepo uspel. Za-
hvaliti se 2Zelimo vsem élanicam, ki
so kaj darovale ali pomagale. Pray
lepa hvala vsem skupaj! Posebna
hvala gre na$i sestri Anni Kukman in
bratu Tony Kukman, trgoveu, ki sta
toliko lepih dobitkov nakolektala. Cla-
nicam se priporoéa trgovina Kukman
Bros. za naklonjenost, ker so tudi
nam v vseh ozirih pri volji pomagati.

Pozor! NaSe seje se bodo vriile na
vsak prvi getrtek v mesecu in ne ved
na drugi torek kakor doslej. Zapom-
nite si: Seje so prvi ¢etriek v mesecu!
Prihodnja seja bo torej dne 6. maja
v cerkveni dvorani. Po seji se bomo
zabavale in igrale banko. Sestra An-
tonia Pelko je bila klicana za Bank-
nite in ker je bila odsotna, je dobi-
tek za prihodnjo sejo $4.00. Pridite,
saka vas lep dobitek!

S pozdravom,

Lillian Kozek, tajnica.

8t. 4, Oregon City, Ore. — Ljuba
pomlad je spet tukaj; pticki pojo in
rozice cveto! Clovek premisljuje, od-
kod vse to, sneg, deZ, sonce itd. Ne-
vernezi pravijo, da to je narava, am-
pak pride ¢as, ko zaénejo tudi dru-
gate misliti, toda veckrat zacnejo is-
kati prave pomo¢i pozme v Zivljenju.
Vest jih opominja, da je bozja roka
in mo¢ med nami. Bog plafuje vsa-
ko dobro delo kakor tudi kaznuje zlo.
Pride smrt, ki ne izbira in zato mo-
ramo biti previdni v zivljenju ter skr-
beti za svoja drustva in posebno za
organizacijo S2Z. Vsaka Zena in de-
kle, kateri je dovoljen vstop, bi mo-
rala spadati pod okrilje SZZ. Vsaka
postena Zena je vredna vsega sposto-
vanja in pri SZZ naj bi vladalo med
¢lanstvom sploéno medsebojno razu-
mevanje in spostovanje druga do dru-
ge. Delujmo skupng in sloZno za pro-
speh 877 in slovenska kri naj gori
dokler je to mogode!

NaSe seje se vriijo v McLaughlin
katoliski dvorani na Main in 10. ce-
sti vsako prvo nedeljo v mesecu. Na
sejil dne 4. aprila smo se prav dobro
zabavale. Po sejl smo imele okusen
prigrizek in obilo smeha. {

Dne 5. aprila smo veselo presenetile
naso zvesto in prijazno blagajni¢arko
sestro Johannpe Herbst za njen roj-
stni dan. Imele smo prijeten sesta-
nek. Zelimo ji S mnogo let zdravja
in zadovoljstva njej in druZini. Zdrav-
je je najveéja sreta sveta in kar se
mene tide nisem pri dobrem zdravju,
noge in roke niso veé tako gibéne. Ce
bi stanovala blizu urne NeZike, bi si
kupila bicikelj pa bi se skupaj vozili
z dolgimi in gosto nabranimi krili.
Zveder bi pa kegljali, kaj NeZika? Po-
vem ti to NeZika, ni¢ se ne daj pre-
govoriti Markotu. Moski so 1jubo-

sumni in odkar nosijo Zenske kratke
lase so bolj fest kot moski. Jaka Ca-
ka je nas dobro pogruntal, NeZika, re-
dem ti le to: “Beware!”

Dne 17. aprila je minilo leto odkar
nas je obiskala nafa glavna predsed-
nica sestra Prisland. Bila je vse pre-
malo ¢éasa med nami. Rada bi jaz in
moj soprog (s katerim sta blizu sku-
paj doma), da bi nas zopet obiskala
ter ostala delj ¢asa med nami. Urno
Neziko pa vabimo v Oregon City na
kegljaski Sturnament.

Pozdrav vsem gl. uradnicam in po-
sebno Clanicam 5t. 4 SZZ!

Mary Turnshek.

&t. 5, Indianapolis, Ind. — Prijazno
vabimo vse c¢lanice, da se udeleZite
nade prihodnje seje dne 2. maja ob
eni uri popoldan v stari Soll.

Kakor vam je znano priredimo igro
“Po trnju do cvetja” na Materin dan.
Igra je iz stare domovine in bo prvié
igrana na naSih odrih. Vloge se na-
hajajo v dobrih rokah in smo gotove,
da bo dobro izpadla. Prosene ste, da
vsaka vzame dve vstopnici za igro, ker
dolznost vsake ¢lanice je, da nekaj
Zrtvuje za svojo podruZnico. Pri igri
je veliko siroSkov in dela in nasa po-
moé je neobhodno potrebna. Odbor
je zavzel svoj posel z veseljem in do-
brim namenom, in vsaka uradnica je
sve¢ano obljubila delovati po svojl
najboljsi moéi za korist podruZnice.
Razume se, da odbor potrebuje sode-
lovanje ¢lanle. Zatorej drage sesire,
proSene ste, da pomagate po svoji
moéi za v korist na%e blagajne.

Se nekaj: Prejne odbornice so ime-
le Sivalni klub in naredile so lepo po-
steljino pregrinjalo, Na tem mestu jim
izrekamo najlepSo zahvalo za krasno
delo in poZrtvovalnost, in sicer slede-
¢im: Jennie Gerbek, Mary Hvalica,
Mary Mervar, Urfula Rosenstein, Jo-
hanna Urbanéié. Stevilke bodo od-
dane pozneje,

Bolnih se %e delj éasa nahaja ved
nasih ¢élanic, Nova bolnica je na3a
zaplsnikarica, sestra Mary Hribarnik.
Vsem bolnim Zelimo ljubega zdravja,
da bi skupno obhajale Materin dan in
obenem proslavljale desetletnico nase
podruznice, kar se bo vse skupaj vr-
tilo dne 8. maja ob pol osmi uri zve-
¢éer, Na veselp svidenje! Vabimo tu-
di nase oddaljene élanice iz Morgan-
town in Beech Grove, Indiana. Po-
setite nas in hvaleine vam bomo ka-
kor tudi vsem cenjenim ¢lanicam in
prijateljem, ki se boste odzvall nafe-
mu vabilu! 8 sestrskim pozdravom,

Antonia Bajt, predsednica.

St. 6, Barberton, 0. — Clanicam na-
Se podruZnice se naznanja, da bomo
imele spoved dne 8. maja in skupno
sv. obhajilo dne 9. maja na Materin
dan “Mother's Day,” da na ta naéin
potastimo nafe mamice. Pridite vse
ter si pripnite svoje regalije.

Nadalje vas prosim, da pridete na
prihodnjo sejo dne 2. maja, ker bo-
mo imele neka) vaZnega za razmotri-



vatli, Poglejte tudi malo naokrog za
nove ¢lanice ter jih pripeljite na pri-
hodnjo sejo, da nas bo 200 ¢lanic to
leto.

Veé nasih élanic je bolehalo zadnji
mesee, ki pa so izven nevarnosti. Po-
sebno bolna je bila sestra A, Klein,
ki se je po tezkem porodu morala
podvredi Se operaciji. Zato so ji pa
vile rojenice podarile krepkega sin-
&ka. Iskrene testitke ter dobro zdrav-
je za naprej.

S pozdravom,

Frances Zagar, tajnica.

St. 8, Steelton, Pa. — Deset let ob-
stoja nade podruZnice je poteklo Ze
marca meseca. Za ta ¢as nismo bile
pripravljene za praznovanje in zato
ste vljudno prosene, da se polnoste-
vilno udelezite prihodnje seje, ki se
vril pri sestri Katie Plut na So. 2nd
Street. Na tej seji se bo ukrenilo
kako proslavimo desetletnico in imamo
tudi druge vaZne tocke za resiti.

Teta 3torklja je obiskala nado za-
pisnikarico ter ji pustila zalo héerkico.
Da pa vidite njenega soproga Antona,
kako po konci hodi! Mati in héerka
sta zdravi. Cestitamo!

Froiene ste, da obistete bolne se-
stre in sicer sestra Mary Tomec se
nahaja Ze delj &asa v bolnici in se-
stri Agnes Vranichar in Anna Matja-
8¢ sta tudi bolni Ze precej ¢asa. Ze-
limo jim skorajino zdravje!

Kampanja je tudi v polnem teku in
ob tem primernem é&asu naj bi se vsa-
ka potrudila vypisati katero novo tla-
nico, Potrudimo se priti do Stevila
100 ¢lanic pri nasi podruZnici. Treba
je malo dobre volje in napredek bo
nam zagotovljen. Imate Se znanke In
prijateljice, ki naj bi bile med nami
pri SzZ.

Torej, ne pozabite na prihodnjo se-
jo. Vreme je udobneje in ne boste
imele izgovorov, da je vreme presla-
bo za ven. Pridite prav vse! Pozdrav-
ljene vse sestre SZZ!

Dorothy Dermes, tajnica.

5t. 10, Cleveland (Collinwood), O0.—
7 veseljem porofam, da je naSa pro-
slava desetletnice sijajno uspela. Res
smo priéakovale velike udelezbe, ker
nase prireditve so vselej dobro obis-
kane, toda odziv je prekaSal nale pri-
¢akovanje. Kar veselje Je bilo po-
gledat po dvorani, ki je bila nabito
polna. Ze ob peti url se je pripe-
ljal bus iz Loraina, oziroma ¢&lanice
5t. 40, ki so nas presenetile z lepim
posetom. Prav lepa hvala vam za ta-
ko veliko udelezbo in darilo, ki ste
ga prinesle.

Najlepsa hvala tudi vsem ostalim
podruznicam, ki sp bile vse ved ali
manj zastopane, Ni mogode vsako
posebej navajati, ker bl vzelo preved
prostora. Za vse naj vella najlepsa
zahvala in skusale vam bomo povr-
niti. 3

Iskrena hvala nasl gl. predsedniel
Marie Prisland in ¢&. g duh, svefo-
valeu Milanu Slajetu za brzojavne de-
stitke. Najlepsa hvala glavnim urad-
nicam Frances Rupert, Frances Bre-
Sak, Antoniji Tanko in Albini Novak
za poset,

Nadalje prav lepa hvala Mr. Marti-

nu Rakarju za ves trud in poZrtvo-
valnost pri igrovodstvu, enako hvala
vsem igralcem za izvrstno izpeljane
vloge. Posebna hvala sestri Stulek,
ki je zelo oddaljena in je vseeno pre-
vzela vlogo za igro in jo izvrstno izvr-
&ila. Prinesla je tudi veé¢ stvari, ka-
tere smo rabili pri igri. Ravno tako
lepa hvala Mr. F. Turdi¢u, ki je tudi
precej oddaljen in je bil pri volji so-
delovatl. Igra je vsem navzolim ze-
lo ugajala in 3Ze enkrat- izrekamo
najlepio zahvalo vsem, ki so se tru-
dili isto tako izvrstno izigrati.

Hvala Vadnal frio in sestram Se-
Zun za krasno petje kakor tudi mno-
gim drugim deékom in deklicam, ki
so tako krasno nastopili in vsak se
je trudil po svoji moé¢l napraviti naj-
boljse. Obéinstvu so otroci zelo uga-
jali, da jih ne morejo pozabiti. No,
saj so tudi tako navdu$eno peli, ig-
rali in deklamirali, da je bilo kar ve-
selje poslusati. Hvala vsem, ki ste
pomagali na odru, enake tudi vsem,
ki ste na katerikoll natin nudili svojo
pomo¢, bodisi v spodnji ali gornji
dvorani. Uspeh je bil povsod stopro-
centen. i

Pray lepa hvala Mr. Jelarfitu za
podarjene nageline in Mrs. SeZun
za obleko kakor tudi vsem trgovcem,
ki so dali oglase za programsko knji-
Zico. Kadar imamo kaj za kupiti,
oglejmo si najprvo pri nadih trgoveih,
ki so tudi nam naklonjeni. Hvala
vsem, ki so 2z avtomobili pomagali
skupaj zvaZati kar je bilo oddaljeno.

Najlepsa hvala tudi vsem cenjenim
posetnikom, ki ste pokazali, da cenite
naSo podruznico in SZZ, Nekateri
nas mogoée zavidajo, ker tako lepo
napredujemo, toda taki nas Se bolj
navduiijo, da skupno sodelujemo, da
je vselej uspeh. Hvala torej ponov-
no prav vsakemu, ki je koliékaj po-
magal k uspehu slavnosti.

Predpisano kvoto, deset novih ¢&la-
nic za mesec marec, smo tudi dosegle.
Enog smo pa Se navrgle, da bo bolj
drzalo. Za te nove smo Ze prejele
nagrado $5.00 iz glavnega urada. Naj-
lepéa. hvala! Ni pa s tem receno, da
bomo sedaj lahko roke kriZzem drzale.
O ne, ampak kar naprej moramo agi-
tirati. Kampanja je 5e dva meseca
in v tem ¢asu moramo imeti 3e kaj
napredka! Fotrudimo se skupno!

Posteljno pregrinjalo je dobila se-
stra Agnes Zagore, nada agilna &la-
nica. Cisti preostanck od pregrinjala
je sto dolarjev in ¢isti preostanek od
veselice $177.00. Ali niso lepe te Ste-
vilke? i

Kaj pa nada dekleta od drill teama?
Te so se postavile na omenjeni dan!
Korakale so kot bi Ze par let imele
vaje. Kdo bi sl mislil, da se bodo v
tako kratkem ¢asu tako dobro nauédile.
Zato gre najlepsa hvala sestrl Tanko,
ki se je potrudila, da so se tako iz-
vrstnp izveZzbale. Konéno se pa jaz
zahvalim drill teamu za preseneéenje,
ki ste mi ga napravile. Nisem pri-
éakovala in tudi ne zasluzila, skusala
bom pomagati in vselej sem vam na

razpolago. Izbrale so si moje ime za
svoj team, kar nisem nikdar pri¢a-
kovala.

Bil je res lep veer, ki bo za vedno
ostal v spominu. Prosimo vse tiste,
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katerim mogoce nismo postregle kakor
je bilo Zeleti, da nam oprostite, ker
pri veliki udelezbi je nemogofe vsem
po volji ustreéi, in je tudi wvsega
zmanjkalo, '

Sedaj pa vabim vse ¢lanice, da se
v polnem Stevilu udelezite prihodnje
seje dne 6. maja, to bo ravno pred
Materinim dnevom. Slisale boste na-
tan¢no porocilo veselice in po seji bo-
mo imele zabavo v polast materam.
Povejte tudi svojim prijateljem naj
pridejo po seji, katera bo kratka in
se bo tudi zacdelo bolj zgodaj. To bo
zopet lustno!

Vile rojenice so se oglasile pri dru-
Zzini Edward Kovach in pustile zalo
hterko prvorejenko. Mrs. Kovach je
bila pred par leti na3a =zapisnikarica
in uditeljica slovenske Sole kar upa-
mo, da be tudi héerka brihtna kakor
mamica. Cestitamo!

Sestra Agnes Jerich iz Hale Ave.
se je podala, v bolnico v svrho opera-
cije in ji wvse Zelimo skorajinjega
zdravja. Pozdravljene!

¢ Frances Susel, tajnica.

POKOJNI PRIJATELJICI OB PRVI
OBLETNICI SMRTI!

MRS. MIHAELA ROVERE

Draga Mihaela Rovere!

Eno leto je Ze minilo odkar si se na
ieljo Gospodovo logila iz tega sveta v
boljSe in lepSe Zivljenje. V zZivljenje,
kjer ni trpljenja, ne solz in ne boleéin
in se veseli§ pri Stvarniku s svojimi
ljubimi starsi, katere si izgubila v zgod-
nji mladosti in prosis ljubega Boga za
svoje drage, soproga, otroke in prija-
telje, katere Te imamo $e vedno v bla-
gem spominu. Tvoj duh Se vedno Zivi
med nami in bo Zivel do naSe smrti.

Da si morala ravno Ti biti prva izmed
ustanovnic podruZnice §t. 10, tako sem
se izpraSevala, ko smo obhajale deset-
letnico obstoja podruZnice, Prva si bila,
da si se zapisala ter mene in Mrs, Sluga
opogumila pri ustanovitvi in pomagala
kjer si mogla. Vse navduene, vendar
malo plasne smo se podale na delo in v
kratkem ¢Casu slavile uspehe lepega na-
predka. In sedaj ob desetih letih, za-
kaj Ti ni bilo dano videti sadove, katere
je rodilo tako majhno nebogledno dre-
vesce. Pa ne samo podruznica $t. 10,
ampak vsa organizacija SZZ se je raz-
vila v bujno drevo, ki razprostira 80
vej po celi Ameriki s skoraj devet tiso¢
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listiéi. Kar tako-le bi rada kramljala s

Teboj in Ti povedala in zaupala vse

kar se je zgodilo, odkar Te ni med na-

mi. Pa kaj Te bom motila, le polivaj v

miru in se veseli pri Bogu in prosi za

nas, saj snidemo se spet nad zvezdami!
d Mary Glavan,

0

St. 12, Milwaukee, Wis. — Na zad-
nji seji je bilo sklenjeno, da bomo
praznovale desetletnico obstanka po-
druZnice v oktobru v Harmonia dvo-
rani. Ze ob tem ¢asu opozarjam vse
tlanice, da se dobro pripravimo, da
homo takrat prav vyse prisotne v dvo-
rani in skupno praznovale to pomemb-
no slaynost.

Opozarjam tudi vse naSe drage se-
stre, da se nahajamo v éasu kampa-
nje in dolZnost vsake ¢lanice je, da
stori kar je v njeni moé¢i za prospeh
kampanje. Vsaka naj bi pripeljala
vsaj eno novo ¢lanico in nafa podruz-
nica bi napredovala, da bi bilo veselje.

Zapomnite si tudi, da mora biti
pla¢ana meseénina do 24. v mesecu,
drugade naj si posledice pripife sama
sebi, ako bo suspendirana.

Bolni sta sestri Mary Trangesh na
2012 S. K. K, ulici in Josephine Jak-
lich na 1749 W. Bruce ulici. Prosim
¢lanice, da ju obiséete. Zelimp jima
kmalu popolno zdravje!

Vesele binkoStne praznike Zelim
vsem gl uradnicam in sestram SZZ.

Mary Schimenz, tajnica.

&§t. 13, San Francisco, Cal. — Se
moram oglasiti, da ne boste rekle, da
rada obljubim in ne storim. Na apri-
lovi seji so me élanice vpraSevale, kaj
je vzrok, da nasa tajnica nikdar ne
piSe dopisa v Zarjo? Bilo me je sko-
raj sram, mogote so mislile, da res
ne znam pisati? Well, nisem ena
najboljsih za pisati, ker veliko rajsi
berem kar drugi napiSejo in potem
rada kritiziram in potem mji redejo,
da naj sama kaj napiSem ako mi ni
prav. In tako so me pripravile k pi-
savi.

Naga aprilova seja je bila prav pri-
jetna, skoraj %e preve¢, ker smo pri-
¢akovale vetjo udelezbo in smo bile
tudi v tem oziru pripravljene. NaSe
élanice se zmislijo, da hotejo imeti
prigrizek in naenkrat se jlh deset
gzbere in vsaka obljubi kaj prinesti in
potem dve all vef pa napravijo kaj
prav dobrega. Zadnji¢ je bila ku-
harica na3a prva predsednica M.
Sterk in sestra Fugina. Hvala lepa
in se priporotamo &e za prihodnji¢ za
kaj cobrega. Tudi godbe ni manj-
kalo. Sestra Sterk je imela nove or-
glice, ne bom povedala kakEne so bi-
le in sestra Slanec je pomagala. Lah-
ko vam je zal, ker niste prisle, ker
ste nekaj zamudile,

Zdaj pa z resnico ven. Ze dolgo ¢a-
sa opazujem, da se naje d¢lanice ne-
kam ogibljejo dvorane. Ne vem, kaj
je vzrok? Ali nismo uradnice vsem
za voljo ali je pa mrzlo vreme Kkrivo,
ker yéasih je pilo res mraz kot v Si-
biriji ali Alaski, ne pa v na&i Califor-
nijl. Prosim vse ¢lanice, da se v pol-
nem §tevilu udeleZite nasih sej, ker
kmalu vas ne bom veé poznala, ker
vas nisem Ze toliko ¢asa neckatere vi-
dela. Nekatere Ze po Stird, Sest in

sedem mesecev. Pridite in povejte
nam kaj koristnega za naSo podruz-
nico. Kakor vam je znano bomo v
tem letu obhajale desetletnico obstan-
ka naSe podruZnice in sicer dne 13.
novembra. Vsaka élanica bi morala
pomagati, ako hofemo imeti lep us-
peh ter pripeljati seboj tudi svoje
moze in domale kakor tudi prijate-
lje. Saj gredo radi z nami, ker vedo,
da imamo izvrstne Kkuharice. Saj
nas je 130 élanic pri podruZnici in ko
vas vidim na seji samo 30 ali 50 si
mislim, da prav ne Stejem. Saj ve-
ste, da se tudi lahko zmotim.

Kaj ¢e bl urna NeZika nas prisla
obiskat, ko ima novo marelo in klo-
buk in tudi lepo novo obleko in kako
zna krogle metat! Vse, marelo, klo-
buk in modnja ji odleti, ko zatne ona
kegljati. Ves, NezZika, ¢e bi bila fant,
bi se v tebe zaljubila. Pa ker nisi
5@ nikdar podala svojega naslova, ne
vemo kje bi te nasli. Pa nas vendar
enkrat obiséi, da ti bomo dobro po-
stregle in bo pray luitno. Ne bos se
kesala.

Tukaj bomo imeli zopel veliko pro-
slavo, ko bo odprt velik most tako-
zvani “Golden Gate Bridge” in sicer
en teden med 27. majem do 2. junija.
Vsi smo zelo ponosni na nas novi
most

Februarja meseca se je pri zgradbi
mosta pripetila velika nesreca, ki je
zahtevala 11 Zrtev. Ker nesreta nikjer
ne podiva, tako tudi ni prizanesla tem
delaveem. Pod mostom so imeli de-
belo mreZo, &te bi kdo padel pri delu
v vodo, da se ne bi smrino ponesre-
¢il in bi se prestregel v mreZi. Am-
pak, ko je padel v vodo kar cel plat-
form je bil sunek tako moéan, da se
je mreza pretrgala in tako so nasli
smrt ubogi delavei, Most je tako
imenitno ezgrajen, da ima posebno
stran za tiste, ki hodéejo itl ped in
potem drugo stran za voznike. Na-
menilag sem se enkrat prehoditi most,
bom namreé¢ povabila mojega moZa
na sprehod.

Tudi sem dobila nekaj povabil od
nasih é&lanie, ki zivijo po dezZeli. Ob-
ljubim vam, da bomo 2e prisli, ker
nam vsele] tako izvrstno postrezete.
(Niste napisala razloéno imena in zato
smo jih izpustili. Ured) Kadar na-
Se élanice potujete po dezeli vam pri-
poro¢am, da se ustavite pri nasi ¢la-
nici R. Udovi¢ in njeni materi, ki sta
dobri kuharici in vas bosta prav ime-
nitne postregli s fino domacto hrano,
to je v “Our Resort.”

Zdaj sem pa Ze precej napisala in
se 5e oglasim ob priliki. Pozdravim
vse gl. uradnice, krajevne uradnice
in vse ¢lanice po Ameriki kakor tudi
sestro M. Bohinz, ki se je nastala v
domovini. 3

Ela Russ tajnica,

- - L

Mesec maj se je priblizal, katerega
se vse vesell, mlado in staro vse pre-

peva: “Ze slavékl zvrgolijo, se maj
vesel budi! Naj srca podarijo kar le-
pi maj rodil” Tudi pri nas v Cali-

forniji je pomlad in sadno drevje je
Ze v najlepiem cvetju,

Drage sestre! Dne 14. aprila je
bila prva obletnica smrti na%e sestre
Mary Yonke in maja meseca bho prva

cbletnica odkar je preminula sestra
Ana Gergi¢. Blag jima spomin,

Dne 20. marca smo spremile k veé-
nemu poéitku staro naseljenko Tere-
zijo Lampe, ki zaradi visoke starosti
ni spadala k SZZ. Bila je dobra Zena
in skrbna mati sedmim otrokom. Ro-
jena je bila vy Brusniel pri Novem me-
stu na Dolenjskem. Naj 3¢ pristavim,
da je umrl tudi moj bratranec Frank
Derganc, ki je bil deset let v bolnici
v Duluth, Minn. Rojen je bil na
Hribu pri RoZendolu. Zapuita 11
odraslih otrok.

Od podruZznice nimam posebnih no-
vie kakor, da Zelim da se bhomo po
veliki noéi bolj Zivahno drzale.

Rada bi vpraSala naSp urno Neii-
ko za zdravila za kurja odesa. Ves,
Nezika, za vse sem &e fajn, samo ta
kurja ofesa mi krajsajo Zivljenje in
se ne morem ved poSteno zavrteti.
Kaj pravi§, kaj naj storim. Pri¢ako-
vala bom, tvoj nasvet.

Tvoja prijateljica

Lena Nezika.
Poldica Podgornik, ¢lanica &t. 13:

STARA MAMICA SPI, TIHO SPI!
Umrla mi je, v veke je zaspala
moja stara mamica,
ona, ki edino mi ostala,
prezivela vse, ki tam mi v grobu spe.

Solze rodno mamico so zvale
tam v gomilo mrzli hram,
moje prosnje, klic, molitve,
4 vzbudile niso jo nikdar.

Pri oteta grobu v trpki Zalosti

srce solza mi zahla,

ob gomili bratcev, sestrice,

angeljckov nebes, tam tuga mi srce
razdvojila.

HiSica ocetova oropana vseh mojih
dragih,

rojstni dom, otro$ke radosti,

veselje komaj preslih dni dekliskih,

zame minulo tedaj je vse.

Zelcnj gozd in polje, trata,

cvetoca jablana,

vse rozice na gredi,

so s sreem mojim vzeli, prodali so mi
vse.

In sla sem tam k ograji tujka,

k zelenem gaju in drevesom po slovo,

glej, sklenile so se veje, cvetke glavice
so skrile,

ko bi umele mojo bol,

Zarja dneva me odnesla
Vv tujino nepoznani svet,
kaj pa¢ tam siroto Caka,
kaj prelivalo je v dusi toZno se?

Stare mamice pa zguba tak boli,

dragi, pridi, kaj le ¢akas,

stare mamice ve¢ ni, veé ni,

in z njo onkraj so tudi moji vsil
e (e e

St. 14, Cleveland (Nottingham), O.,—
Mesee maj je res najlepél v letu! Kako
vie lepo zeleni; pltickl veselo pojo in
zyrgolijo; vsa narava se lepo vzbuja
tako, da je d¢lovek res prav vesel Ko
opazujes vse to, ti pride v misel, da
Je ta mesec res velikega pomena po-
sebno za nafo Zvezo in za matere,



Drugo nedeljo v mesecu je Mater:in-
ski dan, zato smo sklenile, da brire-
dimo veselp zabavo vy pofast vsem
materam dne 2. maja. Praznovale ga
bomo na sledeéi naéin: Zjutraj ob
sedmi uri se bomo udeleZile sv. mase,
ki bo darovana za vse Zivete in umrle
¢lanice nafe podruzZznice. Korporativ-
no se bo udelezil tudi nas drill team,
kar bo nekaj posebno pomembnega
za nas vse. Zato drage sestre, na)
nobena ne {zostane, temve¢ npridite
prav vse k sv. maii, Seveda bomo
tudi skupno prejele sv. obhajilo, zato-
rej ne zamudite te lepe prilike. e~
sec maj je Marijin meseec, torej je
nasa dolZznost pocastiti najplemenitei-
o mater sveta. Saj se zatetemo pr-
vo k Mariji, kadar potrebujemo pomo-
¢l. Ona je naSe zavetiice, zalo se ji
izkaZzimo hvaleZne na na5 in njen
praznik. Zveéer ob sedmi uri se vrii
pa prav lep program vy Slovenskem
domu na Recher Avenue. Podane bo-
do lepe deklamacije materam kakor
tudi lepo petje. Zapeli nam bosta tu-
di na%i izborni pevki sestri Mary Ceerl
in Mary Gregorij. Potem bodo na-
stopila tudi nasa dekleta od drill tea-
ma, ki bodo pokazale, kaj so se vse
nauéile v tem kratkem ¢asu. DolZnost
nasa je, da jih pridemo pogledat
jim pokaZemo, da se zanimamo za njih
uspeh. Tudi za naSe moZitke bo lepa
zabava in videli bodo nekaj lepega In
naj tudi oni pridejo ven, saj smo jih
vso zimo grele doma. Tudi vse, ki
imate tikete za posteljino odejo, pri-
nesite jih gotovo na omenjeni vecer
nazaj, da se pozneje ne boste kesale.

Torej vse na plan 2, maja od po-
druznice 5t. 14, kakor tudi sosedne po-
druznice ste vljudno vabljene na po-
set. Pozdravljene!

Frances Rupert, predsednica.

St. 15, Cleveland (Newburg), O, —
Porocali vam imam vesele in Zalostne
novice. Vesela novica je, da je teta
Storklja obiskala sestro Mary Kenik
ter ji pustila zalo héerko. Cestitamo
in zelimo dobro zdravje materi in
heerki,

Zalostna vest je, da je sestra Ana
Lekan v kratkem dasu izgubila 2e
drugo héerko, kar vse obzaiulemo.
Naj v miru poéival NaSe sozalje po-
trtl druzini!

Veé nasih ¢lanic se nahaja bolnih
in Zelimo, da bi bile kmalu @éile in
zdarave med nami ter prisle k sejam.

Aprilova seja je bila dobro obiska-
na. Vsa &ast Clanicam, ki ste bile
prisotne. Na prihodnjo sejo pa pri-
dite prav vse. Uslanovile smo poseb-
ni klub, katerega namen je pospe&iti
sloznpg delovanje in skrbeti za napre-
dek podruznice. Imamo Se veliko &la-
nie, ki se niso Se vpisale. Jaz sem
jih vpisala 45 ¢lanic, ki stanujejo po
drugih naselbinah in druge élanice so
jih dobile 15. Sestre, priglasite se,
ker meni je nemogote obiskati vsako
¢lanico po hisah, ker imam preveé
dela. Povem vam samo to, da bomo
vse vesele napredka s tem klubom in
ne boste prav ni¢ oddkodovane. Po-
magale bomo tudi lahko naSemu drill
teamu 2za nove uniforme in imele

mnogo koristi.

Vas prisréno pozdravljam in vam
klicem: Na svidenje na prihodnji seji!
Mary Hrovat, tajnica,

&t. 16, So. Chicago, Il. — Za poro-
¢ati imam Zalostno novico, da je pre-
minula nala sestra Katarina Starée-
vich. Zapustila je to solzno dolino in
sedem otrok, najmlajsi stara komaj
tri leta. Res hud udarec za uboge
otro¢ite. Kako je bilo Zzalostno pri
pogrebwy ob pogledu na nje, Kako bol
stiska srce otrokom, ki izgubijo 1ljubo
mamico, za katero nji nadomestila.
Nade élanice so se v obilnem Stevilu
udelezile veterne molitve ob rakvi
kakor tudi pogreba. Nosile so jo tri
nase délanice in tri ¢lanice “Hrvatski
Sinovi,” da je bilo vsem ustrezeno.
Kaj jim je bila mati je ¢. g. Zupnik
povedal v pridigi, katero je imel po
sv, mad&l zadudnici. Govoril je tako
ginljivo, da mislim ni bilo suhega ofe-
sa, e modki so jokali, ki so navadno
bolj trdega srca. Zalujofim preosta-
lim izrekamo globoko soZalje. Ranj-
ki pa naj sveti veéna lug!

NajlepSa hvala naSim @lanicam, ki
so tako lepa sodelovale na zadnjem
banko pardi. Imele smo lep uspeh
kar zna¢i, da v slogi je moé. Prose-
ne ste vse tiste, ki ste prodajale tike-
te all jih prejele od tajnice po poSti
ali osebno, da prinesete denar, da se
ratuni uredijo. Istp storite tudi vse,
ki imate Se za poravnati od januar-
ske prireditve in tudi od banketa ima-
te Ze nekatere vstopnice. Poravnajte
takoj ali z denarjem ali pa vrnite
vstopnice, da imamo potem diste ra-
éune za cClanstvo. Prosim vas, drage
sestre, olajéajte delo tajnici, da ji ne
bo treba iz meseca v mesec prena-
Sati tistih ratunov in to brez za-
kljucka.

Viasih katera vprasa kam gre ti-
sti kvoder, ki ga plaéa na mesec?
Vsem tistim, ki niso bile na zadnji
seji, naj bp tem potom povedano, da
gre celi kvoder na glavni urad. To-
rej, kar ima podruZnica stroskov, to
je za dvorano, za plafe uradnicam in
za yse druge potreb3éine mora podruz-
nica dobiti denar potom raznih pri-
reditev. To naj velja tistim, ki radi
oddaljenosti ne morejo na seje. Vse,
ki ste pa v blizini prosim, da pridete
v polnem Sstevilu na seje, ki so kratke
in zanimive.

Ne pozabite, da imamo skupno sv.
obhajilo na Materin dan z maternim
drustvom,

S sestrskim pozdravom,

Katie Triller.

§t. 17, West Allis, Wis. — PribliZal
se nam je prekrasni mesec majnik,
najbolj pomenljiv mesec y celem le-
tu! Ptiéki in vsakovrsine rastline se
z namj skupaj veselijo. Vsa narava
se prebuja v novo Zivljenje. O, kras-
na pomlad, kako smo te vsi veseli!
Prifel je ¢as, ko si bomo olajsali nase
dneve po vrtovih in se veselili po
drugih zunanjih prijaznih krajih. Raz-
prostrli se bomo v zunanje Zivljenje
kakor ptice, ki priletijo k nam prepe-
vat iz juZnih krajev. Da se nam bli-
Zzajo lepdi dnevi, tega se posebno za-
vedamo ¢lanice SZZ in vsaka bo po
svoji moéi kaj storila za mnapredek
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Zveze, kjer se nam nudi vsakovrstno

razvedrilo  Mnogokrat se bomo zbi-
rale skupaj v lepih sonénih dnevih
kje v prosti naravi! Pogovorile se

bomo o nasdih dozivljajih in navdu-
Sevale ter bodrile druga drugo s po-
gumom za lepSe ¢ase in lep3e dni.

Prelepi mesec maj je posvefen na-
5im materam, ki bodo v tem meseeu
praznovale svoj dan ter prejemale te-
stitke od svojih preljubih. Drage hée-
re in sinovi, ne pozabite na svojo
mater dne 9. maja.

Porotam, da bomo od majnika na-
prej zborovale na prvi petek v mese-
cu ob pol osmih zveéer v navadnem
prostoru, kakor wvsako poletje. Na-
znanjam vam tudi, da bomo imele pri
sejah  “bank-nite.” Katere ime je
klicano mora biti navzota na seji, da
dobi nagrado, ako je odsotna, ostane
svota za prihodnjié. Pridite redno
sejam odslej, ker vas mogoée ¢aka
sre¢a, da vam potem ne bo Zal,

Tukaj na West Allis se bodo matere
kar dvakrat veselile svojega dneva in
praznovanja. Saj je boljfe dvakrat
kot nobenkrat, kaj ne? Ker smo ta-
ko usmiljenega srca pripustimo mate-
ram, da se bodo veselile doma s svojo
druzino dne 9. majnika. Ali veste,
kaj vas pa vse ¢aka v Kraljevi dvo-
rani v soboto dne 15. majnika? Da se
bo vriilo na soboto veter je zato, da
seé ne bodo moZje izgovarjali, da mo-
rajo drugi dan na delo. No, no, no-
benega izgovora ne sme biti, kar lepo
se odpravita oe in mati in hajd na
zabavo v pocast materam. Da vas
¢aka veliko presenefenje to ste lah-
ko gotovi, elimo, da boste vse pri
najboljsem zdravju in se prav vse brez
izjeme odzvale vabilu na to izvrstno
veselico, ki se bo vrdila 15. majnika
ter skupno pocéastimo nase preljube
mamice. Apeliram na mlade &lanice,
da pridete pray vse in nam tudi nu-
dite svojo pomo¢, kjer bo potrebno.
Upam, da boste radevolje upoStevale
ter storile svojo dolZnost. Torej na
veselo svidenje na seji in na veselici!

S pozdravom,

Mary Kastner, porotevalka.
NUJINO!

Takoj se potrebuje tisoé agilnih
¢lanie, ki so pripravljene iti na delo
ter pridobiti vsaka eno novg élanico.
Zglasite se takoj pri sveji prijateljici
ali znanki ter jo ypisite v svojo po-
druznico in pripeljite na prihodnjo
sejo. Ta zadeva je nujna in se pod
nobenim  pogojem ne sme  odloziti,
drugace izgubimg zmago.

St. 18, Cleveland (Colllinwood), O.—
Frav prijetno smo se imele na zadnji
seji, akoravno se je vas dragih sester
tako malp udelezilo. Lahko vam je
zal, to vam povedo vse, ki so bile pri-
sotne, Najlepsa hvala vsem sestram,
ki ste darovale v denarju ali lepe do-
bitke. Vidim, da ste hotele druga
drugo prekositi z lepimi darili. Lepo
je bilo opazovati s kolikim zanima-
njem se je igralo. Ali koliko lepse bi
se videlo, ako bi ¢lanice s tolikim ve-
seljem hodile na seje! Le potem bi
upale, da napredujemo in ukrenemo
kaj dobrega v prid podruznice. Pri-
hodnja seja se vrdi 6. maja. Pridite
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v polnem &tevilu in ¢Elanice, katere
dolgujete, pridite poravnat, ker meni
je tezko hoditi po hisah. Kateri pos-
ljem pismeni opomin, naj ga gotovo
upoiteva.

Sestre, potrudite se za nove ¢lanice,
da ne bomo med zadnjimi. S sestr-
skim pozdravom vsem sestram SZZ!

Jennie Schumer, tajnica.

st. 20, Joliet, Ill. — DolZnost me ve-
ze, da se prisréno zahvalim vsem sku-
paj in vsem posameznikom, ki so kaj
pripomogli do tako sijajnega uspeha
pri plesni veselici na velikonoéni pon-
deljek v Slov. dvorani. Nismo priéa-
kovale tolikega zanimanja in preos-
tanek prekaSa vse dosedanje zabave
in veselice pri nadi podruZnici. Rav-
no vsled tega se ¢utim dolina zahva-
liti se osebam, ki so se toliko trudile
in prizadevale narediti ta ples uspe-
Sen.

Pred vsem se zahvalim sestri Jo-
sephine Erjavee, ki je imela v oskrbi
vstopnice in druge tikete ter te tako
spretno uredila, da smo takoj drugi
dan po plesu vedele koliko denarja se
je za iste kolektalp in koliko Se kate-
ra dolguje. Prav lepa hvala njej in
sestri Jennie Benedik, ki sta se po-
trudili dobiti oglase, s katerimi se je
plaéalo strofke za tiskanje vstopnic in
tiketov. Iskrena hvala tudi sestri taj-
nici Josephine Mustar in novi blagaj-
nicarki sestri M. Milich in njunim
soprogam za vsestransko pomod.

Hvalg nadzornicama A, Stukel in A.
#Zelko, ki sta imeli v oskrbi takozvani
“floor show.” Zahvalim se vsem iz-
vrstno izvezbanim plesalcem na tem
programu in sicer Virginiji Stukel,
Marg. Zoran, Olgi Tederovich, Helen
Metesh, Leoni Laurich in Mollie Le-
kan. Hvala lepa Mr. Antonu RoZma-
nu in Olgi Erjavec, ker sta ples in
petje spremljala z igranjem na kla-
virju.

Nadalje gre hvala vsem marljivim
Slanicam, ki so si prizadevale postre¢i
&tevilnim gostom. Za streZzajke so bi-
le sestre F. Pikush, A. Jerisha, J. Ko-
lenc in Govednik. Prigrizek sta ser-
virali sestri J. Kunstek in J. Mustar;
v garderobl so pomagale sestri J. Bam-
bich, E. Kostelec, M. Petek in B.
Dragovan. Dvorano so okrasile A, Je-
risha, J. Bambich, E. Marincich, C.
Blaess in M. Miklich. V dvorani sta
prodejali tikete sestri C. Blaess in J.
Benedik. Iskrena hvala vsem se-
stram!

Zahvalilm naj se tudi soprogom na-
5ih ¢lanic, ki so todéili pijato in sicer
Mr., Kral, Mr. Laurich, Mr. Anton
Fabjan ter Mr, Benediku in Joe Er-
javecu, ki sta pri vratih pobirala vstop-
nice in sprejemala goste.

Posebna, hvala gre vsem daroval-
cem in sicer: T. Juretié za koSaro
sadja; J. Kunstek za potico; J. Bene-
dik, J. Erjavec za torte in M. Milich
za torto v obliki jagnjeta; M. Fabjan
za jajea in hren.

Ako sem katero ime nehote izpu-
stila prosim, da mi oprostite.

Konéno prisréna hvala gostom iz
Chicage, ki so nas razveselili z pose-
tom in sicer Mr, in Mrs. TomaZin,
gl. blagajni¢arka; Mr. in Mrs. Dular
in njena héerka; Mr. Zeleznikar, Mr.

VOSCILO

Tri nase vrle glavne wradni-
ce bodo obhajale svoje rojstne
dni v mesecu maju, Sestra Cog-
he, druga glavna podpredsedni-
ca, 20. maja; peta glavne pod-
predsednica sestra Mary Golik,
tudi 20, maja, in glavna blagaj-
nic¢arka sestra Mary Tomazin
dne 15. maja,

Nasim zvestim glevnim urad-
nicam zZelimo Se mnogo let
zdravia, srece in zadovoljstva
ter plodonosnega delovanja v
blagor SZZ! Zivele!

in Mrs. Kochevar, Mr. in Mrs. Jerin,
Mr. in Mrs, Zefran, Mrs. Rose Serdach
in Mr. in Mrs. Turk iz Indianapolis,
Indiana. )

Zahvalim se tudi vsem wuradnicam
in uradnikom slovenskih druStey v Jo-
lietu ter glavnim uradnikom raznih
organizacij, vsem mestnim uradnikom,
nadim ¢lanicam in sploh z eno bese-
do povedano, vsem prijateljem sréna
hvala za prijetno druzbo in naklonje-
nost. Prizadevale si bomo obi priliki
vrniti.

Predno zakljuéim naj Se opomnim,
da je v teku kampanja za nove ¢la-
nice ter nam ne preostaja drugega
kakor da gremo veselo na ‘delo ter
vsaka po svojl mod¢i agitira ter si s
tem zasluzi nagrado, katere so res
mi¢éne. Jaz bi Zelela mnogim naSim
¢lanicam, da bi se jim svetile na pr-
sih zlate broske z zvezinim znakom,
katero dobi vsaka posamezna ¢lanica,
ki pridobi pet novih ¢lanic v tej kam-
panji za S8ZZ. V nadi, da bo nasa
podruZnica ob zakljuéku 3tela 400 Cla-
nic, vas vse iskreno pozdravlja, udana

Emma Planinsek, predsednica.
- - -

Da so seje bolj priviaéne je ideja
“bank-nite” prav izvrstna. To je, ka-
tera élanica je sreéna in je navzota
na seji, ko je njeno ime klicano ob za-
kljutku seje, dobi dobitek v gotovini,
Frvi dobitek je bil oddan na febru-
arski seji in sreéna je bila sestra
Russ iz Broadway ulice. Na maréevi
seji je bila pa sretna sestra Metesh
iz Center ulice. Torej, pridite na se-
jo redno vsak mesec, ¢e ved nas je,
toliko ve¢ja svota je za dobitek. Ko-
liko bolj zanimive so nade seje ako
imamo lepo udelezbo!

Poro¢ati imam, da je bil pri delu
ponesreten sin naSe sestre Stolzer iz
Highland ulice, ki je po par dnevih
podlegel mukam. Naj mu sveti veé-
na lug, preostalim Zalujotim naSe glo-
boko soZalje!

Nevarno je zbolela sestra Anna Stu-
kel iz Granite ulice in se nahaja v
sv. JoZefa bolnici. Zelimo ji skoraj-
Enega okrevanja.

Pri druzini Angele Gorsich so za ve-
likonoéne praznike dobili évrstega sin-
ka. Cestitamol

Tudl jaz Zelim napisati par vrstic
v prid kampanje. Polovica dobe je Ze
za nami in v prvi polovieci ni bilo
preveé aktivnosti med nami, toda se-
daj, ko so lepsi dnevi bo treba po-
iskati kandidatinje. Primerilo se je
Ze veCkrat, da kadar se kaj na tihem
pripravlja in potem h koncu je pa
veliko presenedenje, ki je vsem v ve-
selje. Tako upam in Zelim, da bo pri
nagj podruZnici glede kampanje. Le
pripravite se vse povsod drage sestre
in pripeljite vase znanke in prijate-
ljice na prihodnjo sejo, da bomo ime-
lgf lepo &Stevilo novih in bile vse veselo
iznenadene in vse potrebno bho ure-
feno na seji!

S pozdravom vsem sestram SZZ!

Josephine Muster, tajnica.
L] U‘ w
Zahvala .

Iskrena hvala vsem sestram nale
podruZnice 5t. 20 za lep dar katerega
ste podarile mojim novorojentkom. Ni-
sem priéakovala kaj takega.

Prisréna hvala vsem sestram in
drugim za obiske v bolniei in na do-
mu za &asa bolezni kakor tudi za lepa
darila, s katerimi ste obdarovale mal-
¢ka. Posebna hvala gl. uradniei Jo-
sephine Erjavec in predsednici sestri
Planingek, blagajni¢arki sestrli Zlogar
in soprogu in tajnici sestri Mustar za
obiske in poslane cestitke.

Iskrena hvala tudi & g, Matiju Hiti
in & g. Kuzma za prijazen obisk.

Pozdrav vsem sestram naSe podrus-
nice kakor tudi vsem sestram SZZ in
veliko uspeha sedanjl kampanji!

Josephine Zelko, ¢l. 5t. 20,

St. 21, Cleveland (West Park), 0. —
Ni¢ rada ne piSem, malo se mi note
in malo pa ne znam, toda moram vse-
enp nekoliko porocati, kako smo se
izvrstno imele nal gadnjl seji.

Seja je bila zanimiva in sestra In-
fihar je prinesla lep dobitek, katerega
je prejela sestra Zupandéié. Prav lepa
hvala, kakor tudi sestram Kozuh in
Jurca za okusne kekse. FPo sejl smo
imele prav prijetno zabavo in prigri-
zek. S tem nekoliko pripomoremo na-
& rofni blagajni, da imamp vsaj za
stroSke kriti. Pridite v polnem &te-
vilu na prihodnjo sejo.

Na operacijo se je morala v bolnico
podali sestra Jennie Golik. Mladi
sestrl Zelimo, da bi se skoraj vimila
zdrava k dobri mamici in domaéim,
Ze delj dasp se nahajo bolna sestra
Struna in radi nevednosti je ni Sla
nobena od nas obiskat kar prosim, da
nam oprosti, Vsem bolnim Zelimo 1lju-
bo zdravje in kateri ¢as dopusfa naj
obiite bolne sestre.

Pri druzini Cimperman je teta Stor-
klja prinesla zalo héerko. Le tako na-
prej Edith, da bomo imele ve¢ mla-
dih élanie, Q@estitamo.

Cestitamo tudi sestrl TomaZin, ki
je postala stara mama!

Na kegljagko tekmo bomo tudi od
nas poslale eno skupino, katerim Ze-
lim najveéjo sreto do prve zmage,

Vsem novim é&lanicam klitemo: Is-
kreno dobrododle! Potrudimo se &e
nadalje pridobiti kaj novih élanic v
tej kampanji, Pripeljite jih kaj na
prihodnjo sejo! Pozdrav!

Anna Peléi¢, tajnica.



S§t. 24, La Salle, IIl. — Postni &as
je minil. Priblizala se nam je zelena
pomlad, katere se vse vesell. Ravno
tako se je veselijo naSe ¢lanice in so
se Ze zadnje seje udelezile v lepem 3te-
vilu. Sprejetih je zopeti bilo lepo ite-
vilo novih ¢lanic. Vsem skupaj kli-
temo: “Dobrododle!” Po seji smo
imele razvedrilo in zabavo. Obiskala
nas je urna NeZika. Prisla je z lepo
koSaro, starokrajsko, nala%¢ za ta
dan pripravljeno. Fa ne mislite, da je
bila prazna. Napolnjena je bila z do-
brotami in 5la je okoli mize ter vsaki
razdelila za pirhe lepe pohane zvez-
de, katere nam je napravila sestra
Mary Grgovich, ne sluteé, da jih bo
ravnp urna NeZika razdelila,. Pa ti
prisopiha Nezika z veliko koSaro in
rdeto marelo, da bi jo videle kako je
bila postirkana, gotovo je en teden
samo svoje najdre pegljala. To je
bilo smeha na kofe. Marela ji je tu-
di prav prisla, ker je ravno tisti dan
moéno deZevalo. Nezika se je zelo
priljubila. nasim moZzem. Pridi Se na-
okoli predno nastopi prehuda vro¢ina.
Po seji nam je bil serviran okusen
prigrizek, za katerega so poskrbele se-
stre Mary AmbroZ, Janger, Setina,
Uranié¢, Sever, Biltavar, Poto¢nik, Gr-
dovi¢, Franced in Agnes Kastigar, Ur-
banc in Baznik. Preskrbele so nam
prigrizek, pija¢o in dobitke za kar jim
gre vsem skupaj iskrena zahvala, Naj-
boljse igralke so bile iz Oglesby, ki so
odnesle lepe dobitke in sicer sestre
Dusak, Megli¢, AnZlovar in Barbié.
Door prize je dobila pa urna NeZika.
Zelimo, da bi Oglesbylske veckrat po-
setile seje.

Svoj 50. rojstni dan je obhajala dne
31, marca sestra Frances Kastigar,
Njene prijateljice so ji priredile prav
veselo preseneéenje v ta namen na
njenem domu, Vse-smo ji 1z srca Ze-
lele, da bi dodakala Se enkrat 50 let
med svojo druzino in prijatelji v do-
brem zdravju,

Ravno ko to piSsem sem izvedela,
da je bila odpeljana v bolnico sestra
Ajster. Zelimo ji hitrega zdravia in
da se kmalu povrne k druzini. Vsem
bolnim Zelimo popolno zdravje vy naj-
krajsem ¢asu. Katere imate priliko
obistite bolne sestre.

Najlepse pozdrave vsem é&lanicam
822! -

Angela Strukel, tajnica.

St. 25, Cleveland, 0. — Na zadniji
seji se je dokazalo, da je do tedaj
pridobila najveé¢ novih ¢&lanic sestra
Mary Otonitar in po sklepu predzad-
nje seje, je ona sedaj kandidatinja
za zmago v kampanji. Sestra Otoni-
¢ar potrebuje sodelovanje sleherne
¢lanice, da bo uspeh. Kakor vselej,
tako se boste tudi seda] odzvale s
svojim zvestim sodelovanjem, kaj ne?
Seveda, in sestra Otonitar bo vesela
ako bo deleina pomoéi vseh agilnih
¢lanic. Njen uspeh v tej kampanji je
odvisen od nas. Samo Se dva meseca
nam preostaja v tej kampanji, zato
Se potrudimo takoj! :

V nedeljo 16, maja bo pomembni
dan za nalo podruznico. Blagoslovilo
Se bo bandero od naSega drill teama.
Slavnost bo popoldan in zveder. Vse
podrobnostl boste brale v listu Ameri-

§ka Domovina. Pazite na naznanila!
Udelezile se bomo tudi kegljadke
tekme, ki se vrdi dne 25. aprila. Ka-
ko izvrstno se bomo postavile bomo
poroéale prihednjié.
Preminula nam je sestra Frances

Levstik, Naj ji bo rahla ameriika
zemlja. Preostalim nale globoko so-
Zalje,

Pricakujot lepo udelezbo na prihod-

nji seji, vas vse sestrsko pozdravljam,

Frances Ponikvar, predsednica,
Ivan Zupan:

RDECI NAGELJ

Draga mati-——nagelj rdeéi

prsa danes mi krasi;

nagelj lep, najbolj duhteci

mi spomin na Vas budi.

Jaz bi rada ga Vam izrocila,
v znak ljubezni Vam pripela;
od veselja bi poskodila,
ko bi zopet Vas objela.

* %

Vetrié majski, nesi, vzemi
nageljna vonj ¢ez morje,
mater mojo tam objemi,
in poljubi ji roke!

Pa ji reci: “H¢i v tujini
v duhu z Vami je ta dan;
sladki, mladih dni spomini
ji prihajajo na plan.”

—0

§t. 27, No. Braddock, Pa. — Nafa
veselica je prav dobro uspela. Sama
ne vem kako bi se zahvalila nadim
sestram, ker so tako skrbno delale
na dan veselice in veliko pomagale za
boljsi uspeh s denarjem, keksi, kendi
in drugimi lepimi prispevki. Drage
sestre, vsem skupaj najlepsa hvala za
vse kar ste dobrega storile za naSo
podruZnico, posebno pa sestri Rose
Kuéié za najvetjo pripomoé in trud.
Da bi vsako poimensko imenovala ni
mogodte, ker bi vzelo preve¢ prostora,
zato prosim, da oprostite. Da bji vam
vsem skupaj mili Bog mnogokrat po-
pla¢al za vsa dobra dela, da bl bile
e mnogo let zdrave in vesele v skup-
nem delovanju za napredek SZZ, Naj-
sretnejse so pa bile sestre Mule, Ta-
dovski, Demov in Zrjav. Upamo, da
bodo delovale odslej 5e bolj vneto za
napredek nade podruZnice in organi-
zacije.

Iskrena hvala sestram od podruznic
8t. 26 in T7 za udelezbo. Prisle ste
v lepem Stevilu za kar se vam iz srea
zahvalimo in vam obljubimo isto so-
delovanje, kadar boste imele vale ve-
selice. Ako ni bilo vse v najlepiem
redu, vas prosimo, da nam oprostite.
Ako bomo delovale sloZng in skupno,
bomo gotovo imele vselej najlepsi us-
peh. Torej, vsem skupaj iskrena hva-
la! 3

Teta &torklja je obiskala na%o se-
stro Mary Pierce omoZeno Stephen-
son ter ji pustila dve zali héerki, Naj-
prvo je prinesla eno in odila, toda v
kratkem se yrne in potrka na okno;
za ¢as jl nisp hoteli odpreti, toda ker
ni hotela oditi, so ji dovolili vstop in
pustila jim je Se eno. Rekla je nam-
re¢: “Ker imate Ze dva sinka, evo
vam 8e dve héerkl, da bodo pari, Ma-

147

ti in deklici se dobro poéutijo. Upa-
mo, da po 14 letih postaneta nasi éla-
nici. Vsaka deklica je bila obdarova-
na s spominkom $2.50. Cestitamo!

Sestre, Sirom Amerike, ne pozabite
na dan 9. maja, ker to je dan na-
menjen naSim ljubim mamicam.
Spomnimo se jih vsaj z majhnim da-
rilcem, ée so e med zivimi in ako
snivajo v veénem spanju, pa molimo
z nje. Mnogo mladih mater, ki so
Zrtvovale svoje zZivljenje za svoje ot-
roke, Ze davno krije ¢érna zemlja.
Kako utripa srce matere, ako ni vse
prav v druzini in kako vsaka mati
vzdihuje in prosi Boga za pravo kr-
s¢ansko vzgojo svojih otrok.

Ne pozabimo, da je v mesecu maju
tudi Zvezin dan. Odlo¢imo takoj, da
hotemo vsaka po svojl najboljsi moéi
storiti kaj za napredek Zveze. Na
zadnji seji je pristopila sestra Mary
Remos in smo je bile vse vesele. Po-
trudimo se pridobiti kaj novih za
prihodnjo sejo.

V bolnici se nahaja nada sestra Ka-
terina Nemani¢. Daj Bog, da bi se ji
kmalu yrnilo ljubo zdravije!

Sestre, prosim vas, da pridete v
polnem 5tevilu na prihodnjo sejo, sli-
Sale boste o izidu veselice in za resiti
imamo glavno totko za katero je po-
trebna sploina udelezba.

Pozdrav vsem ¢lanicam SZZ poseb-
no pa pri nasi podruZnici in Sst. 26
in T7. Do svidenja dne 2. maja.

Anna Tomasi¢, predsednica.

St. 28, Calumet, Mich. — NaSa zad-
nja seja 8. aprila je bila prav dobro
obiskana. Razmotrivale in potrdile
smo par vaznih toék in tudi o kampa-
nji smo ukrepale. Vsg navzole so
obljubile potruditi se kar je v njih
moé¢i in dobiti vsaj vsaka eno novo
¢lanico. Josephine Erjavec, kampanj-
ska naéelnica pise v Zarji, da pomlad
je tu all tukaj na Calumetu je po-
mlad Se v pratiki. Dokler imamop od
pet do Sest éevljev snega po vrtih, bo-
mo 5e ¢éakali za pravo vremensko po-
mlad vsaj ¢ en mesee, Zato smo
tudi v kampanji bolj poctasne in se
bo treba sedaj toliko bolj potruditi. .

Na materinski dan 9. maja bomo
prejele skupno sv. obhajile pri prvi
sv, ma&i. Pridite prav vse brez izje-
me in se pokaZite, da ste dobre élani-
ce, ki se zanimate za napredek SZZ%
in katoliske vere. Vljudne apeliram
na vas, da se udeleZimo skupno sv.
zakramentov kakor tudi, da pridete
redno k meseénim sejam. Katera pri-
de enkrat na sejo potem veé ne iz-
ostane, ko vidi kako prijetno se ima-
mo. Po seji imamo malo zabavo in
okusen prigrizek. Prihodnja seja se
bo vriila dne 13. maja, pridite v pol-
nem &tevilu. Na tej seji bo oddan
namizni prt in bodo tudi druge zani-
mivosti,

Pozdrav vsem ¢lanicam SZZ in obllo
uspeha kampanji!

Mary Kocjan, predsednica,

St. 30, Aurora, Ill. — Dne 30, marca
zveter smo priredile banko in card
pardi. Ker so se istl dan vriile mest-
ne volitve je sluéaj nanesel, da so
kandidatje imell politiéni shod ravno
isti veder, ko se je vriila naSa kartna
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zabava. Naprofene smo bile biti bolj
kratke s pardi, ker bi rado ve¢ kan-
didatov govorilo in umevno je, da
smo ustregle njih Zelji. Ratunale smo
jztisniti kakSen nikel od teh mestnih
mo# in smo prodajale tiket za dobit-
ke po 5 centov., Ker se je obetala
prosta zabava in orkester treh moz
kakor tudi prost prigrizek na ratun
kandidatov, je bila udelezba velika. V
nase veéje zadudenje, se je precejino
itevilo gostov udelezilo tudi kartne za-
bave. Sicer smo imele vse potrebno
pri rokah samop sedezev je manjkalo,
toda nase marljive &lanice so kmalu
poskrbele, da so imeli tudi zadosti sto-
lov v dvorani. Pozneje sem zvedela,
da sta prihodnje jutro sestri Klemen-
¢i¢ in Kranz bili brez stolov v hisi.
Pa ker sta obe delavni ¢lanici, sta vse
za dobro vzell. Lepa hvala za vajin
trud. Tudi nasa oddaljena sestra Bu-
char je to pot izkazala svojo lojal-
nost napram podruZnici ter pripeljala
vet svojih znank na zabavo. Sestra
Sustar, ne pozabl kar si obljubila, da
prides zopet prihodnjic. Hvala torej
vsem skupaj za vsestransko sodelova-
nje.

Udelezba na aprilovi sejl je bila do-
kaj polnostevilna, tako, da je ena iz-
med mlajsih ¢lanic vzkliknila: *“Oh,
we gol a full house this time!” Seja
se je nadaljevala kot vselej in v pra-
vi sestrski sloznosti in tudi humorja
ni manjkalo. Pogled na mnogostevil-
no udelezbo in vesele obraze mi je
dalo misliti, ako bo prihodnja seja
tako dobro obiskana ter ¢ée hotemo v
taki sloZznosti delovati, potem bo kra-
sen maj ne samo na dezeli ampak tu-
di v nadih srcih ter bom z lahkoto
potrdild: “Krasen majnik ze razliva
po cvetlicah Zlahtni cvet; in pomlad
vsa ljubezniva rojstva god obhaja
spet'_n

Resnica je, da se mesec maj pri-
Steva med najlepse v letu. Jaz pa
Zarjo pristevam med najplemenitejse
izmed listov za branje, Da je mesec
maj krasen je to delo stvarstva in
matere narave; da pa Zarja ysebuje
talko plemenite ¢lanke in spise je to
zasluga urednice in drugih gl. urad-
nic. (Hvala za lep poklon! Ured.)

Oprostite, ¢e se Se nekoliko dotak-
nem minule seje. Ko je bila seja
kondéana nas je nasa predsednica po-
stregla z dobrim prigrizkom. Sestra
Kocjan, ki vzdrzuje v dotiéni dvorani
Tavern, je pripomnila, da zmerno je-
sti ter malo piti je polovica Zivljenja.
Tako smo bile obestransko postreZene,
Hvala obema.

Za prigrizek na martevi sejl se za-
hvaljujemo sestri Jakosh za okusno
potico in sestri Raci¢ za izvrstno cvrt-
je narejeno v obliki roZic.

Sivalni klub, ki sestoji iz ¢lanic,
oziroma deklet je v polnem razmahu.
Imena teh so: T. Jakosh, J. Malakar,
H. Malakar, M. Malakar, F. Zagore,
R. Aister in M. Verbick. Na prihod-
njl sestanek Svalnega kluba sta vab-
ljeni sestri P. in M. Jeraj.

Pozdrav vsem ¢lanicam SZZ!

Antonia Aister, tajnica.

St. 31, Gilbert, Minn. — Komaj sta
minila dva meseca odkar je vzela kru-
ta smrt mojega soproga in odeta Bla-

za Kerna in se je Ze zopet oglasila
pri moji sosedi in ¢lanici na%e podruz-
nice sestri Mary Grebenc in ji vzela
ljubljenega soproga Franka. Star je
bil 66 let ter zapulta poleg soproge
tudi odrasle otroke. Ni¢ ne vemo
kdaj pride smrt. Pravijo: danes me-
ni, jutri tebi ... Naj v miru poti-
vala v ameridki zemlji. Duiam pa
vesela nebesa.

Veliki teden smo imeli pri nasi fari
sv. misijon, katerega je vodil misijo-
nar Rev, Vodusek iz Ljubljane., Ude-
lezba je bila velika pri vseh poboZ-
nostih. g. je nam podal mnogo
lepih pridig ter nas spominjal na otro-
ska leta, katera smo preZiveli pri svo-
jih star§ih v domovini. Na veliko
soboto zvefer so nam pa napravili
cerkvenp poboZnost po starokrajskem
na¢inu in cerkey je bila polna verni-
kov. Na$§ Zupnik Rev. F. Schweiger
je zapel alelujo in pevei za njim in
§li smo v procesiji iz cerkve s sv. Res-
njim Telesom. Pevel so prepevali ve-
likonotne pesmi in vy zvoniku so pri-
trkavali ko smo Sl proti Zupniséu in
nazaj v cerkev. Marsikateremu se je
solza utrnila, ko se je spomnil na roj-
stne domovino, kjer smo se tako ve-
selili velike noéi, ko smo nesle k Zeg-
nu, ko smo prisli od procesije in ne-
sle velikonoéno jagnje ali po domacde
reteno kolae. Pri nas je bila na-
vada, da katera dekle bo prva doma
z jerbasom, ki se je nosil na glavi k
zegnu, bp imela prva prilikko proso
opletat. Veste, da je hotela vsaka
biti prva doma. Véasih se je prime-
rilo, da je padel jerbas z glave, kolad
se je pa zavalil po tleh in bila je
zadnja doma, ker je morala pobirati
kolaé. -

No zdaj pa 3e nekoliko o nasi po-
druznici. Marfeva seja je bila dobro
obiskana. Le pridite 5e v ve¢jem Ste-
vilu, da &im veé koristnega ukrene-
mo, da ne bo kaj zaostalo. NaSa bla-
gajnitarka sestra Mary Indihar se je
zavzela, da gre na delo z novo idejo,
kaj je, boste brale vy bodo¢nosti. Po-
vem vam le, da je nekaj, kar se niste
Se izmislile pri nobeni podruZniei. Ne
smem preveé hvaliti, da se ne po-
kvari. ¢e nam bo Bog dal zdravje
in ¢ée se bomo vse potrudile, pa bo
gotovo tudi uspeh. Vabim vas ponov-
no na prihodnjo sejo ter vas lepo po-
zdravl jam,

Apolonia Kern, predsednica.
RAZPIS DELA

Tajnice podruinic SZZ tem potom
razpisujejo delo svojim marljivim éla-
nicam. Delo je prijetno in nagrade
za dobro delo so sijajne. Na drug)
strani platnic dobite natanéne podat-
ke. Ali se boste odzvale?

8t. 32, Euclid, 0. — Mesec majnik
imamo tukaj, ki je najlepsi v letu in
posveten nasim mamicam. Pri nadi
podruznici se tudi pripravljamo, da
bomo praznovale ta lepi praznik en
veter in v ta namen je bila dolofena
nedelja dne 16. maja. Imele bomo
lep program. Nastopili bodo priljub-
ljeni Vadnal bratje in sestra, katere
vsi tako radi posluSamo, ker znajo
res tako ljubko peti. Imamo tudi
druge lepe toéke na programu. Po

programu se bo razvila plesna vese-
lica in za godbo bo skrbel dobro po-
znani Johnnie Pecon. Zabave bo obi-
lo za vse in ne samo za matere. Prav
prijazno vabimo vse, komur je mogo-
¢e naj nas posetl. Zatetek ob pol os-
mi uri zvefer v dvoranj sv. Kristine
na Bliss Rd. (222, cesti).

Na zadnji seji je bilo sklenjeno, da
vsaka ¢lanica vzame eno vstopnico,
da tako vsaka pripomore k boljsemu
uspehu. Upam, da ne bo nejevolje,
saj veste, da ni prav, da bi samo ne-
katere Zrtvovale in delale, druge pa
ni¢, ker imamo vse enake dolznosti in
pravice. NaSa blagajna potrebuje po-
mod¢i kakor je bilo slisati na zadnji
sejl. Vedno je veé izdatkov kakor pa
dohodkoy. Zato se potrudimo vse, da
bomo imele lep uspeh in tako olaj-
Sale breme blagajni.

Zahvala vsem, ki se redno udele-
Zujete sej in upati je, da boste prisle
v polnem S&tevilu na majsko sejo, ker
imamo ved vaZznih tock za resiti in
razpedale se bodo tudi vstopnice za
prireditev. Ne ustrasite se dela, tem-
ve¢ delajmo roka v roki in vse bomo
zadovoljne s zavestjo, da smo ena kot
druga pomagale k temu

Bolne se nahajajo sledeée seslre:
Sestra Ban je prestala nevarno ope-
racijo in se zdravi na domu, sestra
Bartol je Se v bolnici, sestra Molly
Gracar se je tudi podala v bolnico.
Tem in vsem bolnim sestram Zelimo
skorajSnjega okrevanja in da bi bile
zopet kmalu med nami zdrave in ve-
sele. Kateri je le mogote naj obiite
bolne sestre, da jim 2 obiskom olaj-
Samo (trpljenje. Pozdrav vsem é&lani-
cam in na svidenje! .

Frances Perme, blagajnidarka,

St. 35, Aurora, Minn. — Nafe seje
50 obi¢ajno dobro.obiskane. Zakaj bi
pa ne bile, saj takrat se najbolj pro-
ste pofutimo, ko smo same vy dvorani,
Res, nafe d¢lanice so vse hvalevredne,
ker se v tako polnem Stevilu udele-
Zujejo meseénih sej.

Na zadnji seji smo sklenile, da pri-
redimo plesno veselico dne 1. maja
zveder in samo za ozenjene, to je za
zene in moze, pa tudi vdove in vdovel
ste dobrodosli. Sestre, zdaj pa le na-
govorite svoje moZe, da bodo gotovo
prisli, da bomo napolnili dvorano.
Imele bomo tudi okusen prigrizek in
za suha grla tudi ne bo manjkalo.
Drage sestre, moja Zeljn je, da se
udelezimo vse, ker gre za korist nale
blagajne. Nadvse bomo vesele ako
nas posetite tudi élanice iz bliZnjih
naselbin. Ob priliki pridemo tudi od
nas na vadse prireditve.

Kampanja je v polnem teku in
prav je, da bl se tudi pri nas potru-
dile, da sl pridobimo nekaj novih éla-
nic,

Torej, na veselo svidenje 1. maja
zveter! NajlepSe pozdrave vsem gl,
uradnicam in &lanicam SZ%Z!

Josephine Putzel, predsednica.
8t. 36, McKinley, Minn., — Naj se
zopet. oglasim ter opomnim ¢lanice,
da bi v vetjem Stevilu prihajale na
seje kakor ste prisle v februarju in
mareu. Pri vec¢jl udelezbi se lahko
ukrene mnogo v prid podruZnice. Tu-



di aprilova seja je bila slabo obiskana.
Mogoce je bilo neudobno vreme vzrok
vase odsotnosti, ker oddaljenim je res
tezko priti v slabem vremenu. Toda
tiste, ki zivite v mestu bi pa lahko
prisle, izmjema naj bi bila samo bole-
zZen.

V zimskem ¢&asu so se nade seje
vriile ob pol treh popoldan zaradi
radijo ¢asa. Od 2. maja naprej se
pa priénejo ob dveh popoldan in to
velja skozi poletni cas.

Zahvalim se vsem ¢lanicam, ki ste
prispevale v prid naSe rotne blagajne,
da ni tako prazna kakor v zafetku
leta. Le tako naprej! V slogi in
skupnosti bomo dosegle marsikateri
uspeh.

Lep pozdray vsem sestram Sirom
Amerike in onkraj luZe, posebno pa
urni Neziki, ki si tako lepa na sliki,
da bi te kar naprej gledala. Ves kaj
ti priporo¢am? Drugié¢ se daj slikati
brez marele in klobuka. Bo§ videla
kako se bo3 dopadla fantom ne pa
vdoveem, ker ti si premlada za kak-
snega starega policmana,

Anna Spehar, tajnica.

st. 37, Greaney, Minn. — Prav pri-
jazno vabim vse ¢élanice na prihodnjo
sejo, ker bo ravno Materin dan in
bomo priredile neckoliko zabave. Pri-
dite vse in pripeljite tudi svoje dru-
Zine, prijatelje in znance. V veselje
nam bo, ako se boste prav vse od-
zvale temu vabilu. Zadnja seja je
bila bolj slabo obiskana, ¢emer so
bila vzrok slaba pota. Upam, da bo
prihodnji¢ vse boljse.

Teta Storklja se je oglasila pri dveh
nasih ¢lanicah: sestrg Mrs. Louis
Zegajnar je obdarila s sinkotom in se-
stro Mrs., Vietor Zpajnar s heéerko.
Cestitamo in 2Zelimo, da bl jim bila
novorojentka v veliko veselje.

Prisréno uozdravljene vse sestre in
na svidenje na 9, maja!

Frances L. Udovich, tajnica.

St. 38, Chisholm, Minn. — Veliko-
noéni praznikji so minili. Zima se
pocasi poslavlja od nas. Sneg kopni.
Narava se poéasi prebuja v zeleno po-
mlad. In tako je prifel spet lepi maj,
konec zime je tedaj! PriblizZuje se
nam tudi praznik vseh mater, Materin
dan. Za ta dan se vse Dpripravlja,
otroci v Solah, v cerkvah in pa tudi
pri drustvih, da se bol] pofasti ma-
tere. In res, Materin dan je tu. Dan,
katerega se vsi veselimo, seveda ysak
po svojem ter se zavedamo, da je dan,
na katerega se spominjamo na neko-
ga, ki ga ljubimo ali smo ljubili. Dan
praznovanja! Materin dan! Mati!
Mati! Kako sladka je beseda MATIT!
Erve besede iz nedolinih ustnic otro-
¢ita, ko Se teZko izgovarja so “ma-
mica!” Beseda sama ko jo izgovo-
rimo ima v sebi nekaj milega, ¢ute-
¢ega. Zakaj? Kakor beseda, tako
tudi ona sama je le vellko srce polno
ljubezni in dobrote. Vse Zrtvuje za
svoje ljubljene otroke. Le za nje Zivi
in trpi ter hrepeni po njih sredl —
umira. Ce bi kdo zahteval tudi svo-
je zZivljenje je pripravlijena dati za
svoje otroke. In to je tvoja MATT!

Na zalost, dosti jih je, ki svoje ma-
tere ne spoStujejo, ne ubogajo ter ji

s tem krajsajo zZivljenje in njene
bridke ure. Mati jih z ljubeznijo uéi,
jih svari ter odvrata od slabega ali
dostikrat so vse prodnje, vse solze,
zaman. Zalorej, héere in sinovi, raz-
veselite svoje matere na ta slovesni
dan. Obljubite ji, da boste spolno-
vali zapoved, ki narekuje: “Spostuj
ofeta in mater!” Ce boste to storili
bo prejela najljubeznivejsi dar. Zato
mladina in vsi, ki imate matere, spo-
Stujte, ljubite jo, ker ona mnogo #rt-
vuje za vas! Vasa mati je vredna
vse 1ljubezni.

Katere imamo pa svoje matere v
domovini, razveselimo jo 2z ljubezni-
vim pisemecem ter z darilom, ker dru-
gate je ne moremo bolj razveseliti
kot ¢e ji pogosta pifemo in se je spo-
minjamo. Ali ve§, da tvoja mati ved-
no moli in misli ¢ nate? Da spo-
minu na loéitev vzdih izvablja ji
solze? Ce otoZnost mi velika, polni
duso in srce; mi tolazbo daje slika,
moje ljube matere! ©Of, najdrazja
slika moja, obraz mili matere; vsled
trpljienja truda bojev, sivi Ze so nje
lasje. Sliko to vedno &islala bom
dokler na svetu Zivela bom; slika saj
to je moje ljube matere, naj jo lju-
bim, pritisnem na svoje srce! Zato-
rej, sestre, spominjajmo se svojih ma-
ter!

Pri nai podruznici bomo vprizorile
na Materin dan lepo igro, ki se ime-
nuje “Andrej in njegov zlo¢in.” Ta
igra nas popelje v ¢ase, ko se mla-
denié¢ premoznega kmeta zaljubi v si-
roto, namret bogati Korendéan, lisjak,
si zvito in po krivem prisvoji posestvo
Anicevega oéeta ter spravi tudi Anidi-
no mater v grob, Anico vzame k se-
bi, da =zakrije greh pred svetom, 2
njo vred vzame teto Katro. Seveda
teta Katra vedno povdarja, da bo pri-
el na dan greh in zlo¢in, obenem
Ivan, sin Jakoba Pristavec, drugega
premoZnega kmeta, si zbere Anico za
svojo izvoljenko, to seveda brez ved-
nosti njegovega ofeta. Kako samo-
paino barantata Korenéan Andrej in
Pristavec Jakob, da zdruZita skupaj
posesti in 2ita, Reziko, héer, Koren-
¢ang z Ivanom. Kako premeten je
Pristavec tudi, skufa po okoliitinah
premotiti svojo Zeno UrSo, da bi pri-
volila k Zenitvi Ivana z Reziko. Oh,
kako pece vest Andreja! Vse grozo-
te, obup. muke si predstavlja, kaj na-
redi potem in kako sc zgodi z Iva-
nom, pridite gledat, ne bo vam Zal,
ker to je prva igra po dolgem ¢&asu,
vprizorjena na Chisholmu 2z doma-
¢im talentom.

Predstavljena bo tudi 2iva slika
matere. Deklamirala bo heerka se-
stre Tekaue. Pela in deklamirala ma-
teram bo tudi dobro poznana Julija
Baraga, Na programu je e ved za-
nimivih toé¢k, ampak ne smem vsega
povedati. Prvié bo nastopil tudi nas
drill team, pri katerem se naSa de-
kleta pridno vefbajo v vajah, Vioge
za igro se nahajajo v spretnih rokah
in igralei se trudijo, da bodo zadovo-
1jili  ob¢instvo 2z igro. Igrovodja je
nas dobro poznani Frank Tekautz.
Clanice so pa pridno na delu s pro-
dajanjem vstopnic. Profene ste, da
Jjim ne odrecete, ko vas obiséejo, tem-
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ve¢ pridno sezite po vstopnicah, ker
vam ne bo Zal.

Zatorej drage sestre, drustva in
obtinstvo, kakor tudi iz sosednih na-
selbin, vljudno vas vabimo na poset.
Vréila se bo dne 9. maja v Community
Bldg. Zacgetek igre toéno ob 7:30 zve-
¢er. Zadnji klic: VSI V CHISHOLM
NA IGRO! Ob priliki vam bomo ra-
devolje vrnile z naSim posetom.

Prihodnja seja se bo vrdila dne 5.
maja. Fridite v polnem 5tevilu; za
razmotrivati imamo vaZne stvari. Po
seji bo malo prigrizka in igrale bomo
karte in tako se skupno veselile en
veter v pravi sestrski zadovoljnosti.

Porotati moram 2alostno novico, du
je preminul soprog sestre Julije Gra-
hek po 4 dnevni bolezni. Prizadeti
druzini nase globoko sozalje. Naj v
miru pociva!

Na bolniski postelji se nahaja se-
stra Mary Strle in ji Zelimo ponovne-

ga zdravja. Sesira Ivana Sebal se
tudi nahaja bolna. Da bi bila kmalu
zdrava!

Teta Storklja je tudi obiskala nase
&lanice in pustila pri sestri Mary Sega
krepkega sinka in pri sestri Alojzija
Lucas pa zalo héerko. Cestitamo!

Sestra Anastazija Miheléi¢ in soprog
George sta obhajala 30 letnico zakon-
skega zivljenja dne 10. aprila. Prija-
telji in sorodniki so jima priredili ve
selo presenedenje. Zelimo jima Ze
mnogo let srefnega druZinskega Ziv-
ljenja in zdravja! -

Vseny klicem: Na veselo svidenje na
igri! Za obilo udelezbo se priporoéa-
mo ¢lanice podruZnice &t. 38.

S sestrskim pozdravom,

Mary Smoltz, predsednica.

POSEBNO DARILO

Lepo roéno torbico (pocketbook) bo
prejela od mene zmagovalka v kam-
panji, ki bo dobila presto voznjo. Po-
slala ji bom v kateri barvi usnja si
bo sama odlo¢ila, da bo pristojala nje-
ni obleki ali pa $5.00 v gotovini (cash),
na izbiro ji bo kakor sama Zzeli.

ALBINA NOVAK.

§t. 40, Lorain, 0. — Le potasi se
prebuja narava iz zimskega spanja v
tople pomladne dneve. Vse se vesell,
ko se zaénemo ogrevati s toplim po-
mladnim soncem. In tako smo se
ozivele tudi pri nasi podruZnici in se
odzvale povabilu podruznice &t. 10,
ko so praznovale desetletnico obstoja
zadnji mesec. Narotile smo bus in
se tako skupno odpeljale na to slav-
nost. Dvorana je bila do koti¢ka na-
polnjena. Vprizorjena je bila lepa
igra “Dve nevesti” in podan je bil
prav zanimiv program, pri katerem
je sodelovala mladina. Igralei pri
igri in miladina pri godbi in petju so
se izvrstno potrudili za naSo zabavo.
7 vsem zanimanjem smo sledile na-
stopu novo ustanovljenega drill tea-
ma. Pray lepo so se izveZbale, kar do
jutra bi jih gledale, ko tako lepo
korakajo v svojih vajah. Vsa g&ast
podruznici, ki ima toliko navduenja
med svojim ¢lanstvom do napredka
in aktivnosti.

Kaj pa pri nadi podruZnici? Vse
gre lepo naprej, manjka nam samo
mladih moé¢i, da bi tudi pri nas imele
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kaj zivahnega pokazati. Polrudimo
se v tej kampanji, da si pridobimo
kaj ved mladih Zen in deklet in bomo
tudi pri nas lahko kaj napredovale,
Mnogo nasih ¢lanic imate héerke, ki
so v letih za pristop. Ne odlasajte,
temved¢ jih za gotovo pripeljite v svo-
jo sredo med c¢lanstvo SZZ.

Kruta bela Zzena se ne usmili tudi
prl nas, ampak nam je utrgala nit
Zivljenja ter pobrala soproga nase se-
stre Mahni¢. Poleg nje zapuSta tri
nedorasle otroke. Izrekamo ji globo-
ko sozalje. Njemu pa naj sveti veéna
lué. :

Lepo pozdravljene vse gl. uradnice
in ¢lanice SZZ!

Agnes Janéar, predsednica.

§t. 41, Cleveland (Collinweod), O, —
Na zadnji seji je bila lepa udeleZba.
Le tako vsak mesec in bomo lahko
mnogoe ukrenile za korist podruZnice.
Sklenjeno je, da se udelezimo blago-
slovitve bandera st. 25 dne 16 maja.
Ustanovil se je tudi drill team in pri-
glasilo se je Ze dvanajst ¢élanic. Mo-
gote bo prihodnji mesec pristopilo kaj
ve¢ deklet. KorajZza velja, vsak za-
tetek je tezak. ,

Sestra Gubanc je prinesla na sejo
lep dobitek in srefna je bila sestra
PriSel. Hvala lepa, sestra Gubanc,
da bi imeli mnogo posnemalk.

V teku je kampanja, ki pa pri nas
ni preve¢ aktivnha. Vse gre podéasi.
Potrudimo se sedaj zadnja dva mese-
ca, da bomo tudi pri nas dobile kak-
5no nagrado. Vsaka ima gotovo Ze
prijateljico, ki ni e é&lanica SZZ.
Pojdite do nje in ji raztolmadite po-
men naSe organizacije, saj lepa be-
seda vedno najde tudi lepo mesto, ta-
ko pravi star pregovor.

Teta Storklja se je oglasila pri se-
stri Jager in ji pustila évrstega fan-
tiéka prvorojencka. cCestitamo!

Zalostna noviea je, da je sestri
Budnar preminul deset let stari sin-
dek Ladislav, ki se veseli pri svojem
Stvarniku. Zalujoéi druzini nase glo-
boko sozalje.

Friblizal se je mesec majnik, naj-
lepsi v letu, ker je vse v cvetju in 3e
posebno ker je posveden nasim ma-
micam. Srefen kdor je Se ima. Naj
ji da vsaj ta dan malo priznanja za
njeno zvesto ljubezen in trpljenje,
katerega ima vsaka mati pri vzgoji
svojih otrok.

Da bomo Materinski praznik bolj
svefano obhajale, kakor tudi sedem-
letnico obstoja in Zvezin dan, bomo
Vprizorile prav lepo predstavo dne 9.
maja.

Zjutraj ob osmi uri se bomo skup-
no udelezile sv. mase, ki bo darovana
za Zive in mrtve ¢lanice naSe podruz-
nice in kateri je mogofe naj tudi
prejme sv. zakramente na ta dan. K
sv. masi pridite pa pray vse. Zvecer
ob Sesti uri se pa priéne lepa igra
“Tri sestre,” ki je kakor nala$t za ta
pomemben dan. Med dejanji bodo
nastopili Vadnalovi pevei in za ples
bo igrala Kristof godba. Vabimo vse
¢lanice naSe podruznice kajti vstop-
nico mora itak vsaka plaéati, da ni
potem prerckanja, da ene in iste de-
lujejo in Zrtvujejo. Vse moramo
enako prispevati in vse imamo enake

koristi, tako je edino po sestrsko. Va-
bimo tudi sosedne podruZnice kakor
tudi ¢é. g. Milana Slajeta in glavne
¢instvo, zabave in smeha bo dosti za
uradnice 827 kakor tudi cenjenop ob-
vse navzoce. Videli boste, kako se
zenijo tri sestre, ved¢ vam ne povem,
ker je najboljSe, da se same prepri-
¢éate. Oddani bodo tudi trije door
prizes. Podrobnosti boste brale v lo-
kalnem d¢asopisu. Vabimp tudi urno
Neziko, da pride z luftbalonom, do
tedaj bo Ze most odprt, Na svidenje
na veselicl in seji,

Vas vse skupaj iskreno pozdravljam,

Mary Lusin, predsednica.

St. 43, Milwaukee, Wis. — Da ne
boste mislile, da se mi je ¢érnilo posu-
&llo, se zopet oglasim. Aprilova seja
ni bila nié¢ kaj povoljno obiskana, ne
vem kaj je bil vzrok? Apeliram na
vas, ¢lanice, da bi se bolj redno ude-
lezevale meseénihh sej. Vabljene ste
posebno na prihodnjo sejo, ki se vrii
dne 9. maja. Na zadnji sejl smo raz-
motrivale glede zabave po seji in ne-
katere so bile mnenja, da ne smemo
prespati  sedemletnico obstanka po-
druznice in v ta namen naj bl se pri-
redila zabava po seji meseca junija
in sicer Card party. Nekaj se mora-
mo pripraviti, ée drugega ne pa dfa-
Sico kave in kekse kakor smo %e na-
vajene,

Na svojem domu Se vedno boleha
sestra Antonija Cerweznik. Bolezen
je zopet poslabdala sestro Josephine
Augustine. Bolna je tudi sestra Sta-
rich. Upam in Zelim, da vam bo gor-
ko pomladno sonce prineslo ljubega
zdravja. Clanice, obiskuijte bolne se-
stre! Prijateljski obiski jim bodo
gotove v veselje.

Vile rojenice so se oglasile pri se-
stri Rose Karvich in ji podarile krep-
kega sinka prvorojencka, katerega sta
mlada mama in ofe 2zelo vesela., Ce-
stitamo! ,

Kaj pa z agitacijo za nove Clanice?
Ce ve katera za prijateljico ali znan-
ko, ki ni %e vélanjena, ste vljudno
profene, da jo pripeljete na prihodnjo
sejo.

Kaj bi urna Nezika rekla, e bi se
namesto prve nagrade, ki je dolofena
v kampanji podaljSala prosta voZnja
tia ¢ez luZo? Moje mnenje je, da bi
bili dolo¢eni trije kraji, oziroma “Etac-
joni"; za Stajerke naj bi bilo Celje;
za. Kranjice Ljubljana; 2za Hrvatice
pa Zagreb. Hej, Nezika, kam bi ti
mahnila, ¢e bi bila tako sreéna? V
Glasilu KSKJ. sem videla sliko Ci-
brove Spele, pa naj se kar skrije pred
teboj. Ved ti si éedalje bolj fest! Po-
daj nam kaj navodil kako naj bi tudi
me postale zale in mlade kot si ti in
se znale nabiksati tedaj ko se posveti
nafa priljubljena Zarja.

Pozdravljene vse ¢lanice SZZ!

A. V., tajnica.

st, 45, Portland, Ore. — Evp me
opet, da se javi kroz Zarju, da je na-
Sa redovita sjednica obdrZzavana 4.
aprila prisutno 1jepi broj ¢lanica, do-
vrsila se je u pravom redu.

Vesell me Sto mogu javiti, da smo
imali lijepu zabavu 12. marca u po-
¢cast 10 godisnjici obstanka nade slav-

ne organizacije SZZ. Na$a predsjed-
nica Mary Golik je obvorila program
sa lijepim govorom i rastumacila je
od potetka naSeg drustva do danes,
Predstava je bila odigrana u naSem
materinskem jeziku; ispala je vrlo
dobro in bilo je mnogo smjeha. Pred-
stavljaéi su bili slijede¢i: Mrs. Sino-
cich, Anton Brajevich i Alice Braje-
vich. Djeca su hrvatskih roditelji iz
Dalmacije grada Splita, zato Mr. in
Mrs. Brajevich ide im svako tast da
im djeca, rodena u ovoj zemlji, go-
vore tako lijepo i ¢isto naj mili je-
zik. Cestitamo im!

Druga sta dvojica nasi cjenjeni ze-
ljaci rodjeni u Dalmaciji Mr. George
Cetinich i Mr .Vinecent Kuzmanich,
koji su tako lijepo izveli svoju ulogu
da su svakoga natjerali u smijeh.
Hvala im mnogo in nefemo ju zabo-
raviti u budu¢e. Tako isto lijepa
hvala nasim sestrama prosvetnog od-
bora Mary Mirkovich, Anna Sorich i
Josephine Kuzmanich, koje su se
mnogo pofrudile za vrijeme priredi-
vane zabave. Uz predstavu bio je -
jep program, kojeg su sacinjavala dje-
ca nasih ¢lanica. Hvala svima, tako
isto lijepa hvala sestri Susnjari, koja
je mnajvise tiketa prodala. Ona do-
sta skrbl za nade drustvo.

MRS. ANNA SUSNJARA

Cvijetnu nedelju bile smo sve skup-
no za uskrsnu pri¢est a to u St. Pat-
rick crkvu, gdje se nalazi nad hrvat-
ski svedenik, zatim smo sve olisle
na ruc¢ak u Imperial hotel.

Veseli me, da ujedno mogu reéi,
da vlada ljubay izmedju nas, yidilo
se na nas uskrsni ruéak gdje su nase
dobre ¢lanice se  lijepo  zabavljale,
Imale smo vrlo ugodno vreme., Od-
bornice su bile zadudene kad je pro-
gvetli odbor imao posebnu trpezu
“place cards.” Lijepa im hvala! |

Molim sve sestre, da dojdu na doj-
duéu sjednicu jer imamo govoriti o
nasem dojducem plesu, 5to demo ima-
ti u mjesecu maju. Lifepi pozdrav
svima sestrama S42,

Olga Mirkovich, tajnica.



5t. 46, St. Louis, Mo. — 2Ze dolgo
se nisem oglasila ali sedaj me klite
dolZnost, da par vrstic napifem. Na
seji v marcu je bilo vse izvrstno. Na
aprilovi sejl se mi je pa kar =zabli-
skalo, ker nas je bilo tako majhno
Stevilo. Ali veste, cenjene sestre, da
same uradnice ne moremo seje drzati?
Tako tudi nasa podruZnica ne bo na-
predovala. Samo pomislimo to neko-
liko! Ako lahko gremo drugam, za-
kaj bi ne priile tudi na sejo? Saj
boste imele dovolj ¢asa tudi za dru-
gam. Ako ne bomo sloZzne Iin delo-
vale v skupnosti, potem ne bomo do-
segle svoj cilj. Sréno Zelim, da boste
upostevale ta moj apel ter prisle vse
brez izjeme na prihodnjo sejo. Za
ukrepati imamo vaZne stvari in tudi
volitey nove uradnice. Sedaj pa vse
z veseljem na delo, kajti tikete ima-
mo Ze na rokah. Veé¢ o tem, ko se
snidemo.

Pozdravljene!

Theresa Franko,

St. 47, Garfield Heights, 0. — Nada
prihodnja seja se vrii v soboto dne 1.
maja. Torej, vse na sejo, ker bo veé
vaZznega poro¢ano in za ukreniti ima-
mo %e marsikaj za prireditev, ki se
bo vriila dne 8. maja v Slovenski De-
lavski Dvorani na Prince ulici. Fraz-
novale bomo Materin dan, Zvezin dan
in Sestletnico obstanka, torej bo vese-
lica kar tri-pomembna. Naj nobena
¢lanica ne izostane ter pripeljite tudi
svoje mozicke, druzino, prijatelje in
sploh vse znance, da bomo napolnili
spodnje in gornje prostore. Nobenemu
ne bo 2al. Zabave bo za vse dovolj,
saj nas bodo posetile igralke od &t.
25, ki so poznane in priljubljene na
St. Clairju po izbornem igranju. Sem
uverjena, da bodo dobro napravile,
Vprizorjena bo kratka igra. Med de-
janji bo petje in deklamacija v po-
zdrav materam. Za petje bodo skr-
bele deklice, ki znajo lepo peti in na-
stopila bo tudi nasa izvrstna pevka
Mrs. Agnes Zagar. Program je do-
bro zamisljen tako, da ne bo ostajalo
prostega ¢asa, ampak boste vedno
imeli kaj za videti in slifati. Tudi
urna NeZika nas mogote poseti. Ce
pride, ji bomp fest fanta preskrbele,
8 katerim bo lahko po deveti uri na-
prej plesala. Igra se priéne ob sedmih
zveder in po programu bo ples, zato
naj se tudi mladina udelezi v pol-
nem 3tevilu. Oddal se bo lep door
prize.

Na velikonoéno nedeljo je bilo kar
lepo videti dekleta naSega drill tea
ma, kako Krasne so bile v novih uni-
formah, Veselo in korajZno so sto-
pale v procesiji in bodo tudi na 8.
maja nastopile ter nam pokazale kaj
2e vse znajo. To bo njih prvi javni
nastop. Sezite takoj po vstopnicah,
katere se prodajajo po 35 centov za
cel veter., Dobite jih lahko pri vseh
odbornicah in tudi nekatere ¢lanice
vas bodo obiskale Z njimi. Matere,
zene In dekleta, to bo nag dan, zato
vie na plan!

Pri Glivarjevih na Cardwell sp do-
bili nekaj prav luskanega. Bile smo
presenedene novice, da se je pri njih
oglasila teta Storklja ter prinesla v
hi%o zalo héerkp prvorojenko, katero

star§i in bratei zelo ljubijo. Bog jim
jo ohrani, da ¢ez 14 let postane nasa
tlanica. Prisréne destitke!

Naja podpredsednica je okrevala:
predsedniei se tudi zdravje polagoma
zboljSuje in upam, da bo v par mese-
cih posetila nase scje. Po tezkli ope-
raciji se je vrnila 1z bolpice sestra
Filipéi¢ (druga . teta nade zastave).
Zelimo ji, da bi bila &imprej zdrava.
Mogode boleha 5¢ katera druga izmed
nasih sester, toda mi ni znano. Ka-
dar veste za bolnico ste proSene, da
mi javite, Vsem bolnim Zelimo ljubo
zdravje!

Drill team od 3t 25 bo 16. maja
blagoslovil svojo bandero. Sklenje-
no je, da se udelezimo slavnosti s
zastavo in katera ima narodno noso,
pridite v njej in tudi na$ drill team
naj se udelezi. Zbirale se bomo ob
1:30 popoldan pred Grdinovo dvorano.

Kampanja se nadaljuje. Torej, ko-
liko bomo v tej kampanji napredo-
vale je odvisno od nas ¢lanic, zato
vse na delo za novimi ¢lanicami. Ka-
dar agitirate povejte jim, da pri nasi
pordruznici dobi darilo vsak novoro-
jenc¢ek, kakor tudi nevesta, ko je pri
podruznici eno leto in veé. To ome-
nim, ker je potrebno, da so jim pra-
vila znana v tem oziru. Seveda, vsa-
ka glavna seja lahko ta sklep odobri
all pa ovrze, kakor paé¢ é&lanstvo Zell.
Resnica je, da pri na3i organizaciji
dobi vsaka ¢&lanica veliko ved koristi
kakor jo stane. Za kvoder na mesec,
katerl gre na glavni urad, je vsaka de-
leZna lepo svoto v sluéaju smrti za
pogrebne strodke. Za rofno blagajno
pa moramo skrbeti potom veselic ali
drugih primernih nadéinov, kakor do-
bitki itd. Apeliram na vas, drage se-
stre, da bi se v tej kampanji potrudile
v kolikor nam je mogodte, da bi po-
druznica napredovala $c¢ lepse, ker to
pomeni ponos in korist za vsako po-
samezno ¢lanico, V éast naj nam bo
spadati k svoji organizaciji, ki se raz-
vija v mo¢no in veéjo organizacijo
leto za letom.

Se enkrat yas prisréno vabim, da
se udelezite materinske proslave dne
8. maja in prav vljudne vabimo tudi
élanstvo sosednih podruZnic 5t 15, 42,
25 in 53, Ob priliki vam povrnemo,
Podrobnosti o tej priveditvi boste ¢i-
tale v lokalnem dnevniku Ameriska
Domovina. Bog Zivi vse naSe matere
po Sirnem svetu, da bi bile S5e dolgo
vrsto let delezne sreénega druzinske-
ga 2zivljenja ter nudile lep krifanski
zgled kar je prepolrebno v sedanjem
¢asu, Pozdravljene,

Helen Tomazié, tajnica,

§t. 51, Akron, 0. — Opozarjam vas,
drage sestre, da se v polnem S&tevilu
udelezite majske seje, da bomo kaj
ukrenile za napredek naSe podruZnice,

Prosim vas tudi, da obiStete nado
bolno sestro predsednico Margaret Pe-
trich, ki se nahaja Ze vet¢ tednov v
postelji zaradi opeklin Zelimo ji hi-
trega okrevanja, ker brez nje ne gre
nikjer prav dobro. Na svidenje na
majski seji, sestra Petrich!

Fozdray vsem sestram!

Jennie Gainer, tajnica.
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S8t. 56, Hibbing, Minn. — Na apri-
lovi seji je bila lepa udelezba. Skle-
njenp je bilo, da se skupnp udelezimo
sv. madse ob osmi uri in prejmemo
skupno sv. obhajilo. Na& pevski zbor
bo nam prvi¢ zapel pri tej sv, masi.

Po seji smo igrale karte in bile de-
leZne okusnega prigrizka. Prihodnja
seja se vréi 11. maja in vse ste pro-
Sene na udelezbo. Lep dobitek vas

cakal Frances Puhek.

St. 57, Niles, 0. — Na zadnji seji
sta bili sprejeti dve novi &lanici Mary
Filipan in Xati Popovich. Dobrodosli
med nas!

Teta Storklja je obiskala na%o sestro
Frances Mollis ter ji za spomin pu-
stila zalo deklico in sicer dne 25. feb-
ruarja. Cestitamo! Zelo smo vse ve-
sele, da prihaja sestra Mollis zopet k
sejam.

Bolni sta sestri Rose Zupec in
Frances Logar. 2Zelimo jima, da bi v
kratkem ozdravili ter prisli zopet k
sejam.
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V blag spomin pokojnim sestram,
ki so nas zapustile v februarju in
marcu pri slede¢ih podruznicah:

PODRUZNICA ST. 1, Sheboy-
gan, Wis. Mrs. Josephine Zu-
pancie, 1222 Alabama Ave,

3 Sheboygan, Wis, rojena 31.

$ marca, 1886, pristopila 5. mar-

ca, 1935, umrla 9. marca, 1937,

1ttt I Iy

i PODRUZNICA ST. 25, Cleve-

land, Ohio. Mrs. Mary Fa-
H bian, 1190 E. 60th St., Cleve-
: land, O., rojena 10. sepiem-

bra, 1900, pristopila 10. febru-
arja, 1930, umrla 13, marca,
1937.

PODRUZNICA ST. 25, Cleve-
land, O. DMrs. Mary Novak,
6507 St. Clair Ave., Cleveland,
0., rojena 25. marea, 1882,
pristopila 9. decembra, 1929,
umrla 28. februarja, 1937,

PODRUZNICA S8T. 37, Greaney,
1 Minn. Mrs. Johanna Krall,
Greaney, Minn.,, rojena 15
maja, 1879, pristopila 1. de-
cembra, 1929, umrla 16. feb-
ruarja, 1937,
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BODI JIM RAHLA AMERISKA
ZEMLJA IN NJIH DUSE NAJ
SE RADOSTE PRI BOGU!
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Materinski dan bomo proslavile dne
9. maja in sicer v Royal Grill Room,
Pripravlja se vse potrebno, da bomo
matere prav imenitnp pogostile z ban-
ketom.

Vljudno ste proiene, da pridete tu-
di na prihodnjo sejo dne 6, maja v

polnem &tevilu kot zadnjié. VrSila
sé bo na domu predsednice. Pridite
pray vse! M. Mollica.

8t. 77, N. S. Pittsburgh, Pa. — Vsem
odsotnim élanicam naznanjam, da je
sklep izvanredne seje, da priredimo
plesno veselico in domado zabavo dne
8. maja ob pol osmih zveder v St. Ni-
cholas dvorani na 1326 E. Ohio ulici,
Ker bomo obhajale prvo obletnico ob-
stoja naSe podruZnice je prav, da ste
vse prisotne. Prijazno vabimo tudi
sosedne podruZnice &t. 26, 27, 61 in 74
kakor tudi novo ustanovljeno po-
druznico 5t. 80 iz Moon Run, Pa. in
okolice. Pridite, da se bomo spoznale
med seboj. Hvaleine in vesele bomo
vaSega cenjenega poseta in ob priliki
bomo tudi me vam naklonjene. Za-
gotovimo vsem posetnikom obilo za-
bave in najboljfo postreZzbo in za laéne
in Zejne bo vsega dobrega v izobilju,
za, kar bo poskrbel odbor,

Porotam, da je za pirhe dobila na-
8a sestra E, Conway prav zalo héer-
ko, prvorojenko. Mati in dete se do-
bro poéutita, Cestitamo!

Apeliram na vse sestre, da pripe-
lijete na prihodnjo sejo kaj mnovih
¢lanie. Gotovo je S mnogo Zen in
deklet med nami, ki bi rade pristo-
pile sko gremo le malo agitirat med
nje. Mary Tomee, tajnica.
 ; C——

Prav lena hvala!

Upravniitvo se najlepse zahvaljuje
nasi plemeniti glavni predsednici se-
stri Marie Prisland za trud in delo
pri nabiranju oglasov od politicnih
kandidatov v Sheboyganu, Po vseh
drugih krajih imamo tudi politikarje,
toda za oglase od njih se zna po-
kimrati samo nasa glavna predsedni-
ca. Kaj ¢e bi tudi drugje posnemalz
to njeno Zarji koristno delovanje?
Vsa ¢ast, sestra Prisland!

Lepa hvala tudi sestram Mary Kur-
re iz Ely, Minnesota in Margare i
Poznich iz Clevelanda za sodelovanje
v tem oziru, Bog Zivi!

UredniStvo in upravnistvo,

Listnica wuredniitva, — Vabilo na
proslavo desetletnice Druzbe sv. Ra-
faela, ki se bo vrdila dne 22. in 23. av-
gusta letos na Brezjah in v Ljubljani,
bomo priobéili v prihodnji Stevilki, V
bodo¢e naj se poSlje naravnost na nas
naslov, ki je 1136 E. Tist St., Cleve-
land, Ohio.

Fise Joze Pograje:
To in ono!

Da izpolnim obljubo, evo vam nekaj
originalnega. Zadnji¢ sem srecal ¢la-
nico SZZ in me vprada nekam tako-
le: “JoZe, ti si brihten fant, mogode
mi lahko raztolmaéi§, vy katerem oziru
zenske najbolj napredujemo? Ce bod
dobro povedal znas dobiti nagrado”
Povedal sem ji, da dobi pojasnilo v
prihodnji Zarji in je bila s tem za-
dovoljna, Glede nagrade, ne vem ka-

ko bo slo, ker take srete jaz sploh ne
poznam. Tukaj sledi moj odgovor:

Zenske najbolj napredujejo na
udobnosti strojey (masineriji). Sko-
raj bi rekel, da se sleherna zanima
za stroje, nekatere Se celo za aero-
plane, ampak kar navadna stvar je
imeti avtomobil, Sivalni stroj, pihalni
stroj lLikalni stroj, pralni stroj, strojni
pometac, elektriéno hladilnico, gugal-
nik za otroke, radijo, stroj za razbi-
janje jae, stroj za meSanje jestvin,
stroj za suSenje las, stroj za kodranje
las, stroj za kuhanje, to je take vr-
ste lonec, kjer se kuha po veé vrst
jestvin naenkrat, in tako naprej, bi
lahko na3tel %e cele vrste razliénih
strojev. Kakor vidim pogreSajo samo
Se ene vrste stroj in kateri ga bo po-
gruntal bo gotovo obogatel in ta bi
bil za nositi moZe in otroke na poste-
ljo in potem stroj, da bi se jih dvig-
nilo, da ne bi bilo treba Zenskam bu-
diti in buditi vsako jutro predno se
druzina spravi s postelje. Ne vem, ce
je kje kateri izmed mozkih tako pri-
den, da bi njemu prisel tak stroj v
veljavo, ampak za naSe 2Zenstvo bi bil
pa ta stroj v veliko pomo¢. Torej, to
je moj odgovor, ali se strinjate, da
prav trdim ko refem, da Zenske naj-
bolj napredujejo na udobnosti? Ce
sem pogruntal, naj se poslje nagrada
urni Neziki, ki je res fest dekle.

Kakor vidim, je tale kolona za vec

stvari dobra. Baro tam v Kaliforniji
moéno noga boli, take da ne more spati
ne ponodi in ne podanu. Ko pa Zarja
pride in mora seveda takoj NeZiko po-
gledati, pa pravi, da na vse bolecine
pozabi.

Mr. Barbarié¢ v Indianapolisu je Ze
pet let bolan, le takrat, ko mojo kolono
bere ga nicesar ne boli, tako trdi Mrs.
Barbaric.

Soprogu nade prve glavne podpred-
sednice tam v Clevelandu pa baje k
spanju pomagam. No, vidite, kako sem
koristna! Res me veseli, da sem zakej.
Ako tale kolona da vsaj malo pozabiti

tezave in skrbi, ki vsakega izmed nas
dnevno tarejo, potem je njena naloga
doseZzena. Pozdravljeni vsi tisti, kate-
rim je Nezika v zub’avu!*

Zadnji mesec sem precej pisem pre-
jela. Nekatere objavljam danes, druge
bom prihodnji¢. Eno je takole:

Draga Nezika!

Tudi jaz, dasi mi ni mogoCe postati
élan vase di¢éne organizacije (ali vidite,
kako jih ima te nase mozakarje, ker ne
morejo zraven), toda vseeno zelo rad
prebiram Zarjo in koristne ter poduélji-
ve ¢lanke v njej, najbolj se mi pa Tvoja
humoristiéna kolona dopade, draga Ne-
7ika. (Bohlonaj za poklon! Op. NeZ.)
Opazil sem, da se nas moZake na ko-
rajzo klide, da bi razre$ili uganko radi
zenske pameti in dolgih ali kratkih las.
Kar se te uganke tice, imam jaz vir-
zinke ze kar v Zepu in $e poseben arZet
sem si dal pri gvantu napraviti, da jih
bom na lep kraj spravil. Toraj, da pri-
dem k stvari.

Odkar so si zenske pricele lase striti,
so brez dvoma pridobile na druZabnem
in kulturnem polju. Zdaj ko so kratkih
las, zavzemajo visoke urade, kar se pa
kulture ti¢e, jih pa Ze ni za ugnati.
Postale so skoro moskim enake. (3e
enkrat bohlonaj.) Najbolj se je pa
slovensko Zenstvo obneslo takrat, ko si
je ustanovilo svojo Zvezo in s tem po-
kazalo, da se po nasem rodu preteka
pogumna kri in da nas tujina Se ne bo
tako kmalu pozobala.

Prijateljski pozdrav Tebi NeZika in
vsem, ki Tvojo kolono prebirajo.

FRANK PUGEL],
Garfield Heights, Ohio.

Pripis Nezike. Ce verjames al‘ pa
ne, Frank, da sva se enkrat Ze srecala,
samo Ti se morda ne spominjad kedaj.
Le naj Te ima firbec.

* & *

Tole pisemce je pa prislo od podruZ-
nice 5t. 32 v Euclidu:
Draga nam Nezika!

Ves Nezika, odkar je tvoja fotogra-
fija v Zarji, se vsi za tebe zanimamo,
ker si tako napucana. Se mojega moZa
si ocarala, da najprvo ko Zarja pride v
tvojo kolono nos vtakne. Ko je zadnji¢
tvojo sliko zagledal, te je tako dolgo
¢asa motril, da sem mu Zarjo iz rok
vzela, da bi od tvoje slike Se kaj meni
ostalo. Nato se je pa zacela debata.
On je rekel, da si Ljubljanéanka, jaz
pa, da si Gorenjka. Moz pravi, da
ljubljanske dame nosijo parazolcke, tor-
bice in take obeske okrog vratu, kot
ga imas ti, Gorenjke pa ne nucajo
marel, ker tam nikdar dez ne gre in e
gre, se pa spodrecajo. Imajo pa lepa
rdeca lica in nosijo broske in ne obe-
skov. Tako dolgo sma se Spetirala, da
je zmagal moz. — Ves Nezika, pri nas
je ON gospodar in kar rece, velja, Ker
imam velik respekt pred njim in mu ve
potrdim. (Menda ja! Op. Nez.) Toraj,
po mojega moza trditvi si Ljubljantan-
ka in ¢e bos kdaj 8la na Smarno goro,
pojdi s kakim fejst fantom in ne s
tistim Markom, ki se ti ponuja in ki
ima devet otrok. Le kakega ledig si
dobi, da se ne bos kesala. Jaz bi vdovea
z devetimi otroci ne marala, pa ¢ée bi
bil zadnji dedec na svetu. To ti povem!

Prav lepo te pozdravlja,

MARY.



Saj sem Ze rekla, da me povsod po-
znajo in po celem svetu od mene vedo.
To spricuje naslednje pismo, ki je pri-
romalo iz stare domovine,

Ljuba moja Nezika!

Prav iz srca sem se nasmejala, ko
sem Te pod marelo zagledala, Na vsaki
sliki si lepSa; tako hitro napredujes, da
Zze ne vem kako bi se Te ahtala. Le po-
glej se, kaksna si bila vprvié¢ in kako si
se martrala z tisto metlo. Na drugi
sliki si bila Ze bolj gosposka, ko si klo-
buk pokrila za konvencijo. In zdaj pa
tako zavber dekle, da Ti ga ni para!
Pa tiste Tvoje zapeljive oci! Saj ni
¢uda, da ves moski svet za Teboj nori,
tudi nasi fanti tukaj vpraSujejo, kdo
je tista Nezika z zapeljivimi otmi.

Sedaj se moram pa Se Kovadevi
Micki zahvaliti za arcnije proti kaslju.
Jaz namre¢ Ze dolgo kasljam, drugi pa
Se bodo.

Ves Nezika, pri nas se lahko vse tiste
reéi dobijo, ki so potrebne za te arcnije.
Mlak imamo dovolj, Zabje volne pa Se
ved, in nabere se lahko. NaSa bistra
Savinja ima dosti rib, perje se jim lepo
sveti in kar lahko bi ga opulila, ko bi
me ribice poéakale. Zenskega klepeta-
nja je povsod dovolj, ki ga pa nisem
dosti vzela, ker se bojim, da bi preveé
odspod gnalo. Lunine svetlobe in soné-
nih Zarkov sem skozi okno nabrala,
Skripanje sem pa od nadih vrat vzela,
menda bo Ze pomagalo. Za kozje meke-
tanje je bilo pa bolj tezko. Morala sem
iti vrh planine, kjer Golicki pastir koze
pase, da sem te reli dobila. Vzela sem
pol funta in dobri pastir mi je Se ne-
koliko navrgel. Tako sem arcnije sku-
paj spravila in jih pritela jemati, se
mazat in 3nofat. Snofanje Se najbolj
pomaga, ker ¢loveka dobro utrudi, da
naglo zaspi, samo to se ne ve, ée se
drugi dan ziv ali mrtev zbudi.

Tudi jaz Ti bom dala recept, da ga
uporabis, kadar ne bos mogla kasljati.
— Posusi na vro¢i peéi, veliko ploso
ledu, ga nato stoléi v moZnarju v po-
polnoma drobno Stupo. To jemlji na
ruskem ¢éaju, pa ti bo takoj v prsih od-
mehéalo, da bos lahko pricela kasljati.
Ce je za ta recept Ze prepozno za to
zimo, ga pa za drugo priSparaj.

Te lepo pozdravlja Tvoja,

PEPCA.

Op. NeZike. Se lepo zahvalim za za-
nimanje in upam, da bo recept za
kasljati marsikateri na8i bralki poma-
gal.

* * *

Takole mi pa Marko piSe:

Serbus, Nezka!

Danes ravno nimam sluZzbe, pa sem
rekel, da bi Ti pisal. Predno Ti pa na-
dalje pisem, Te prelepo pozdravim, da
ne bos rekla, da nimam manire in da
to pismo ne bo zgledalo kot kak3en
raport na moje vidje predstojnike. Ves,
te navadno v raportu ne pozdravljamo,
ne v pisani besedi ne v mislih,

Dam Ti v naznanje, da si se slabo po-
stavila za veliko no¢, kar se tice virZink,
ki sem jih gvisno pri¢akoval, Zdaj se
hudo kesam, da sem se pet ur potil s
tisto uganko o pristriZzenih Zenskih la-
seh. Mar bi se bil ta &as potil v kak-
Znem salunu, bi imel vsaj kaj od tega,
¢e drugega ne, bi me bila vsaj glava
bolela, od Tvojih virzink me pa ni.

Torej kar nosite pristrizene lase, da
boste site.

Videl sem, da sem nekatere Zenske
strasno razjaril, ker sem Ti malo na-
mignil, da bi midva skupaj pasala. Ves,
to je sama nevosljivost. Boje se, da bi
dobila fest vdovea, ki Se stopi, da se
kar blok ziblje na vogalu, posebno 3e,
kadar se natepeskam ajdovih Zgancev.
Vesd Nezika, jaz imam najraje domaco
kosto, pa se malo bojim, da si Ti Ze malo
preve¢ gosposka, ko imad take fedre
za klobukom.

Ko sem zagledal Tvojo zadnjo sliko
v Zarji, mi je pa kar kri zastala po
zilah. Ogledoval sem Te, kako si se
raztopirla pred kegli. Ce bi stopila
med kegle, bi jih bila lahko s kikljo
vse podrla, ¢e ne bi bila ravno preveé
spodrecana. Rekel sem si, da moras
biti hude sorte in sem si predstavljal,
kako bi izgledala, ¢e bi imela v roki
mesto krogle kako kastrolo, ali vsaj
valjar. In ée bi mene usoda postavila
v smer, kamor bi Ti zamahnila, joj in
prejoj, ali bi mi dalo to stopit v neznane
tuje kraje . , . Pa to je bila samo moja
domisljija, mislim pa in se troStam, da
v resnici nisi taka in da bi midva prav
fletno skupaj orala. Vem pa Ze naprej,
da Ti bodo Zenske hudo branile in da
si bodo dale jezike podkovati, da bodo
bolj gibali. Ampak nié¢ ne maraj, bo
ze kako.

V tem pismu sem Te pozdravil s “ser-
busom.” Ker najbrie ne ves, kaj to
pomeni, Ti bom razlozil, da Te ne bo
vsled firbea bodlo pri strani. Serbus
pomeni toliko kot “hale” ali “hajdidi.”
V starem kraju pa neka kuharica ni
tega vedela. Srecala je pod Tivoli v
Ljubljani vojaka od 27, peSpolka, ka-
terim smo rekli “kanaléki.” Bili so to
vecinoma Stajerski fantje in smo jim
rekli kanalki radi tega, ker so imeli
rumene nasive pod vratom na bluzi in
vafenroku. In ta vojak je pozdravil
Micko s prisrénim: serbus,

Dekle je pa mislilo, da ji je vojak
rekel kaj pod ¢ast, pa ga hudo pogleda
in mu zabrusi nazaj:

“Kaj, ti bod meni rekel serbus, ti pre-
teti kanaléek pokvedrani! Da bo8 vedel,
tvoj ole je serbus, pa tvoja mati je
serbus in vsa tvoja Zlahta je serbus,
ti si pa trikrat serbus, da si bos za-
pomnil "

Zdaj Ze dva tedna regrat jem, ki ga
hudo obrajtam. Vidis, ée bi bila Ti
zdaj moja zena, bi mi ga lahko nabrala,
tako ga moram pa sam, kar je zame
zelo nerodno, ker mi je precej napoti
moj front poré. Moja ranjca mi ga je
vedno nabirala, zato me pa na pomlad
vedno prime, da bi se zopet oZenil,

No ja, naj bo zaenkrat dovolj, Ti
bom pa Se kaj pisal drugi¢. Te po-
zdravljam &ez hribe in doline in Ti vo-
4¢im, da bi Te to moje pisanje naslo
pri najboljem zdravju.

MARKO POCASNE,
mestni policaj.
POZOR, POROCEVALKE!

Zopet smo primorani opomniti na-
Se cenjene dopisovalke, da bodite toé-
ne s posiljanjem dopisov. Nekatere
imate d&udno navado, da ¢akate do
15. ali %e delj in potem posljete po
“Special Delivery” in véasih Se po
“air mail,” kar ni¢ ne pomaga.

153

CE STE NAMENJENI
V STARI KRAJ...

Za meseca junij in jullj je prlgla.'éel-
nih toliko potnikov vseh narodnostl.
da je prostor ze sedaj razprodan na

nekaterih parnikih. Jasno je, da bo
v tem ¢asu znatno pomanjkanje pro-
stora, zlasti na boljsih parnikih. V
interesu vsakega naSega potnika Je,
da mi takej pise glede rezerviranja
prostora in drugih potniSkih zadev.
Onim slovenskim potnikom, ki Zelijo
potovati v druzbi svojih rojakov, nudi-
mo slededa skupna potovanja:

4. MAJA na priljubljenem parniku
PARIS preko Havre.

15. MAJA na udobnem parniku
GEORGIC preko Havre.

2, JUNIJA se vrsi glavno skupno por-
tovanje na modernem orjaSkem br-
zoparniku NORMANDIE preko Hav-
re. IzkuSen slovenski spremljevalec
potuje s to skupino od New Yorka
do Ljubljane. Skrbel bo za udob-
nosti nasih potnikov na potu. Pri-
druzite se tej skupini,

19. JUNIJA zopet na parniku BEREN-
GARIA. Potnike te skupine sprem-
lja do Ljubljane in Zagreba uradnik
linije. ’

30. JUNIJA ponovno na NORMANDIE.
IzkuSen slovenski spremljevalec bo
skrbel za udobnosti nasih potnikov
prav do Ljubljane.

Za cene kart za ta, in vsa druga
potovanja v stari kraj, se ¢&im prej
obrnite na spodnji naslov.

Cene za podiljanje denarja:
Za $ 5.00 200 Din/Za $ 8.50 50 Lir
Za  7.26 300 Din|Za 6.40 100 Lir
Za 11.66 G60p Din|Za 12.26 200 Lir
Za 28.00 1,000 Din|Za  18.00 300 Lir
Za 45.00 2,000 Din|Za  29.560 600 Lir
Fri vedjih svotah sorazmeren po-

pust—Posiljamo tudi v dolarjih—Ce-
ne podvrZene spremembi gord ali doli.

Notarski posli
V vseh staro-krajskih zadevah se
obrnite na nas. Ti posli so nasa po-
sebnost,

Vsa pisma in druge podiljke naslo-
vite na:

LEO ZAKRAJSEK

General Travel Service, Inc.
302 E. 72nd St. New York, N. Y.
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GOSPODINJSTVO IN KUHINJA

Anng Petrich:
PAZIMO PRED NEZGODAM

Zaposlena kuhinja ni varen prostor
za igrisée otrok in posebno ne kadar
se kuha, drugace ée je otrok privezan
na stol, kjer ne more dosedi peéi ali
druga nevarna orodja. Tudi neuzga-
ne peéi so nevarne, ker primeri se,
da otrok s svojimi majhnimi prstki
pritisne ali odpre gumb in pri tem se
lahko uzge in se otrok nevarno opece.
Posebno majhni otroei radi primejo
za rotaj od piskrov in drugih posod,
ker mislijo, da je igracta in pri tem
lahko obrnejo ro¢aj in se polijejo 2z
vro¢o jedjo. Velikokrat beremo, ko se
otroci nevarno opetejo pri peéeh ter
se polijejo z vroto mastjo ali vodo.
Taka nezcoda pomeni mnogo preéutih
ur za mater kakor tudi boled¢in za ot-
roka. Otrok zna dobiti brazgotino za
vse zivljenje. Namizno orodje je tu-
di nevarna igra¢a za otroke. In ka-
ko rad otrok zagrabi za noZ ali vi-
lice! Nemogo¢e je paziti na otroka
in kuhati vse obenem. Ravno ko
obrne hrbet ali pogleda v peé¢ ali ko
ravno kaj mesa, da se ne prismodi,
otrok pograbi za prepovedano orodje
in pri tem je nezgoda. Ne oziraje
se kako majhno je nase stanovanje
in ¢eprav je kuhinja v sredini, nikar
ne dovolite otrokom se igrati v ku-
hinji, ker ni ni¢ manj nevarno za 1g-
ris¢e kakor tovarna, ker malokje ima-
mo samo varnostne priprave. Po-
zornost in skrbnost ob ¢asu pomeni
mnogo prihranjenih bolecin in skrbi,
ko se nesrefa pripeti.

0
L

Frances Bresak:
K ZDRAVJIU GOSPODINJE

Mladina, ki pohaja v visjo Solo, dobi
tam tudi redno telovadne te¢aje. Tu-
di v nekaterih osnovnih 3olah nudijo
utencem to priliko. Ampak Zene in
mnogo deklet pa ne utegnejo ali pa
nimajo sredstev, da bi posecale redno
telovadbo. Toda vsaka lahko Zrtvu-
je zjutraj deset minut, ée drugade ne,
lahko vstane deset minut raneje ter
porabi iste za telovadbo in tako pre-
predi otrplost udov. Saj te telovad-
ne vaje niso samo za to, da se ubra-
ni odebelost, ampak da si krepimo sr-
ce in pljuéa, nase najvaZnejse orga-
ne. Pravilna telovadba pomaga k do-
bri prebavi in k enakomernemu krv-
nemu obtoku, Ako hoéemo okrepiti
oslabele Zivce, potem moramo telova-
diti vztrajno in po gotovih nacinih,
katere lahko vidite na sliki ali v po-
datkih skoraj v slehernem angleSkem
¢asniku ali v magazinih in to po
vseh mestih Amerike. Seveda, za ti-
ste, ki so Ze v letih in niso nikdar v
zivljenju telovadili, je nemogoée, da
bi jim telovadba koristila na starost,
mogode bi postali slabotni po vajah.
Toda lahko se posluZite lahkih vaj,
ki so pa vsakemu v korist, ne oziraje
se na starost. Treba se je ¢uvati, da
se ne utrudi srce in izvajati morate
take vaje, ki ne Zkodujejo sreu in
plju¢am. Med vajami moramo paziti,
da se pljuéa v zadostni meri napolni-
jo z zrakom, dihati se mora kolikor

mogotfe globoko. Sobo, v kateri telo-
vadite, prezragite vsaj za ta ¢as z
odprtim oknom. Vaje zatnite z raz-
nimi poéepi, ki delajo ude gibke, po-
tem proste vaje z rokami in noga-
mi, ki se delajo leze. Te vaje krepe
trebuine mikice in zavirajo nabiranje
maséobnih plasti. Telovadba naj bo
torej smotrena in starosti primerna.
Priporotamo vam: DESET MINUT
TELOVADBE VSAKO JUTRO in bo-
ste videle, kako gibke se boste po-
cutile ter ostale proine §e v staro-
sti. Delo, ki vas éaka ¢tez dan, se ni-
kakor ne more primerjati telovadbi.
Véasih katera refe: “Saj imam pri
delu telovadbo.” Ampak pri delu se
rabijo le gotovi udje in se nikakor
ne more primerjati s telovadbo. Ka-
dar se dela, ¢lovek misli samo na de-
lo in kako hitro in kolika ved bo na-
pravil, toda pri telovadbi pa mislimo
na vse ude in telovadba naj nam bo
v veselje, kar delo véasih ni.
g"
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Frances Susel:
KOSILO, S KATERIM JE KUHARICA
ZASLUZILA §$500.00 NAGRADE

Marca meseca je bila v New Yorku
razstava za umetnost in industrijo. Pri-
redile so jo Zenske organizacije in kot
vifek razstave je bila tekma Sestih
Zzensk, katere so se bila priglasile kot
dobre kuharice. Ena se je bila pripe-
ljala celo iz daljne Californije, a Zali-
bog, ni odnesla nagrade. Sreca se je
nasmehnila Mrs. Helen P. Angell iz
Columbus, Ohio. Njej je bilo podarje-
nih $500.00 za tako sestavljeno kosilo:

Krke sréke zelene in olive. Kuhani
racji repki (shrimps) pomoceni v majo-
nesi in naloZeni na opetene okrogle
kruhke.

Peéene
chickens).

Cvetaca (cauliflower) s sirom potre-
sena, buta, maslen grah.

Ananas (pineapple), grapefruit, ma-
relice, zelena, dateljni v solati.

Tortice z ribezljem in agrasom polite
Z vtepeno smetano.

Zemljice iz cele pSeni¢ne moke.

Tri mlade kokosi je razrezala po
hrbtu v dve polovici. Masti je dodala
tri zlice masla ter odmerila ravno pol
funta. Na tej masti je zarumenila ko-
kosi, potem jih je pa zloZila v pekaco.
Eno veliko sesekljano ¢ebulo in tri
stroke ¢esna je zavezala v krpico ter
poloZila v mast. Zmesala je po stekle-
nice Worcestershire zosa, eno ¢éetrtino
Sale jesiha, ravno toliko sladkorja, pol
steklenice kefupa in Zlicko Tabasco
zosa. To je vlila v mast in ko je bilo
dobro prevreto je polila po kokodih.
Med peéenjem je kokosi veckrat zalivala
dokler niso bile mehke.

Sadna solata

Narezke ananasa je zloZila vrhu so-
latnih peres ob robu kroznika. Proti
sredi je pa nakopidila marelice, sese-
kljano zeleno in dateljne. Prav ob kraju
je zlozila krhlje grapefruitov. Cez vse
to je polila majonezo, ki je imela mesto
jesiha samo sok sadja.

mlade kokosi (barbecued

Pomaranéni kejk

Eno $Salco sladkorja, pol Salce ma-
sla, dva jajea, tri-c¢etrt zlicke peciv-
nega praska (baking soda), tri-éetrt
Salce kislega mleka, pol Zliéke baking
powder, sok ene pomarance, olupki ene
pomaranée, eno Salco rozin, dve &alei
moke in detrt Zlicke soli.

Raztopl maslo in sladkor. Dodaj
viepljena jajca. Dodaj pomaranéni
sok in kislo mleko s pecivno sodo. V
sekaéu semelji pomarancéne olupke in
rozing in dodaj moko. Peci v nizki
posodi za 50 minut. Peé obrni na 375
stopinj gorkote,

Frosting napravi tako: eno Salco
“confectioner” sladkorja, v njem raz-
topi enp zlico masla in dodaj poma-
rantnega soka, da napravi§ ravno
prav gosto, da se lahko namaZe po
vrhu. Pri nas imajo najrajsi te vrste
kejk. Mogoée bo tudi vasim za voljo.
Poskusite ga napraviti

Clanica 5t. 25,
-
Pecen halibut s paradiznikons

Kuhaj skupaj dve sckodeli paradiz-
nika (sveZega ali pa iz kangle), eno
skodelo vode, en narezek &ebule, tri
klin¢ke, pol Zlice sladkorja in malo
soll. Ce rabi§ paradiznik iz kangle,
kuhaj samo dve minuti, da le dobro
prevre. SveZz paradiZnik moras ku-
hati delj ¢asa.

V ponvici raztopi tri Zlice masla
in zamesaj tri Zlice moke, nakar pri-
lij kuhan paradiznik. Ce je potre-
ba, S¢ malo osoli in popopraj ter ves
¢as medaj, da bo gladka polivka.

Dva kosa tezak kos ribe halibut
alli kake druge operi, obrisi in osoli.
PoloZzl v namazano ponev ter polij
5 polovico paradiznikove polivke, —
Med petenjem ribo zalivaj in enkrat
preobrni. Ko je pedena, pa zlij Se
ostalo polivko po ribi ter serviraj na
vrocem kroZniku. Za olepsavo potre-
si drobno zrezanega peterSilja all pa
lukeka (chives). T. K.

Kako osveZzis usnje
Usnjate torbice in kovéege lepo
osnazi5 z milom, kakorino rabijo za
sedla (saddle soap). Ko je usnje os-
nazeno in suho zbrisano pa je na-
mazi z oljem “neat’s foot oil.”

Delicate Sponge Cake

34 cup sugar

4 cup water

4 egg whites

4 egg yolks

U4 tsp. vanilla

i4 cup cake flour
Y4 tsp. salt

¥4 tsp. cream of tartar

Boil together sugar and water to 238
F., or soft ball stage. Pour slowly over
stiffly beaten egg whites, beating con-
stantly, and continue beating until cool.
Fold in beaten egg yolks and vanilla.
Fold in flour, salt and cream of tartar,
sifted together four times. Bake in
ungreased 9-inch tube pan in moderate
oven, 350 F., 45 minutes. Invert on
rack; leave until cake is cool. Jean.
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“Naprej!” se je razleglo gromko od Zup-
nikove pisalne mize, ko je nekdo komaj slidno,
plaho potrkal. A ko je potrkalo vnovi¢, je pla-
nil Zupnik, odrinil stol in sam odprl duri:

“Gromska strela, si gluh!” je zarezal v
odprta vrata, pa je hipoma obstal in stopil ko-
rak nazaj v izbo:

“0, Liza, deklic¢, si se ustrasila?”’ je skoro
mehko vprasal in nadaljeval, stopivsi Se glob-
lje v sobo:

“No, le ne vihaj Sobe, dekle, pa stopi na-
prej, saj te ne pojem!”

Liza je bolj klecnila kakor stopila za Zup-
nikom in tiho s trepetajoco roko zaprla duri za
seboj. Za vrati je postala in dvignila oéi, ve-
like in splasene modre oci, v velikega duhovne-
ga gospoda ter iztisnila jecljaje:

“Hvaljen Jezus!”

“Amen! Kaj bi rada?” je vprasal Zupnik,
ji obrnil hrbet ter se vrgel v naslonjaé ob pi-
salnici, da je zaSkripal, vrgel nogo &ez drugo
in mezikaje z drobnimi oémi pogledal dekle, ki
si ni upala napraviti koraka v sobo.

Ko ni bilo odgovora, je duhovni gospod po-
zorneje pogledal dekle, ki ji je dopoldansko
solnce skozi okno sijalo naravnost v obraz. In
je videl zZupnik Mihael, da ima dekle oéi solzne
in se ji dve novi solzi tocita po obledelem licu.

“Kaj se kisa§, ko ti nisem Se bev ne mev
dejal!” je vrgel iz sebe in se pognal s stola kvi-
§ku. Roka mu je trepetala in da bi jo skril, jo
je z drugo sklenjeno polozil na hrbet. In Se
malo je pocakal, preden je stopil blize k dekli-
ci, ki je jokala v dlan.

“Liza, obrisi solze! Tako ne prideva nika-
mor! Pa zini in povej, da — da — bo konec,”
je vihral in stopil k oknu ter si Sel z roko ne-
opazljivo po oceh.

Dekle je stopilo zdaj blize k njemu. Obr-
nil se je, ko jo je zacCutil za seboj. Tedaj se je
Liza nenadoma sklonila, se oprijela njegove ro-
ke in padla predenj na kolena.

“Gospod!” je planilo iz nje in solze so se
ji udrle iz oéi na lica, ki so ji zagorela kakor
v vrofem sramu,

Kakor bi ga pi€il gad, je odsko¢il duhovni
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gospod, sunil z roko od sebe in megla mu je
zakrila oél,

“Lizal” je izdavil, pa si Sel znova z roko
po laseh.

Dekle je kle¢alo Se vedno in ihtelo, da se je
stresalo mlado telo.

“Si res?”

Ustnice so mu trepetale. Iz oéi mu je bli-
skal srd, toda izza bliskanja mu je gorelo us-
miljenje.

“Sem!” je izdahnilo dekle in glasno zajo-
kalo.

“Deklina nesreéna!” ji je vrgel v lice in
se obrnil stran od nje. A koj se je zasukal na-
zaj in glas mu je trepetal, ko ji je dejal:

“Vstani!”

In ko je vstala, ji je primeknil stol.

“Sedi!” .

Dekle je sedlo, pa zajokalo vnovié. Zup-
nik je meril z velikimi koraki sobo in gréal sam
vase, kakor bi tam zadaj za Razorjem in Pri-
sankom grmelo. In spet se je obrnil v dekle:

“0Od kdaj?”

Pa se je zasukal, kakor da ga prav nié ne
briga odgovor Lizin, ki je polglasno izdavila:

“Pet mesecev.”

In si je pritisnila robec na usta, da ne bi
joka pognala v krik,

Zupnik je stal pri oknu, zabobnal s prsti
po Sipah, pa naenkrat zamahnil za muho in jo
zalucil po tleh.

“Golazen nemarna

Dekle je splaseno dvignilo o¢i v duhovnega
gospoda, ki si je z robcem brisal dlan in stopil
vnovi¢ z velikimi koraki po sobi. Enakomérno
so peli njegovi koraki, vmes je tiktakala ura in
zdaj zdaj je tiSino prekinil priduSen dekletov
vzdih.

Postal je naenkrat pred njo, si prekrizal
roke na prsih, podprl desno v levo dlan, si Sel
z ukrivljenim kazalcem pod nos, da je lahko
naslonil glavo, in dejal:

“Pa.zdaj?”

Dekle ni vedelo, kaj bi, omahnilo je z gla-
vo v robec in vnovié zaihtelo.

“Prej bi se bila kisala, pa ne greha delala,
bi pa zdaj ne bilo tega. Ti je bilo treba?”

Dekle mu je splaeno seglo v besedo in rde-
¢ica ji je planila v lice:

“Rada se imava!” '

“Taka ljubezen ni prida! Satan vama jo
je dal, ne Bog! Ti bo zdaj morda hudoba po-
magala?” je vzrojil in se strmo okrenil.

“Gospod!” je zaprosilo dekle in zajokalo.

“Sem mar dejal, da ti jaz ne bom?” Stopil
je zopet po izbi, sunil z nogo stol k mizi in ¢ez
¢as dejal, stopivsi prednjo:

122
.
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“Samo dej mi, kje naj staremu pridem
blizu!”

In ko so obupano pogledale vanj dekletove
o¢i, vse v solzah, uboge, nebogljene, ki so se
jim poznale precute noc¢i, polne kesanja, je za-
vrelo v njem in iz njega, da je udaril s stisnje-
no pestjo v mizo:

“Vrian je nor!”

Stopil je zopet v korak in vedno bolj hitel,
na ¢elo pa so mu stopile potne kaplje in prsti
so mu posegli v Zep in oprijeli kriZz na molku.
Suknja je opletala in ga bila po kolenih, ko je
hitel gor in dol. Globoko je dihal in rdel v ob-
raz ter tis¢al vkup zobe.

“Ali kaj moli§, dekli¢?” se je nenadoma
ustavil pred Lizo, ki so se ji posudile solze v
o¢eh in ji je pogled sijal kakor izprana gora v
blei¢avi opoldanskega solnca, da je Zupnik str-
me pogledal vanjo.

“Vse noéi prejoéem, gospod!”

“Nisem vpraSal, ali se cmeris; ali molis,
sem baral!”

“Molim, molim, pa ni¢ ne pomaga

“Se to! Vi§, vere nima§, vere, zato te je
premamil satan! Z ustnicami giblje8, jagode
prebirad na molku, pri tem pa na potegona mi-
sli§ golenega, ki te je speljal, nepridnez! Vere
nimad! Vera gore prestavlja, pa bi norega
Vriana ne!”

In ko je videl, da se znova zbirajo solze v
dekli¢evih oceh, je mehkeje dodal:

“Moli, dekli¢, moli in prosi Boga, da se te
usmili in ti odpusti! Si sliSala v nedeljo na
leci: prosite in se vam bo dalo, i§¢ite in boste
nasli, trkajte in se vam bo odprlo. — Pa ne je-
caj samo z jezikom, s srcem zakri¢i v Boga, pa
ti bo dal, sligig! Je Ze mnogim, Se veé ko tebi!
Tebi zdaj samo kriZ, a drugo Se pride. Sama
si kriva, ker nisi poslusala Boga v srcu. Moli,
dekli&, moli, vse noc¢i na kolenih prekleéi in vpij
v nebesa, da starega norega Vriana zmehéamo,
gréo krotincéasto!”

Tako je govoril, se globoko oddehnil, ko je
dogovoril in stopil h kleéalniku ter uprl oéi v
Krizanega. Iz srca mu je v lice gorelo, iz lica
v besedo in beseda v Njega: da bhi ubogemu,
splagenemu, grednemu otroku dal od svoje mi-
losti in njemu, da bi znal omehéati Vr3anovo
gréo, ki jo obdeluje Ze pet mesecev, pa ji ne
more do Zivega,

Dolgo je tako stal Zupnik Mihael. Ko se
je obrnil, je Liza stala za njim s sklenjenimi
rokami, tudi strmela v KriZanega, po obrazu pa
go ji lile solze.

“Liza,” ji je ti%e dejal gospod Zupnik. “si
se spokorila?”

“Sem, gospod!

1
.

Saj vestel”

“Ti da Klemen mir od takrat?”

“Da, gospod!”

“Samo poskusi naj, preden nista moZ in
zena, pa ne mignem z mezincem za vaju!”

Liza je zagorela v lica.

“Kaj pa mati in oce, dekli¢?”

“Oce ne vedo Se ni¢, gospod.”

“Pa mati?”

“Vedo in so hudi!”

“Se nase naj bo huda, o¢i naj si izpraska,
ki niso videle, dokler je bil Se ¢as! Povem ji,
ko mi pride v pest! In Klemenu tudi, da me bo
pomnil. Golenee goleni, gréavi! Kakor stari
je, vedno svojo tisc¢i! Zdaj jo je utiScall!”

Liza je stopila proti vratom.

“Pocakaj! — Ocetu povej vse!”

“Ne upam! Ubijejo me!”

“Taki ste vsi! Naprej nilesar ne vidite,
kakor zival ste tjavendan in za zlom tiscite; ko
pa zlo pride, planete drug nad drugega in se
pobijate, grée nemarne, gréaste! — Jaz pa naj
ravnam in gladim in i§¢em poti in mirim, ko bi
vas najrajsi z bicem, ker si ne daste blizu ne
zlepa ne zgrda! — Bo§ povedal ocetu?”

“Ne upam, gospod!” vztrepeta dekle.

“Reci materi, naj povedo, bo§?”

“Bom!”

“Samo glej, da stari Vrian ne zve, dokler
mu jaz ne povem, razumes?”

“Hvaljen . . .”

“Pocéakaj! — Daj, reci Klemenu, da mi ni-
ma zugniti ni ene besede staremu, dokler ne
govorim z njim jaz. Si razumela? Drugace
se pobijeta, ihti ihtavi! — Pa ne obeSaj se mu
okrog vratu, nemarnica, ko mu bo§ pravila in
ne postajaj z njim! Kakor da je garjev se ga
ogibaj!” — Dekle prikima.

“Pa moli, dekli¢! Liza, moli, moli!”

Pogledal ji je v oéi; do duse jo je presunilo.

“Zdaj pojdi! Pa oéi si v veZi obrisi, da ne
bo ves Borovec vedel, kako si se v faroviu
cmerila! — Na veke!”

Tiho so se zaprla vrata za Lizo, ki si je
res v vezi obrisala lica in o¢i, si potegnila ruto
v ¢elo in odhitela kar skozi Zupnikov vrt za ka-
planijo zadaj doli &ez travnik in ob Savi gori
zavila v Podsmredje.

Zupnik pa je pokleknil pred razpelo in mo-
lil, molil ter se z Bogom vojskoval za dufo Li-
zino in Klemenovo ter za gréo, starega Vriana,
da bi mu dal Bog milost prave pameti.

Ko je v molitvi spoznal, da ga Bog skusa,
da pa mu bo nazadnje naklonil svojo milost, je
#upnik Mihael vstal, pokril érn klobuk, zgrabil
brevir ter hotel na vrt, da se spreleti in iz sebe
izzene vihro, kar je je bilo Ze iz molitve ostalo.

(Dalje prihodnjié)
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THEODORE PRISLAND:

MOTHER

E are born into a world of strife and uncertainty.
Man’s purpose on earth is to conquer and under-
jeNrag| stand  those difficulties. In all his strivings,
A whether great or less significant, man shares both,
his successes and his defeats, with another like himself, but
a more tenderly conceived being, which is woman. God
created the first woman after which she was left with the
task of giving birth to all the men after her, Man’s liveli-
hood as a race, then, is dependent upon woman. The real-
ization of this relationship motivates man to revere woman
and to respect her purpose in this universe. More definitely
stated, this woman becomes our Mother, gifted with ten-
derness and devotion, achieving those properties from the
character ideal of the universal Mother,

From his first breath, man looks to his Mother for un-
derstanding and protection. The child grows, begins to
walk, and strolls out into his confusing environment ever
to return to his Mother for refuge and companionship, never
venturing beyond the protective sphere of her understanding
nature, Through school life, the first position, and the first
love, man continues, not with the protection of Mother now,
but imbued with the ideals which were given to him-in those
intimate moments with her, doing all in her name, making

%7

judgments by her judgments, ever returning to her during
confusion and not denying her part during glory. It is
man’s Mother, then, who is ready to console during times
of depression but who withdraws from sharing the glory of
her son’s achievements, leaving those values for himself.
And when her purpose has been completed she leaves with
the knowledge that her mission has been fulfilled, knowing
that her nobler qualities will be taken up by her children.
In this manner, each Mother contributes to the tenderness
which will grant man the complete civilization for which
he is striving. In this respect man cannot begin to repay
the burden for his existence but can only strive to live
according to the ideals of his Mother, knowing that only by
emulating her higher ideals can he fulfil the demands made
upon him,

MY MOTHER

Who brings the smiles right through the tears,

Who brings hopes, conquers fears—

Whose soothing touch can banish pain,

Whose love brings sunshine through the rain—
My Mother.

TO OUR MOTHERS DURING THE CAMPAIGN

AY! The most beautiful month of the year, con-
secrated to our heavenly mother, the Blessed Virgin
) Mary, our guidance and protector.

LB o May! Also dedicated to our earthly mothers,
for it is a national custom, for over a decade, that on
Mother’s Day we deem it a loving duty to pay respect to
our mother and remember her with flowers. Mothers who
have departed from us, to them we show our love and
devotion by placing a wreath on their grave, saying a prayer,
and recall all the sweet things they have done for us during
their existence, for one never knows what she'll miss when
she looses her mother. In life a mother is so often hard
to understand, although she sacrifices many things to
make our life more comfortable,

The Slovenian Women's Union shall also remember all
the mothers, members of our organization, on this particular
occasion, for many of them have struggled, sacrificed and
succeeded in bringing forth our organization to such a solid
standing. Many of these mothers have passed away into a
better world, to eternity, but they, too, will not be forgotten
for their efforts and deeds which they so kindly rendered
to this Union, will be an everlasting tribute in the history
of our organization,

We have full authority to name our S. W. U. purely
feminine, for we have as members exclusively mothers,
wives and daughters, and it was a mother and wife who first
had inspired the need of such an organization.

All your daughters should by all means become our
members, and with your help, dear mothers, I am sure we
shall succeed to bring them into our circle.

Let’s make this month of May the campaigning time
for you, mothers, in initiating your daughters into our

CONTEST ARTICLE

Words cannot explain how well I am pleased to be a
member of the SWU. [ thoroughly enjoy every minute of
the time spent at the meetings. Being a member of this
likable organization, I had the opportunity of meeting many
very dear people who are also members of SWU, from the
many parts of the United States. This was made possible
by attending the fourth regular convention which was held
last May in Milwaukee as a member of the Marie Prisland

Union! We have only two full months left, and we must
not hesitate and delay this campaign any longer.

I appeal to all the Supreme Officers who by this time
do not have their daughters as members of our organization
to do so at once. | appeal to all the local officers of every
subordinate branch, for they, too, must give example to
others. And finally to the members, for without yeur efforts
this campaign can not be a success.

Many branches have various programs during May, in
honor of mothers. [ think it would be very proper for every
mother have her daughters attend such a program and at
the same time induce them to become our members and
thereby make this event more solemn. Together then shall
they celebrate the most important day of the year.

I have on hand some very important information which
[ received from our supreme secretary, Mrs. Racic, where
she reports that during March, our first month of this mem-
bership drive, 141 new members have been initiated and
one new branch has been organized in Moon Run, Pa., with
24 new members, which has become branch No. 80, and
another report from Minnesota, where they, too, are active
and are organizing a new branch. Such news is really en-
couraging, and I do hope that all the members of this
Union will take part in this campaign and follow the ex-
ample of the above mentioned.

Kindly give this article your personal consideration
and act at once, to bring this campaign to a success. Do
not delay, but start today, for I am sure that through your
efforts you will be able to secure the awards mentioned in
the previous issues of Zarja, which you will be entitled to.

With best wishes to all mothers, on Mother’s Day!

Josephine Erjavec,
Campaign Manager.

(Third Prize Winner)

Cadets. For me, it was the most interesting trip [ ever
made. [ shall forever cherish the many remembrances of
the convention, the folks and the town.

Allow me to stress on the genuine pleasure one gets
by being a member of a drill team or by having the oppor-
tunity of witnessing a demonstration in drill work. Every
branch of our beloved Union should organize a drill team
and derive the many benefits that we are enjoying. The
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Mayor of Cleveland witnessed one of our demonstrations
and he remarked that an organization fostering such beau-
tiful teamwork must be a grand success. Does our chest
expand when we hear such praise! Therefore, organize
drill teams and share the many laurels and bouquets that
are showered on a drill team after a performance! Any
member who enjoys real sportsmanship should by all
means belong to a drill team! [ believe drill teams are
one of the many things which will make our organization
IDEAL.

Another very pleasant sport is bowling. Girls, you
cannot realize what fun it is to bowl. Of course, it takes
practice to be a real good bowler, but you can sure have
loads of fun getting in trim. Every beginning seems rather
difficult to anyone, but remember that you'll never succeed
unless you try. So, why not try to organize a bowling team
at every branch where there is a bowling alley in the near-
by locality. This is another sport which will make our
organization IDEAL.

The many other ways of stimulating more interest
among the membership would be through staging plays,

starting glee clubs and dramatic clubs. [ know we have
many talented players and singers among us and this would
give them a splendid opportunity of making themselves
useful and in giving the members much interesting entertain-
ment. So, to make our organization IDEAL, I would suggest,
organize glee and dramatic clubs.

For the more domestic type of members, perhaps sewing
and cooking clubs would be the kind of clubs they would
like best of all. To have such domestic circles would be
very educational for many of us. Now, to make our organ-
ization IDEAL, organize sewing and cooking clubs!

I know there are many more clubs that would bring
worthwhile recreation to our members. Really, too numerous
to mention at one time. Whatever you do, choose some lead-
ers in your branch who are interested in organizing any
kind of clubs, and I believe that through these leaders and
our earnest co-operation we will reach success, and through
success make our SWU an IDEAL organization.

May God bless you all and keep you!

Ann Smolic,
No. 50, Cleveland, O.

ACTIVITIES OF OUR BRANCHES

No. 6, Barberton, O. — Our mem-
bers are hereby notifed that we shall
receive Holy Communion in a body on
Mother’s Day, May 9, and pay our
tribute to the mothers in this beautiful
way. Please come, everyone, and wear
your regalia,

Everyone is also urged to come to
the next meeting, which will be held on
May 2. We have some very important
business to discuss. Remember that
the membership drive is in full swing
and we must all co-operate in this re-
spect in order to have successful re-
sults. Our aim is 200 members before
the close of the year. Every member,
please try to secure some new members
and help us reach our goal!

franfea %ngar. Sec'y.

Congratulations, No. 10!

My many thanks to the Marie Pris-
land Cadets for participating in the in-
troduction ceremony of the newly or-
ganized drill team, “the Frances Susel
Cadets of No. 10”! It was a beautiful
tribute to escort the new team on their
first appearance and also for Mascot
Corrine Novak to present the banner to
the new captain and wish the team luck
and success.

The captain graciously accepted thé
banner and the team thereupon formed
a cross in the center of the stage with
the captain in the center holding the
banner. Each end girl expressed a few
words of love and esteem to Mrs.
Frances Susel, who was overcome with
surprise and pleasure. She had no idea
that the drill team would adopt her
name. Being a supreme officer and a
very ardent worker in the branch, this
token was very befitting to Mrs. Susel.

The new team has two little mascots,
3 to 4 years of age, who were the
sweetest little creatures ever dressed up
in a uniform. One carried a Slovenian
flag and the other the American flag.

The color of the teams’ uniform is:
white dress with a rust color jacket
trimmed with gold braid. Beautiful to
look at!

Congratulations to the Frances Suse|
Cadets on the fine floor demonstration
in drill work. May you continue doing
such fine work and be the inspiration

in the future success of the branch.
Antoinette Tanko.
Complete report of the Eastern and
Midwestern Bowling Tournaments will
appear in the June issue.

No, 14, Cleveland, 0. — Greetings
to all the members of SZZ!

The birds singing, trees and flowers
blooming, and ideal weather for good
times makes the world a more pleasant
place to live in. So, here we are, in a
writing mood with a bit of news about
our branch,

April 23 was the birthday of our be-
loved president, Mrs. Frances Rupert.
Since she has been with us constantly
during our drill team gatherings, we
found her to be a most loving, kind-
hearted and patient person. Help from
her has been ours in every possible
way, always satisfying. It seemed that
our merest whims and necessities were
here wishes. We, the Frances Rupert
Cadets, wish to thank her for all the
kindness rendered to us and may God
give her health, long life and happiness
that she may continue serving us for
mMany more years to come.

May 2 is the date set for our Mother’s
Day program. The program consists of
various entertainment. After the pro-
gram dancing to the tune of popular
Frankie Yankovich’s orchestra and a
performance by our drill team will be
featured. Come one, come all to the
Slovenian Hall on Recher Avenue for
the best time of your life. Admission?
Only 25 cents!

We'll be seeing you on May 2 and
we salute you.

The Frances Rupert Cadets.

Reminder: The members may pay
their dues at the meeting on the first
Tuesday of the month, any time at my
home and also on the 25th of every
month at the Slovenian Hall. With all
these privileges offered for your con-
venience, won't you be so kind to pay
every month® Thank you!

Anne Troha, Sec'y,
19707 Arrowhead Ave.

No. 17, West Allis, Wis. — Well, here
we are right back on the job for this
month again. Now that the bowling

season is over, we are drifting to
dances and picnics. Our first social
will be on May 15 at Kralj’s Hall. It
will be a commemoration of Mother’s
Day. Music to entertain both the young
and old and will be furnished by ? ? ?
Come and see for yourself ! All mem-
bers are requested to be present and
join us in our merrymaking. We are
taking this opportunity of inviting Nos.
12, 43 and 60. There will be lots of
eats, drinks and dances galore. Let's
see everybody there!

While passing through West Allis,
the stork paid a visit to Mrs. Frank
Kasun and left them a baby boy. Con-
gratulations!

Two more sick members have been
added to our list of sick members: Betty
Krevel and Rose Bewitz. How about
paying them a visit? Wishing every-
one speedy recovery!

To give the members the privilege of
enjoying the warm Sunday afternoon
we are changing our meetings to the
first Friday of each month. The com-
ing meeting will be on Friday, May 7,
at 8 p. m. For an added attraction we
are staging a bank-nite at every meet-
ing. But to get the “dough” you have
to be present at the meeting. Do at-
tend! Will be seeing you Friday,
May 7!

The Slu-ite.

No. 23, Ely, Minn, — It is most grati-
fying to have in our midst Mary Startz,
the author of the prize-winning article,
“SWU-—An Ideal Organization.” She
is an author of note, having many
stories published and last year sur-
prised the town by having published a
song which she composed. Perhaps
she could be persuaded to write a story
about the “Dawn” or compose our “Na-
tional Anthem.” That is an idea—and
wouldn't it be nice to have our own
composer ? Congratulations!

The March meeting was well attend-
ed, which made it just right, for we had
to discuss means and ways of raising
some money for our depleted bank ac-
count. It was decided to buy a beau-
tiful set of dishes,

New members: Jo Zgone and Margie
Skubitz,



Winners at our social hour: Frances
Marenshek, Mary Sershen, Jo Zgonc
and Angela Jerich. Attendance gift:
Frances Marenshek. The rest of us
are hoping for same next time.

Mary Skufca.

No. 25, Cleveland, 0. — May 16th is
the day we have chosen to have our
banner blessed. This banner will be
done in blue and gold and will bear
the name “St. Vitus Cadets.” Blessing
of the banner will take place in St
Vitus’ Church in the afternoon. As
yvou all know, this is a special day for
us and so we have extended an invita-
tion to all the other drill teams of the
Union to participate in this huge event,

The parade, which promises to be
very colorful, will also take place in the
afternoon. All local drill teams of the
Union will be represented. The remain-
der of the program will be held at Twi-
light Ballroom. No admission will be
required for the afternoon program.

In the evening the girls will appear
in their new evening gowns for the
first time. Dancing will follow. Ad-
mission to the evening performance is
35 cents, and I know you wouldn’t want
to miss it.

The girls of our drill team wish to
extend an invitation to you and you
and you. We'll be looking for you,

Antoinette Kompare.

No. 28, Calumet, Mich. — Our record
snowfall of 181 inches has increased
to 191 inches since the last publication,
We have accepted this and cold weather
as an excuse, for only about half of our
members have been attending meetings.
The rest of you, who have been hiber-
nating all winter, must think it’s time
to put in your appearance. We are en-
joying the meetings and are sure you
will.  Any suggestion or novel idea
regarding entertainment will be gladly
accepted.

Much progress is being made in dis-
posing of tickets for the beautiful cro-
cheted tablecloth donated by Mrs. M.
Kocjan. We are anxiously awaiting to
see who will be fortunate to receive it.

The next meeting will be followed by
a surprise party, so we urge everyone
to attend and bring in a new member.
Let’s start the summer by making it a
record attendance.

At the last meeting it was decided
to receive Holy Communion in a body
on Mother’s Day. A big turnout, espe-
ciaily of the younger members whom
we seldom see at meetings, is request-
ed. It is an important step in our cam-
paign. This, coupled with such a splen-
did tribute to our mothers, should make
every member realize it her duty to
attend.

We are looking forward to a record
attendance at the next meeting and a
grand showing on Mother's Day!

A. Hrovatich.

No. 38, Chisholm, Minn, — Eight
new members were heartily welcomed
into our branch at our last meeting in
April. Qur number is steadily increas-
ing every month!

The drill team has served a lovely
lunch and the playing of cards was en-

joyed by many. The lucky players in
500 were: Mrs. Mary Susnik, Jennie
Kochevar, and in the other game the
prizes were won by Mrs. Agnes Shega
and Mrs. Zamernik.

The cast for our play (translated,
“Andrew and His Crime”) is working
and rehearsing with much zeal to make
it a big success. The drill team is also
practicing for an exhibition in floor
work after the play.

We extend a very cordial invitation
to all the neighboring branches and
their friends to come to Chisholin on
Sunday, May 9, at 7:30 o'clock at the
Community Bulding, where the play
will be given. The tickets sell for 35
cents.

The stork has visited Mrs. L, Sega
and left a bouncing son and Mrs. R.
Lucas a darling daughter. Congrat-
ulations to the proud parents!

Here's hoping to see you all ac our
play on May 9 and at our regular meet-
ing on May 5, when we'll again play
cards and lunch will be served by the
officers of our branch.

Good luck to all the
SWU of America!

members of

Anne Kotchevar.

No, 46, St. Louis, Mo. — We have
many important topics to discuss at the
next meeting. Therefore, it is of vital
importance that every member is pres-
ent. Please consider this reminder and
come to the meeting!

Theresa Franko.

No. 47, Garfield Heights, O, — Hello,
everybody! This is our first appear-
ance in this publication, although we
have been in existence since June, 1936,
Qur first public appearance was on
June 7 at the dedication of the branch’s
banner.

QOur drill team consists of 19 mem-
bers, 16 take part in regular drill work,
the captain, assistant and a mascot,
Eleanore Hrovat, very capable in lead-
ership, was elected captain. Pauline
Pervanje will assist her.

Have you ever met our mascot? If
you haven’t, here's your chance. May
I present Miss Milly Zagar, a very
sweet and attractive little girl with long
blond curls. She is a bit bashful, but
she’'ll get over that when she is with
us for a while.

New uniforms were completed and
worn on Easter Sunday. Many compli-
ments were extended to us on our ap-
pearance. The colors of the uniforms
are purple and gold. Mrs. Anna Yeltz
made the uniforms for the entire group.

We wish to express our many, many
thanks to the members of the blanket
club for their splendid co-operation in
making this venture a success. It was
a great help toward the fund for the
new uniforms!

In celebration of Mother’s Day we are
having a wonderful program and dance
on Saturday evening, May 8, at the
Prince Avenue Hall. Everybody is com-
ing, so why don't you? Soo we'll be
seeing you! May 8 is the date!

To pay for a debt we still hold, we
are giving away a blanket. Here's hop-
ing it proves successful!

Mary Loeniskar, President.
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We are urging every member to at-
tend the next meeting on May 1. Espe-
cially the younger members and the
drill team should be present. We have
plans to complete for our celebration
on May 8. We need your assistance in

selling the tickets for this affair. The
tdmission is 35 cents. Any member
selling ten tickets gets one fre2. The

one selling most tickets will get a
beautiful gift. Induce the attendance
of your friends, for you may assure
them a very nice time. The program
will be entertaining and the music for
the dance will be one of the best.
Seven young men will provide enough
good music for the young and the old
dancers.

Congratulations to the drill team on
their beautiful appearance in the new
uniforms. We wish you lots of luck on
your first performance in floor work
at the above mentioned celebration.
Keep up the fine spirit and you'll get
places!

Please bring in some new members
during the campaign now in force!

The drill team is invited to take part
at the dedication of the new banner of
No. 25 on May 16 at 1:30 p. m. Assem-
ble by Grdina's Hall.

Helen Tomazic, Sec’y No. 47.

No. 49, Noble, 0. — Our April meet-
ing was poorly attended. We are anx-
ious to know the reason why the mem-
bers do not attend. Please come and
let us know what we can do to remedy
the situation. Let us know what is on
your mind and we will be too glad to
consider any good suggestion. Mem-
bers who find it impossible to attend
please send the dues with someone else
or, bring same to my home before the
26th day of the month. If more con-
venient, you may pay at the treasurer’s
home, 22854 Nicholas Avenue. Mem-
bers who are in arrears please settle
at once. Your kindness in this respect
will be greatly appreciated. Here’s hop-
ing to see you all at the next meeting
and with best regards to all members.

Virginia Blatnik, Sec'y.

No. 54, Warren, 0, — Again [ have
something to say about our meetings.
I keep reminding the members, month
after month, about the attendance and
when the meeting comes around it
seems to be forgotten. Please co-oper-
ate and come to the next meeting.

As you all know, there is a member-
ship drive in force and we are anxious
to get some new members. If you
secure five new members, your reward
will be a beautiful emblem pin which
everyone is proud to own and wear,
How proud our branch would be if
many of our members received these
beautiful pins. Put yourself to work
and you'll meet with success.

After the last meeting Mrs. Ivana
Sajn, at whose home the meeting was
held, served us a delicious lunch. Our
entertainment committee arranged for
us games to play, which we all enjoyed.
We have such good times after each
meeting. It's so different now, there-
fore please come to the next meeting
and convince yourself what fun you
miss when you don't come.
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Everything is settled for our Fifth
Anniversary dance, which will be held
on Sept. 11. Neighboring branches are
requested to keep this date open and
join us and have a good time.

Our next meeting will be held at the
home of Mrs. Pavline, 944 Mayflower
Avenue.

Mrs. Katherine Music, Sec'y.

No. 56, Hibbing, Minn. — Greetings
from the heart of the Arrowhead Coun-
try!

Qur last meeting on April 13 was
very well attended. It was decided that
we attend the Holy Mass on Mother’s
Day, May 9, in a body and also receive
Holy Communion at the Assumption
Hall. Our Slovenian Chori will make
its first appearance that day. After the
business meeting we played cards and
were served a delicious lunch by some
of our members.

Qur next meeting will be on May 11,
Try to be there! There will be a nice
“Jack Pot” for someone. Signing off
and wishing you all lots of luck!

Frances Puhek.

No. 57, Niles, 0. — At our last meet-
ing were initiated Mrs, Mary Filipan
and Mrs. K. Popovich. We welcome
them most heartily into our midst!

Congratulations to Mrs., Frances
Mollis, to whom the stork left a baby
girl. Glad to have you back at our
meetings, Frances!

On our sick list we have Mrs. Rose
Zupec and Frances Logar. We wish
them both a speedy recovery and hope
to see them soon at our meetings.

Plans are being made for a Mother’s
Day Dinner. The date is May 9, the
place Royal Grill Room. Will tell you
more about this event at the coming
meeting on May 6 at the home of our
president. M. Mollica.

No. 73, Warrensville, O. It's a
pleasure to report that our anniversary
celebration was a success. We appre-
ciate the wonderful sermon delivered
by the Rev. SlapSak of St. Lawrence's
Church.

Our last meeting was well attended.
We made plans for the dance which will
be held on May 1 at the White Poles on
Miles Avenue. Admission will be 25
cents and we’ll have good music, good
drinks and plenty of delicious refresh-
ments.

Most hearty welcome to our new
members, Mrs. Josephine Novak and
Mrs. Rose Novak. We are anxious to
have the rest of the members bring in
some new members.

The next meeting is on May 2. The
bank is $1.31. Miss Jean Fraschetti was
the last lucky person. Why don’t you
come to the next meeting and get this?

Frances Gorisek, Reporter.

No. 77, N. S. Pittsburgh, Pa. — We
cordially invite all members and friends
from Ambridge, Braddock, Butler
Street, Moon Run and all within Pitts-
burgh vicinity to our First Anniversary
dance to be held at St. Nicholas' Hall,
1326 East Ohio Street, N. S. Pittsburgh,
on May 8. Good music will be fur-
nished. So come and join us in this
extraordinary celebration!

Josephine Sikovsek.

MEMORIAL DAY
A day of tender memory,
A day of sacred hours,
Of little bands of marching men,
Of drums and flags and flowers.

A day when fairest, sweetest blossoms
Are laid upon each grave,

And wreaths are hung on monuments,
and banners half-mast wave.

A day to keep from year to year
In memory of the dead;
Let music sound, and flowers be laid
Upon each resting bed.
EoAL L,
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BOOK REVIEW

The Sheboygan Library, under the
capable direction of Miss Bertha Marx,
a graduate of Cornell University and
the New York Library School, Kindly
prepared for me a list of commendable
books—suitable reading matter for our
members.

There is so much “cheap” reading
material on the market, so devastating
to one’s soul that good books can not
be recommended too often. [ am posi-
tive our readers will appreciate and
find the list of books which will be
published every month very interesting.
These books can be obtained at any
public library.

Miss Marx, to whom we owe our
gratitude for her interest, is willing to
answer questions on any kind of litera-
ture. Address these inquiries to me.

Marie Prisland.

GONE WITH THE WIND; Margaret
Mitchell.

A novel of characterization placed in
Georgia during the Civil War and the
Reconstruction Period. It is the story
of young Secarlett O'Hara, selfish,
wilful, magnetic and daring, and of the
people and events of her life.

BLUE MARIGOLDS; Mrs. Helen Top-
ping.
The love story of a charming South-
ern girl. Her romance is temporarily
blighted but all ends well.

SHADOWS ON THE ROCK; Willa Si-
bert Cather.

A beautiful story of life in Quebec in
the days of Frontenac. An orderly lit-
tle French family brought culture there
and somehow kept it alive, sheltered it
and tended it, and on occasion died for
it, as if it really were a sacred fire.

RIVERS TO CROSS; Roland Pertwee.
A young Englishman who has been a
secret service agent in Germany during
the war goes to the Island of Ponta
Rica to procure a flying field conces-
sion. There he finds both business
and romance complicated by mysterious
hindrances.
COURAGE FOR TODAY;
Bradley.

Inspiration and encouragement for
successful happy living, in addresses,
very optimistic in tone. Partial con-
tents: Why be afraid? — Keep faith
alive. — Pitch life high. — Work hard
and play hard. — Living victoriously.

WHAT'S NEW IN HOME DECORAT-
ING; Mrs. Winnefred (Shaw)
Fales.

A puide to modernization in home
decorating, with advice about new tex-
tiles, paper, floor covering, furniture.
lighting, and kitchen equipment that
make the house livable.
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EMMA SHIMKUS:
FASHION NEWS

While scouting around for new points
in fashions, I saw several smart outfits,
A print dress and brief jacket trimmed
with velvet ribbon; a sheer crepe dress
that comes in either grey or beige, the
waist of the dress is smocked all over
and the neck is square. Accessories
for this dress in either color, black
patent leather belt, handbag and san-
dals. The hat a red straw sailor.

Paisley jackets over dark dresses are
refreshing especially if the dresses are
made plain with tiny cap sleeves and
paisley trimming from the jacket used
to applique the dress.

For week-end trips the bolero Red-
ingote ensemble will give you several
quick changes of costume. The dress in
print silk and the bolero and overskirt
in plain, Wear the entire ensemble with
a small hat and dark accessories and
the print dress with a large straw hat
and sandals.

If you prefer sport clothes, a two-
piece dress underneath a fitted jacket
would be smart. You can take along
several blouses. Perhaps a popcorn
vellow and a white organdy blouse
would be your choice,

Cape ensembles of sheer or light-
weight navy wool trimmed with white
pique are creeping into fashion parade.

Suits are new when they are tailored
and fit snug at the waist. Skirts are
slim. Sleek suits of alpaca and rayon
mixture are being shown with blouses
in lime or wedgewood blue.

Butterscotch is a new color for felt
hats to be worn with navy.

- Grosgrain is a favorite fabric this
season. It is not only used for belts,
bags and gloves, but for whole dresses.

New Shades of Rouge and Lipstick

With new clothes and colors we are
wearing, we need new make-up shades,
African pink is subtley pastel. Wear
it with warm blues and bluish reds.
The coronation red make-up is perfect
with beige, grays, black and white and
the tropical print. Carnelian rouge and
lipstick is a charming contrast for all
pastels, navy blues and the new cereal
shades.

Preston




CAMPAIGN PRIZES

The campaign for new members was opened
on March Ist and will close the last day of
June. Only two months remain in which to
reach our goal. Do not delay any longer!

At this time, allow me to repeat the various
awards:

FIRST PRIZE: A tour from Chicago (or
any other place east of Chicago) to Washing-
ton, D. C., and return. If the winner should be
from the West, a tour starting in Denver or
Portland to San Francisco, Cal,, and return.
This prize is to be awarded to the member who
secures the highest number of new members.
The minimum is 100 new members,

SECOND PRIZE: Twenty dollars in cash.

THIRD PRIZE: Golden ring with the SWU
emblem.

FOURTH PRIZE: Hot Point electric iron.

FIFTH, SIXTH and SEVENTH PRIZES:
Each two and a half dollars in cash. To receive
this award, a member should secure more than
ten new members.

Any member securing ten new members
will be awarded a “purse.”

All awards will be made three months aft-
er the close of the campaign,

AWARDS FOR BRANCHES
FIRST PRIZE: Merit Book.
SECOND PRIZE: Five dollars in cash.
THIRD and FOURTH PRIZES: A set of

{wo bookkeeping ledgers, one for secretary and
one for treasurer.

During the campaign there is NO ADMIS-
SION FEE.

To all organizers of new branches an award
of five dollars will be paid after the branch is
in existence six months.

As we will all strive to bring forth a most
successful campaign this year, I wish to suggest
the following:

FIRST, each local branch is to have their
own campaign manager.

SECOND, the campaign manager of each
branch shall co-operate with the enlire staff of
officers to manage all campaign maneuvers,

THIRD, each manager of every branch is
to report every month if possible, in the Zarja,
the campaign progress of her branch and also
give a few interesting points in this respect.

FOURTH, if the campaign manager does
not send a monthly report for publication in
Zarja, they are urged to report to me, and I
promise to give any such report my immediate
personal altention.

FIFTH, every member has an equal op-
portunity for any of the lovely individual prizes
mentioned above,

I do hope, dear members, that you will ap-
prove the above suggestions and will do your
best to assist in arousing greal inlerest among
our members. I am certain that everyone will
try to do her share in making this campaign of
the eleventh year of our organization one of the
most successful, which will surpass all previous
campaigns.

Trusting to hear from every branch and
with best wishes to all local campaign managers
and to our fulure new members to whom we
bid: “Welcome into our midst]”

JOSEPHINE ERJAVEC,
Campaign Manager,
1013 N, Chicago St., Joliet, Il,

Compliments of
FIRST NATIONAL BANK

" Ely, Minnesota

Compliments of "
VERMILLION ELECTRIC SHOP
FRIGIDAIRE—MAYTAG T"

Phone 60 Ely, Minnesota

Greetings from
0 JAMES DRUG STORE

Ely, Minnesota

Compliments of I
PENGAL’S STORE

GENERAL MERCHANDISE and GROCERIES

Ely, Minnesota




ZASTAVE
REGALIJE * TRAKOVE ¢ PECATE

KLADIVA

in vse druge potreb3¢ine za podrufnice SZZ.
Blago in delo garantirano,

Vzorel, nafrti in pojasnila zastonj.

Obrnite se na najstarejo domafo tvrdko, ki
je v 30tih letih njenega obstanka dobila nesteto
priznanj in nikdar nobene pritoZbe.

Se priporota

FRANK KERZE

168 W. 225th St New York, N. Y.

Compliments of
MIL’S VARIETY STORE

5 CENTS to $1.00 AND UP

Ely, Minnesota

Ako Zelite dobro sebi in svojim dragim
zavarujte se pri

DOBRI in FINANCNO MOCNI
bratski podporni organizaciji

KRANJSKO-SLOVENSKI
KATOLISKI JEDNOTI

Za navodila in pojasnila vpradajte taj-
nika ali tajnica lokalnega drustva ali
pa pidite naravnost na

JOSIP ZALAR, gl. tajnik

1004 N, Chicago St.
Joliet, Il

DR. JOHN J. ZAVERTNIK
PHYSICIAN and SURGEON

OFFICE HOURS AT 8724 W. 26th STREET
1:80—8:50; 6:80—8:30 Daily Tel. Crawford 2212

AT 1866 W. CERMAK RD.
4:30—6:00 p. m. Daily Tel. Canal 9695

Wednesday and Sunday by appointment only
Renidence Tel.: Crawford B440

IF NO ANSWER—CALL AUSTIN 5700

A, Brdina & Sons

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE
Za vesele In Zalostne dneve

Nad 32 let 2¢ cobratuje nale podjetje v
gadovoljnost na3ih ljudi. To je dokas,
da je podjetje 1z — naroda za narod.

V vsakem sluéaju se obrnite do naSega podiet-
ja, prihranili si boste denar in dobill stopro-
centno postrezbo.

Glavna prodajaina 6019 St. Clair Ave.
Podruiniea 15303 Waterlioo Rd,

Pogrebni zavod 1053 E, 62nd St. Cleveland, Ohlo.

“ Amengka
. 99
Domovina

@
NAJBOLJ ZANIMIV SLOVENSKI
DNEVNIK V ZED. DRZAVAH

Najveéja jugoslovanska unijska
tiskarna v Ameriki

L ]
Se prijazno priporoéa za vsa tiskarska

dela po jako zmernih cenah

6117 St. Clair Ave, Cleveland, Ohio




